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Korniss Péter Archivum

Beszélgetés a gytijteményrdl, egy dijrol és egy 4j kotetrol

2020 decemberében a napi sajtobil értesiilhettiink arrél, hogy Korniss Péter a Szép-
mitvészeti Mizeumnak adomdnyozta a nagyjabol harmincnégyezer felvételt tartal-
mazo, az életmiivét dtfogd, jol kutathato és rendszerezett archivumdt. De mit jelent

mindez a gyakorlatban?

— Hétkoznapi, fényképezgerd ember el sem
tudja képzelni, hogy egy t6bb évtizedet felole-
16, t6bb tizezer képbol dllé életmii miként néz
ki a valdsdgban.

— El8szor is ez nem az életmlivem, hanem
az archivumom, ami abbdl egy nagyobb
merités. Hiszen ott vannak még azok a ké-
peim, amelyek megjelentek a kidllitdsokon,
vagy a kotetekben, és van egy mdsik, meg-
lehet8sen nagy rész, ami maga a tényleges
munka. Az analég fotogrifia kordban még
negativokra dolgoztunk, s alapvetéen ezek a
negativok képezik az dltalam dtadott anyag
gerincét. A negativokrdl késziiltek pozitiv
kontaktmdsolatok, amikrdl vdlogattunk,
hiszen ezek mér sokkal jobban ldthatdk,
mint a negativok, és ezek mellet a munka-
folyamatban késziiltek munkakdpidk, amik
4ltaldban 18x24 centiméteres papirképek.

Aztén jote a digitdlis kor, amit nem kell
bemutatni, hiszen ott mér eleve fijlok van-
nak, s azokbdl keriilnek ki a kivalasztott ké-
pek, amelyeket aztén megismerhet a nagy-
kozdnség.

Az analég képek esetében tehdt nega-
tiv van, kontaktképek és munkaképidk, de
mert a mai korban mér a nyomddk és szer-
keszt6ségek sem dolgoznak papirképek-
kel, hanem digitdlis fdjlokkal, ezért a har-
mincnégyezer kép jelentds hdnyada be van
szkennelve, ami azt jelenti, hogy a nega-
tiv digitdlissd lett alakitva, és igy a végered-
mény egy digitdlis archivum, amelyben az
eredeti negativok digitdlis fajljai és a digitd-
lis géppel késziilt képek egyiitt vannak.

— Es mindebhez jarul eqy adatbdzis...

— ...amelyben minden lényeges informdci-
6t megtaldlhatsz, és minden informdcid ke-
reshetd, sziirhetd.

Az analég korban késziilt filmtekercsek-
nek az archivumban van egy szdma, ami
mutatja a tekercset, amin lehet harminchat
vagy tizenkettd vagy tiz képkocka, a film ti-
pusdtdl fliggben. A tekercsszdmok Ossze-
tartoz$ képeket mutatnak, s igy jelennek
meg a kontakemdsolatokon is. Az adatbd-
zisban olyan mez8k szerepelnek, mint te-
kercsszdm, az alapanyag milyensége, az id6-
pont, az orszdg, a teriilet, a telepiilés. Az-

Cimlap: Negativok és kontaktok - a Korniss Péter Archivum részlete
Belsé borito: Barabdasi Albert-Laszl6 és Korniss Péter - fotd: MTI/Koszticsak Szilard ¢ A Korniss Péter Archivum dobozai

tdn van olyan kategoria is, hogy téma, ez le-
het olyasmi, mint ,temetés”, ,husvét” vagy
Jbetlehemezés”, de vannak 4ltalinosabb
megjelolések is, mint ,,munka”, ,asszonyok”
vagy ,gyerekek”, és igy tovabb. Ezek mellett
lehet aszerint is keresni, hogy ki szerepel a
képen. Lehet az ismert ember, példdul Kal-
16s Zoltédn vagy Novak Ferenc, de azok a ke-
vésbé ismert emberek is név szerint szerepel-
nek, akik az én személyes ismer8seim. Az is
jeldlve van, hogy ha az adott tekercsen sze-
repel kidllitdsi kép, akkor annak mi a cime.
— Te a kezdetektd] ennyire tudatos és pedins
voltdl, vagy volt egy pillanat, amikor rdd dél-
tek a tekercsek, és kikovetelték a rendezést és
rendszerezést?

— Ez egy huszonot éves folyamat, egy ide-
ig csak gytlt és gytilt az anyag, de akkor is
tudtam, hogy ez a munka vér rdm, akkor s,
ha mindig is kicsit rendesebb voltam, mint
a tobbség. Hiszen, ha valamit nem taldlok
meg, az olyan, mintha meg sem csindltam
volna.

— Rdaddsul a képeid jelentds része az iddvel,
az elmiildssal dacol.

— A megorokitett id6 mdr nem lesz tobbet,
s ha én nem tartok rendet, akkor legfeljebb
szakember tudnd majd megmondani, hogy
mi van a képen, s annak sem lesz konnyt
dolga.

A kilencvenes években volt egy tanulém,
aki a fotéiskola utdn ndlam toltdtte a hiva-
talos gyakorlati idejét. Pettendi Szabé Péter-
rel azéta is j6 bardtsigban vagyunk. O vég-
zettségét tekintve elektromérnok, aki a dip-
lomamunkdjit is digitalizaldsbél irta. Ne-
kem akkoriban, *94 tdjdin még nem volt di-
gitdlis gépem, és a digitdlis vildg teljesen , ki-
nai” volt, de igy is fel tudtunk éllitani egy
rendszert: egy tdbldzatot, amiben szerepel-
tek az 4ltalam fontosnak gondolt inform4-
cidk.

Ennek az elsé adatbdzisnak a feltltésé-
re aztdn hetek és honapok mentek rd. Az-
tdn id8vel én is lépkedtem a kor dltal kijelolt
tton, és dttéreem a digitdlis fényképezdgép-
re, majd rovidesen vettem egy szkennert.

— A szkennelés, fileg nagy tételben, igazi bab-

ramunka...
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— Egy borzalmasan lasst folyamat, egy mé-
sik kollegimmal csindltuk. En vettem ki a
negativot a tasakbdl, és tettem be a gépbe,
mondtam a szdmot, & bepdtydgte, elindi-
totta, aztdn én visszatettem a negativot, és
htztam el§ a kovetkezét. Ujra és tjra...

— Mostantdl minden képedrdl tudhatd és ke-
reshetd minden?

— Nagyjdbdl igen, de még nincs vége. Az,
ami le van adva, harmincnégyezer kép.
Nem l4tom 4t egészen, hogy mennyi mun-
ka vdr még rdm, de akad még, ami eddig ki-
maradt. A kiilfsldi utazdsok, a Nék Lapja
régi anyagai...

— Honnan jott a gondolat, hogy éppen a
Szépmiivészeti Mizeumban szeretnéd biz-
tonsdgba helyezni a képeidet?

— Ez egy hosszas gondolkodds és el8készit§
munka eredménye. Beszereztem olyan do-
bozokat, amelyekbe tgy flizhet8k be a ne-
gativok, hogy a kontaktok hozzicsatolha-

tok legyenek. Tobbektdl kértem tandcsot az
archivélds gyakorlati oldaldrdl, elmentem
példdul a Magyar Nemzeti Miizeum foté-
térdt felépitd Stemler Icdhoz (Stemlerné Ba-
log Ilona), de beszéltem mdsokkal is, péld4-
ul E. Csorba GCisilldval, aki akkor mdr nem
volt a Pet8fi Irodalmi Muzeum f6igazgato-
ja, de fantasztikusan sokat tud a témdrél.
Hosszan és sokakat faggattam, egyiitt gon-
dolkodtunk arrél, hogy milyen lehetdsége-
im vannak a fotéim kapcsdn. Aztdn mér-
ciusban, a jérvdny elején, de még a kijdrdsi
korldtozdsok bevezetése eldtt taldlkozée kér-
tem Badn Ldszl6tdl.

— Miért pont t6le?

— Volt egy kidllitdsom hdrom évvel ezel6tt
a Nemzeti Galéridban, ami intézményileg a
Szépmlivészeti Miizeumhoz tartozik, s ak-
korrdl nagyon jé tapasztalataim voltak. Eh-
hez jérul az is, hogy néhdny évvel kordb-
ban egy angol fotétorténésszel, Catherine

Troiano-val beszélgettem, aki akkor a lon-
doni Victoria and Albert Museum mun-
katdrsaként dolgozott — azéta mdr a Nati-
onal Portrait Gallery-ben van —, és 6t kér-
deztem, hogy ndluk vannak-e egyéni foté-
gylijtemények. Mire 8 azt mondta, hogy ez
nem jellemz8. Példdul Sir Cecil Beaton ké-
pei ilyen egyéni archivumot képeznek. Az
ilyen gytjtemények kivételnek szdmitanak.
Akkor mdr mocorgott bennem a gondo-
lat, hogy én is szivesen lennék kivétel. Ilyen
eldzményei voltak a Badn Ldszl6ndl tett 14-
togatdsnak.

A magammal vitt winchesteren rajta volt
az archivumbdl egy bemutatd, mdsrészt az
adatbdzisprogram, amivel barmi kikereshe-
t8. Feltettem rd képeket magdrdl a gytjte-
ményrdl és az azt tartalmazé dobozokrdl is.
Nagyijabdl tiz perc utdn Badn Ldszl6 nagyon
lelkes lett, a munkatdrsait is behivta, hogy
megmutassa nekik, mi az, amit én a maze-

Kedves Péter, kedves Igazgaté Ur és kedves dsszegyiiltek!

Hihetetlen 6rom szdmomra az, hogy itt lehetek, ebben a sz0 szerint na-
gyon vilogatott kdzdsségben, és segédkezhetek egy szamomra is ked-
ves kitiintetés, a Kriterion Koszorii mélto helyre valo eljuttatdsihoz.
A Kriterion Alapitvinyt a nagy multii erdélyi Kriterion Kiado ala-
pité igazgatdja, Domokos Géza hozta létre, céltudatosan a Székelyfol-
don, abbol a célbdl, hogy az erdélyi multikulturalizmus nemes elvei
alapjan hozzdjaruljon az erdélyi milvészetek folyamatos fejlédéséhez,
europai felzarkozdsihoz és nem utolsosorban az itt létrehozott kultu-
ralis értékek nemzetkdzi megismertetéséhez.

A Kriterion Koszoriival évente azokat a személyeket tiintetjiik ki, akik
Erdély hirét vitték a vilagban. Eddig huszonegy alkalommal kertilt
odaitélésre e rangos kitiintetés. Dijazottjai kozott szerepel tobbek kozt
Kanyddi Sandor kéltd, Tompa Gabor szinhdzi rendezd, Dedk Ferenc
grafikus, Molndr Levente operaénekes és Egyed Akos torténész pro-
fesszor.”

Es most essen sz6 Korniss Péter fotomiivészrdl, a 2020-as dijazottrol!
Péter munkdssiga szamomra az otthont, Erdélyt vardzsolja korénk,
1igy, hogy az erdélyi ember, az asszony és a kolyok fotoi eqyszerre hor-
doznak lokdlis iizentet és univerzilisat, amely tiilmutat ezen a belter-
jes és meghitt kultiivan. Egészen mdsként él eqy Korniss-kép az én fa-
lamon, ahol érezni vélem a pillanatnak az izét, a szagat és a héfokdt,
amelyet Péter a lencséjével megragadott, és egészen mdsként egy mii-
zeum faldn, ahol taldn a diszes népviselet egy elmiilt, mesebeli vild-
got kisért.

Viszont akdr a kicicomdzott széki asszonyokat nézziik, akdr az ingd-
26 munkdsok faradt hitdt, Péter képein az embert ltjuk. Es az emberi
kapcsolatokat. Az évtizedeken és a kultiirdkon dtiveld humanizmust.
Hogyan tudta Peter ilyen hilen dtvildgitani, elhozni ezekek a kiilon-
boz6 kultiirdkat, vildgokat?

Elsésorban 1igy, hogy megjdrta dket.

Kolozsvdrott sziiletet 1937-ben, és 1949-ben, tizenkét évesen hagyta el
Kolozsvirt, Budapestre kéltozvén. A gimnazium elvégzése utin a jogi
egyetemre jelentkezett, de az 1956-0s szerepvdllaldsa miatt tanulmad-
nyait abba kellett hagynia. Gondolom, ez akkor tragédia volt, és most
orom a szamunka. Ugyanis a Budapesti Fényképészeti Szovetkezet
mindeneseként fokozatosan kitanulta a fényképezés szakmai fogdsait.
1961-t6l 30 éven keresztiil a N6k Lapja képes magazin fotériportere-
ként bejarta Magyarorszag vidékeit, hogy a korabeli tarsadalmi valo-
sdg torténeteit megorokitse.

1974-t6l sorra nyiltak kidllitdsai, amelyek emlékét katalogusok, albu-
mok — Elindultam vilag titjan (1975), Muilt id6 (1979), A vendégmun-

kas (1988), Leltdr — Erdélyi képek (1998), Kotddés 1967-2008 (2008),
Folyamatos emlékezet (2017) - drzik.
Ezeken keresztiil visszalopta Erdeélyt és az erdélyi kultirdt Magya-
roszdgra, kidllitdsai, és tanzhdzas fotdi szamizdat jelleggel inspirdl-
vdn tébb generdciot.
Az 1980-as évek elejétdl hiisz éven dt az amszterdami Internationaal
Folkloristisch Danstheater tdrsulatit fényképezte, neves folyoiratok
(National Geographic, GEO Magazine, Fortune, Forbes, Time) foto-
riportereként, nemzetkizi szakmai szervezetek tandcsadojaként mii-
kodatt.
Szdmomra kiilondsen izgalmas az, ahogyan Péter gondosan szétvi-
lasztotta a fotoriporteri munkassigat, amit példaul a N6k Lapja kere-
tében végzett, és a fotomiivészi munkdssagat. Bdr joga van ehhez, sze-
rintem nem igazdn indokolt, és taldn mesterséges is. Ami azt jelenti,
hogy van még egy fel nem dolgozott parhuzamos életmii, amely a ndk
mindennapi életét és munkdjat orokiti meg hdarom évtizeden keresz-
tiil. Szerintem ez egy fantasztikus érték, mint dokumentum és miive-
szet eqyardant. Nagyon vdrom, hogy Péter munkassigdnak errdl az ol-
daldrol is tobbet lathassunk.
Véqiil pedig engedjék meg, hogy felovassam a Kriterion Koszoriit oda-
itél kuratoriumi dontését: , Ferencz Imre, Hajdu Aron-Péter és Szé-
kedi Ferenc, a csikszeredai Kriterion Alapitvany kuratoriumdnak tag-
jai a kovetkezé dontést hoztik. Ertékteremtd és nemzetkozileg elismert
fotogrifusi palyafutdsdért, az eqyik leggazdagabb magyar fotogrdfiai
életmii megteremtéséért, melynek jelentds része az erdélyi paraszti
életforma és kultiira bemutatdsa és megordkitése, valamint dnzetlen
kozdsségi szerepuvdllaldsdért a Kriterion Alapitvany kuratoriuma Kor-
niss Péternek, a Nemzet Miivészének, Kossuth-dijas és Pulitzer-em-
lékdijas fotografusnak adomanyozza a 2020. évi Kriterion Koszoruit.”.
Ma bemutatdisra keriil az a fotoalbum, amely erre az alkalomra keé-
sziilt a csikszeredai Bookart Kiado és a kolozsvdri Iskola Alapitviny
Kiado kézds kiaddsdban, és ez is a dijazott kdszontését szolgdlja. A hd-
romnyelvii albumot, melynek cime , Fotogrifidk 1959-2017", Korniss
Péter vilogatisa. Az el6szo szerzdje Csorba Csilla, a kotetet Muranyi
Zsuzsa tervezte, forditok Szdsz Elizabeth és Hajdii Kinga Barbara.
Szdmomra meglepetés volt ez az album, mert ezen keresztiil Péter ki-
merészkedett az ovatosan megkopondlt, nagysikerti sorozatai mdgiil,
és megjelennek a munkdssigdanak ritkan vagy egyaltaldban nem ld-
tott fotdi. A N6k Lapja fotokbol egy dvatos, de erds vilogatds. Az ame-
rikai indidnok mellett a roma tancos temetése. Hidnypotlo ez a kétet.
Probalja helyre tenni ezt a még nagyon élé és képlékeny életmiivet.
Barabdsi Albert-Ldszlo
(A 2020. december 8-dn elhangzott lauddcio szerkesztett vdltozata)
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umnak szandékozok ajindékozni. gy kez-
dédaott. Aztdn, amikor az dtadds idpont-
jardl beszéltiink, akkor mondtam, hogy én
még kérnék egy kis id8t. Tavaly év végén
éreztem Ugy, hogy egyben van az, amit 4t
szeretnék adni, és Badn Ldszl6 is szorgal-
mazta, hogy ez tdérténjen meg még decem-
berben.

— lgy eshetett egybe a Kriterion Koszorii dt-
addsdval...

— Az mir rdadds volt, hogy a csikszeredai
Kriterion Alapitvany nydri déntése értelmé-
ben engem tiintettek ki a Kriterion Koszo-
rival, amihez megjelent egy gydjteményes
kotet is a fotogréfidimmal. Decemberben
mir teljes zdrlat volt, ezért aztdn a Szépmii-
vészeti Mizeum Romdn Csarnokdban meg-
rendezett {innepségen — a Jarvanyiigyi Ha-
tésdg engedélyével — mindéssze tizen vol-
tunk jelen. Az alapitvdnytdl, mert a hatd-
rok zdrva voltak, nem johetett senki, de itt
tartézkodott Barabdsi Albert-L4szlé mate-
matikus, hilézatkutaté, aki kordbbi kitiin-
tetettje az alapitvdnynak, s igy aztdn 6 adta
4t a Kriterion Koszortt. Szép, bensdségen
innepség volt.

— A Szépmiivészetin beliil hovd ,tagozddnak
be” a képeid?

— A Szépmivészeti Mlzeum egyik egészen
friss intézményébe, a Fehér Ddvid vezetet-
te Ko6zép-eurépai Mivészettorténeti Kuta-
téintézetbe keriil az anyagom, és ezen be-
liill — mert az anyag ennyire egyben van és
jOl rendszerezett — 6ndllé egységként egy-
ben tartjak Korniss Péter Archivum néven.
— Van olyan képed, negativod, felvételed, ami
elveszett?

— Akad. Ha nem is sok, de egy-kettd biz-

tosan. Igy eszembe jut egy romdn temetés-
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18l sz616 anyagom, aminek csak a munka-
képidja van meg, igy azt kellett beszkennel-
ni, de szerencsére az is volt annyira j6 ming-
ségli, hogy bekeriilhetett az archivumba. De
ez egy igazdn ritka eset.

— Voltak a pandémia dlral feliilirt terveid
2020-ban?

— Székre szerettem volna utazni 2020-ban,
de ott annyira stlyos volt a helyzet, hogy
Szék és Tordaszentldszlé egy iddre kiilon
zérlat ald is kertilt. Azt hiszem, nem vagyok
abban a korban, amikor ajdnlott a jérvdny
alatt utazgatni. Mdr nagyon mennék, moz-
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A Korniss Péter Archivum adatbdzisdnak egy oldala

Korniss Péter — foté: MT1/ Koszticsik Szildrd

dulnék, ldtni vélem az alagtit végén a vak-
cina fényét.

— Mivel teltek a bezdrkdzds hetei és honapjai?
— Rengetek dolgom volt. Eldszor is két
egyetemen tanftok: egyrészt mdr tiz éve ok-
tatok a Szinhdz- és Filmmvészeti Egyete-
men, mdsrészt majdnem ennyi ideje a Met-
ropolitan Egyetemen. Ezeket nagy 6rém-
mel csindlom. Aztdn mdr a nyaramat, s
még az Gszomet is lekdtdtte az Gj, gydjte-
ményes konyv, ami att6l mds, mint a ko-
ribbiak, hogy ez nem tematikus kotet. Ed-
dig mindig volt valami rajtam kiviili vezér-
fonal, az ingdzé munkdsokrdl, a népszoks-
sokrél, az észak-amerikai indidnokrdl... It
viszont abban maradtunk a konyvet kiadé
Kriterion Alapitvdnnyal, hogy ez egy gytj-
teményes kotet lesz, ami az elsd, ltalam is
szdmon tartott, 1959-es képemmel kezd8-
dik, és tart egészen 2017-ig, a Budapesten
dolgoz6 széki asszonyokig.

Az archivum is sok munkdt adott, még
tgy is, hogy egy volt didkom, aki két éve
diplomdzott a Metropolitan Egyetemen,
sokat segit ebben a munkdban.

— Mikor volt fényképezdgép a kezedben?

— Péld4ul amikor lefényképeztem az archi-
vum dobozait. Illetve a nyomddban is ké-
szitettem néhdny képet, amikor késziilt a
konyv. De ezek inkdbb emlékképek. Még az
Amerikdban é18, de mds években egész nya-
rakat itthon t5lt8 unokdimat sem volt le-
het8ségem fényképezni idén nydron. 2020
nem az az év volt, amikor kimehettem fény-
képezni..

Grozdits Kdroly
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'MAGTAR

LOKODI IMRE

OLELNI GALAGONYAT

(Kusztos Endre emlékére)

F ekszek hanyatt hegyi levegén, valahol a Vlegya-
sza keleti lejt6jén, a haszontalan galagonya az ar-
nyékat szal emberre szabja. A szilagysagi tombbdl
eltekergett felh6, mint Isten szalmakalapja, kerek ar-
nyékot vet. Hol fagyban, hol arnyékban Kalotaszeg.
Kell hogy lazitsa valami ezt a se szikla, se oml¢ tala-
ja szerkezetet, igy megy ez ki tudja, midta.

Azt mondjak, a hajdani barozdak az éridsok lép-
csoi, felvezetnek valameddig. Hogy oriasok jarnak
le s fel a barozdékon, szinte bizonyossag, hanem a
nép odahisz egy kicsit lagy, mulya, egy kicsit meg-
hunyészkod6 magyar istent, mert milyent, ha nem.
Agon szalonnatol zsiros Gjsagpapir leng, lehet, a szél
ttizi fel a galagonya tiiskéire. Juhok csipkebogy6tél
megtépett gyapja bliznek.

Mondja a pakular, 6 itt a juhasz, ami nyilvanva-
16 rang, nem hogy juhaszbojtar. Pedig nem, 6 a paku-
lar, vagyis Vlegyaszat behunyt szemmel ismerd boj-
tar. Gazdéja, vagyis a juhasz hatalmas késeket mu-
togat a volgyben taligakeréknyi sajtoknak, a zsoboki
piacon. Azt is mondja a bojtér, jo, ha nyakig gombolt
inggel jarunk itt fenn a havason, mert torkot mar az
ajer. Azt nem mondja, hogy a tinényi erdélyi juhasz
is konnyen torkon ragad. Megteszi, csak monda-
ni kell neki, de hat ilyent nem mond a juhaszember.

Latni innen a kétoréket, ha a por letilepszik. A
munkasok, lejovet a sziklakrol, hossztukat kopnek,
hangosan beszélnek a volgyeken at, szinte valameny-
nyi stiket. Nézem, hogyan fekszenek el a patak part-
jan, mint mi odahaza hajdan, ha elhasaltunk a foly6-
parti kavicson inni, mert ahol a viz atfolyik hét ko-
von, ott lehet. A munkasok el6bb széjat oblitenek,
majd elhasalva isznak a juhganéj mellSl.

Csucsa folott a hegyekben a bojtarral meg kell
méretkezni, ki er6sebb néla. Félkézzel taszitja fel egy
Kolozsvarrél jott haszonauté platéjara a hegyektsl
rézbarnara oxidalt sziklakovet, viszik emlékkének
valahova az Aranyos mentére. Fundamentumnak,
sirk6nek viszik, ugye? Nem, azon mar tal vagyunk,
mondjak a kovet fuvarozok, s azt is: elég is lesz ne-

Az irds a ,, Lebet, mert kell! — Trianon 1007 pdlydzat
prozakategdridjdnak fodijas alkotdsa. Az alkotdi pdlydzatot proza,
vers és esszé kategoridban a Petsfi Irodalmi Ugynikség Nonprofit Kfs.
hirdette meg a Trianoni békediktdtum 100. évforduldjdra.
Megjelent a helyorseg.ma oldalon 2020. november 23-dn.

kik otthon levenni a kovet. Ha tudna a bojtar, mifé-
le stlyrél beszélnek ezek az emberek. A juhaszbojtéar
nem érti, miféle stly az, amit félkézzel taszit konnye-
dén, hadd menjen.

Ne adjék fel olyan kénnyen, mondja a bojtar.
Vérjanak, szolt, fajok valamit. Fajt furulyan pasztor-
dalt, fajdalommal, nyallal.

A k6 nem hasad, marad az Uristent6] kipattint-
va Trianon-kének az Aranyos mentén.

Nem j6 sokat nézni ezeket az embereket, mert
széjukban fekete csonkok légnak, fogadok, szajta-
tasra terjed a fogszuvasodas. Mondja a bojtar, aznap
el6tt jart fent egy hajlott hata oreg, valakikkel jott,
biztosan Kolozsvéarrodl, de hat 6 nem értett semmit a
jovevények beszédébdl, mert hat ,magyarul jottek”.
A hajlott hata oreg beéllt a széltorésbe, papirra feke-
te vessz6vel valami vonalakat firkalt. Mintha villam-
tol csapott fakat, ilyeneket, mutatja fel erésen biity-
kos, néhol kormos és nyomorék kezét a bojtar. Kor-
flirész vitte el négy ujjat lent a volgyben, Gyalun, az-
6ta nem jo neki az ipar, feljott a legel6kre. Nem baj,
farkast is torkon fog, ha dézsmal. Ropog a képor a fo-
gai kozott, 616, élni kell itt fenn. Elni.

A széldontés is él a bogracs alatt, langban él,
csak tgy tesz, mintha nem. A bojtar 6lnyi gallyat
gytjt a ropogosban, szenes, csonka kezével pulisz-
kat kever. Egytink, mert kostolta fiistolt oldalasat a
hajlott hatt ember, mondja, és a hajlott hatt ember
erdsen elégedett volt az oldalassal.

Mtivészember, mondtuk.

Ertem, akkor piktor.

Akar.

A juhaszbojtar nagyokat hallgatott, ahogy a
pasztorok, juhaszok hallgatni szoktak, aztdn még
szOlt egyszer:

Faljuk szaporan a tarés puliszkajat, mert itt fenn
a hegyen hamarabb mered.

A Riszeg-tetén tobbnyire magyarok, Sarlés Bol-
dogasszonykor feszitenek vésznat, leped6t, széki
szalmakalappal baratkozik egy copfos filmprodu-
cer, ismerjiik a TIFF-r6l, és a fekete rabbis kalapjarol,
visszattban van, innen mar Pestig tapossa a gazt.

Megbeszéljiik, hogy errefelé is volt sok szép szo-
kas. A lanyok a rétre jartak, az ortodox lanyok a réten
keresték meg a jovendét, mikozben legényeik a vo-
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natgézben alltak, indultak a frontra. Tudték, ez az 6
szerelvénytk, ez az 6 hdbortjuk. Ott voltak a lanyok
a Koros-Feketeto rétjén akkor is, amikor a kassai
gyalogezred parancsra vart, merre induljon: a Kele-
ti-Karpéatok, esetleg Fogaras, Voros-torony felé. Haj-
dani csucsai magyar tanitd szerint a katrincés lanyok
izz06 szalakat kerestek, mert a hegyi ember, a maga-
nyos, a remete 6sz felé indul ttra, elrepiil északra,
tan Méaramaros felé. Arnyéka mint nehéz parasztso-
haj, lassan tszik at a volgy hazainak jobbagykékre
meszelt falain, a géréfedési cstirok felett. Mondta a
csucsai magyar tanit6, hogy ¢sszel a szelek féstilik a
remete szakallat. J6 jel, ha elhullajtott hosszu szalat
fognak el a szép fatak, hosszu, szétvalaszthatatlan
hazassagnak néznek elébe. Ha mégis htitlenek lesz-
nek a fecsorok, akkor a szal nem is a remete szakal-
labol vald, hanem csak okornyal...

Endre bacsit Korosfén értitk utol, valami na-
gyon fontosat magyaréazott, talan budapestieknek.

Endre bacsi azt mondta nekem, tulajdonképpen
foldiek volnank, kellene érezziik egymason a sés le-
vegd6t. Késziil is hozzank ezt-azt nézni. Jart mér mi-
felénk, de még nézne. Szarnyas oltart. Ferences ko-
lostort. Tholdalagi mives sirjat. Hajdani székely ka-
put, fenyédi mesterek paratlan munkéjat. A tornacos
Angi-hézat.

Harom fita asszonyt keres, egy se jo. Az én ka-
pum alatt csak olyan meny jon be, akinek haza, fara-
gott kapuja az Angi-portaéval egyenrangt. Ha nem,
romlott legyen a magotok, szép legényeim! Az An-
gi-portan harom legény marad agglegénynek, ott is
megromlottak tdn. Fog az atok, ha anya a fiat, ha ma-
gyar a magyart. Késébb verbunkost jarunk az An-
gi-portan, ha-te-ha-te-ha-te-ha, legényest, mondom.
Jon Endre bacsi megnézni a Kallés Zoltan Vélaszut-
rol elhozott anyagat. Megnézni az alland6 képtarat,
id6kapszulat. Lehet. Amit lehet.

Hanem Endre bécsi sor szilvafat emleget. La-
tom, medvedsvényen jar az emlékezet.

Eljartak mar arra a lancftirészek?

Nem jartak el, mondom, emlékszem a sor szil-
vaféra, szaltol szalig gtizsba hajtotta a medve, cson-
kot, hasadast, szaraz agat szépen terem valamennyi.
Néha akasztott embert.

Jott hat hozzank szénnel és papirral, mert van
olyan fa is, amire nem kertil sor, csak két-haromszaz
évente egyszer. Kemény fa, tgy értve: puha szerke-
zete ellenére erdsen kitarto, a tolgynél is konokabb.
Identitasunkhoz szorosan, megkertilhetetlentil hoz-
zaszokott.

A hérsfa magassaganal fogva égboltot karcolod
szent fanak van tekintve, és ha az égig ér6 fak a vila-
gok hataran helyezkednek el, akkor a koronak az ég-
be, a gyokerek pedig az alvilagba nytlnak. Az oreg
hars torzse, mondjak, kincseket és art6 szellemeket
rejteget. Nekimentek az évszazadok soran tobbszor

is, haigaz, aztan az atyafiak mindannyiszor eldobtak
csorbult fejszéjiiket. A gocsortds fanak valami titka
lehet: j6 ideje nem engedi magat senkit6l megkeriil-
ni, egészen hozzan6tt a kapolnahoz, id6tlenségiik-
ben egymast mar el nem engedik.

Jottek egyszer voros csillagos katondk, vonal-
tol leszakadt német katondkat fogni. Benyitottak a
kapolnéba, lattak Keresztel6 Szent Janost az oltaron
hallgatni, labat mosta a Jordén vizében. A voros csil-
lagos katonak er6sen meglep&dtek, nem is kérdeztek
Janosunktoél semmit, otthagytak a kapolnat, kés6bb
harom szakadt katona maszott ki a fa 6blos odvabol.
Sokkal kés6bb jott bizonyos Edrich ar Miinchenbdl,
elbeszélgetett a faval, meg is simogatta, s6t névjegyet
is hagyott neki a bajor.

Hogy a fa honnan kap nedvet minden szaraz
nyarban? Hirlik, Keresztel6 Szent Janos mezitlab jar
le a Nyéradra, kékorsokkal vizet hord, szépen on-
tozgeti. Janos fajanak nevezem, Endre bacsi nagyon
is helyesli. Az odu iratkoteget is rejteget, oda vetette
be 6sszeftizott verseit egy népi kolts, miel6tt utdna
jottek megint csak voros csillagos emberek. Kés6bb
mondta, Trianon-versek, konnyen meglehet, a verse-
ket azota széténekelték a hars odvaiban lakozé ma-
darak.

Lenn a foly6, zavaros a Nyarad, sej. Van egy
hosszu stigo, ott htiznak fel 6sszel a marnak egészen
a Vermessy-kertig, a gyokerekbe. Mar 1920 6ta a sz6-
ban forgé sugora jarnak szapulni az asszonyok. Ja-
nius 4-én mennek éltalaban, visznek magukkal ltagot
is. A szapulépadokat, ahogy kell, a stgéba allitjak,
derekukra hajtjdk szoknyéjukat, spriccelnek, kigyult
kebellel sulykoljak a sz6ttes leped&ket.

Ilyenkor a Wehrmachtol itt hagyott motorke-
rékparon il roman Srmester nézi az asszonyokat,
jo tilepetek van, mondja, de hét az asszonyok nem
értik a rendér nyelvét, mutogatnak neki lagot. Az
Ormester az 6rson kérdezi a kollégatdl, nincs vala-
melyik asszonynak konnyen intézhet6 biintethetd-
sége. Mit lattal, kérdezi az Srmestert a kolléga. Sem-
mi az egész, nagy fehér lepeddk szaradnak a fiize-
ken, mondta. A kolléga értetlentil nézte az rmestert.
Egy akarmilyen kozonséges junius negyedike miért
lenne kothet6 a nagy fehér, szélben csattogo lepeds-
hoz...

Trianon-fak, mondom Endre béacsinak. End-
re bacsi nem mondja, hogy Trianon-fak. Nem azért,
mert lehet, ezért még egyszer elgazolnd egy auto.
Hanem fdjdalom kimondani neki. Na, azért is halal-
ra gazolja egy auté. Guzsba olelt fak. Ugy van szeret-
ve, glzsba, hat.

Ulok a Vlegyaszanak keleti lejt6jén, arra gondo-
lok, tudjék, milyen galagonyét olelgetni j6 széz évig
legalabb?
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TANC ES GYERMEKVILAG

A  kicsik tanca’

" Jobbagytelkén

A hagyomdnyos népi tanckultiira virdgzdsa idején a falvakban nemcsak a felndttek tancalkalmainak alakultak ki jol szervezett for-
mdi és rendezésiiknek kiforrott médjai, hanem a gyermekeknek is kiilon tancalkalmakkal biztositottak lehetdséget a tancoldsra. Er-
délyi falusi kozosségekben még a XX. szdzad kozepén is él6 gyakorlata volt ezeknek a gyermekmulatsdgoknak. Ilyen a gyerekeknek
rendezett tancalkalmakrol tudunk Erdélybil példaul a Mezdségrol (Farags 45-46; Pilfy 262-263; Varga), taldlkozunk hagyomd-
nydval Gyimesben (Kallds és Martin 196). A gyermekmulatsdgoknak a magyar nyelvteriileten vald egykor dltaldnos elterjedtségérdl

is tantiskodnak néprajzi leivdsaink (Pesovdr 1979, 1990. 206).

A z ezredfordulén a Nydrdd mente falvaiban végzett néprajzi
gyljtéseink sordn is szdmos beszélgetésben bukkant fel a gyer-
mekmulatsdg szokdsa, igy Jobbdgytelkén is élénken élt még e tdnc-
alkalmak emléke. A Marosszék északi peremvidékén taldlhaté Job-
bagytelke (SAmbrias) a néptdncmozgalomban kiilonésen nagy mul-
ti — mdr az 1950-es években m(1kddd — helyi tdncegyiittese és szer-
vezett hagyomdnydpoldsa révén vdlt ismertté, ugyanakkor a faluban
az 1920-40-es években sziiletett korosztdlyok egy eleven hagyo-
ményos tdncéletnek is résztvevdi voltak (Ddéka 2007, 2010). Azok
a jobbdgytelkiek, akik a két vildghdbort kézote és az elsd vildghd-
bortt kévetd évtizedben voltak gyerekek, még részt vettek kiilén a
gyermekeknek rendezett tdincmulatsdgokon. Ezeket a faluban leg-
gyakrabban ,kicsik tdnca”, néha ,kicsitdnc”, ,,gyermekek tdnca” né-
ven emlegették.

Jobbagytelkén a kicsik tdnca — mds vidékek gyerektdncalkalmai-
hoz hasonléan — elsdsorban az iskoldskor, f8ként tizenéves gyere-
kek mulatsiga volt. ,Addig, amig vt két ténc, addig az iskoldsok
kiilon, s a felnbteek kiilon. Ez volt a szabdly. Nem szabadott men-
jenek a nagytdncba iskoldsok.” (Bakd Teréz) ,Akké megengedték,
hogy kicsik tdnca legyen, ne menjenek, béddorogjanak a nagyok tdn-
cdba.” (Balla Krisztina) ,,Nagyoknak is vét a kulttrba, s nekiink vét
ilyen hdzakba. Hushagyatké. Nem engedtek, me még nem vétam
csak tizennégy éves, nem engedtek a nagyok tdncdba, mentiink a
kicsikébe. Osztdn md miké akkordk vétunk, el6bb mentiink a ki-
csik tdncdba, s akkd jottiink a nagyobba.” (Miklés Anna)

A kicsik tdncdnak résztvevdi korukndl fogva még nem vehettek
részt a felndttek vasdrnapi és tinnepi mulatsdgain, a ,nagyok tdn-
cdban”, ugyanakkor mdr egyre komolyabb tdnctudds birtokdban a
felnétt tdncéletre késziiltek. A jobbdgytelkiek a tdncos nagykorivd
véldst, a felnétt tdncalkalmakon valé részvétel kezdetét mindannyi-
an az iskola, ,,a nyolc osztdly” befejezéséhez kotoeeék (,,mikd' kijérea
az iskoldt”). Azt is mindig hangsutlyoztdk, hogy csak ezt kovetSen,
tizennégy éves kor utdn mehettek a nagyok tdncdba. Mindekdzben
azonban arrdl is meséltek, hogy az is eléfordult, hogy néhdny évvel
fiatalabb, tizenkét, tizenhdrom éves serdiil8 ldnyokat mdr elenged-
hettek a felnbttek mulatsdgdba: , M4 vot, aki mé tizenkét évesen is
ment a nagyokéba. Lednyok kivalt, azok m4 igen. Azok hama men-
tek.” (Miklés Berta).

Sokszor hangstlyoztdk azt is, hogy a serdiil6kor elérehaladtdval
mir vartdk, hogy a felnbttek kozé mehessenek, kozéjiik tartozzanak.
,H4t 14 éves votam én ma! Akkor mdr (igy éreztem magamat, hogy

A Nyirdd menti néprajzi terepmunka sordn Molndr Péterrel 2003

és 2008 kozott megfigyeléseket végeztiink, informalis beszélgetéseket
folytattunk, valamint strukturdlt és félig strukturdlt interjiikat
készitettiink 1920 és az 1950-es évek kozott sziiletett jobbagytelkiekkel

a tanc tarsadalmi gyakorlatdhoz és a tancokhoz kapcsolédoan. Az
interjikhoz vezérfonalként Palfy Gyula gyiijtési itmutatojat haszndltuk,
melynek egyik tematikai egysége a tanctanuldssal és a gyermekkor
tancéletével kapcsolatos.

mdr kicsit nem gyermek vagyok. M4 sokszor mondtam, hogy mar
mikor leszek legény, 6rokké csak gyermek, gyermek.” (Miklés Bol-
dizsdr) Amikor mdr ,nagyldnynak”, ,nagylegénynek” kezdték érez-
ni magukat, akkor mér vdgytak a felndttek kozé (,,...m4 mentem a
nagyok tdncdba. Akké m4 nagy lednynak éreztem magamat.” Baké
Anna). Ugyanakkor az egyik asszony arrdl is mesélt, hogy amikor
kisebb ldnyként elmentek a felnéttek mulatsdgdra, igyekeztek gyer-
mekhez ill6 médon viselkedni, 6ltézkodni. ,,... ott mindenki tin-
c6t. Csak mezitldb tdncoltunk. Szégyelltiink hdzni cipdt, mer ak-
kor azt mondjdk, nagylednyok vagyunk. S a ldbunkat mind megta-
postak. Tényleg! Aki cip8t hizott, akkor az md nagyledn. S mezit-
lab mentiink a tdncba, nem vét divat a cip8. Csak a nagylednyok-
nak szabadott. Igen, Nekiink nem!” (Baké Teréz)

A felnétrek mulatsdgait a kisebb gyerekek is megprobéltdk meg-
nézni, akdr be is szoktek a mulaték kézé, ahonnan nem ritkdn a ta-
nitd zavarta el 8ket.

A jobbdgytelkick visszaemlékezései szerint, mig a fiatal felndtt
tdncélet alkalmait a rendszeres vasdrnapi tdncok és tinnepi balok
jelentették, illetve ezek szervezésének jol kialakult rendje és kiilon
rendezdi (,v8fények”) voltak, addig a kicsik tdncdra alkalmilag ke-
riilt sor, és ezek rendezése spontdnabb médon alakult. Hirverésérdl
a kovetkez8képpen mesélt egy, az 1920-as években sziiletett job-
bégytelki asszony: ,,Jottok a kicsik tdncdba? Ugy mondtik. Kicsik
tincdba. [~ S ennek a hivdsa, az hogy ment? Honnan tudtik, hogy ki-
csik tanca lesz?] Hat aztdn azt hireltiik. Hdt ugye az iskoldba azt el-
meséltitk gyermekkorunkba, hogy na aztdn husvétkd lesz kicsik tdn-
ca. Hashagyatké szokott még lenni. [~ De nem volt kiilon meghivis?]
Nem! De a hishagyatot aztdn letiltottdk a tandrok. H4' md'" iskold-
ba kellett menni akkd, s nem lehetett tincéni!” (Balla Margit).

AKkicsik tdncdba a sziil8k ritkdn kiséreék el gyermekeiket, ugyan-
akkor felnéttek alkalmanként elmentek ,nézni”, ,,bamészkodni”,
szérakozdst jelentett szdmukra a gyerekek mulatdsa, tdncoldsa.
Egy-egy tdnckedveld felndtt részt is vett a gyerekek irdnyitdsdban,
a tdncok tanitdsdban. ,Ezel8tt volt kicsik tdnca is. Hushagyatkor.
Akkor az iskoldsok mentiink oda. M4' tanultak. Tanitottak tdncol-
ni minket. Jéttek felndttek is oda, s azok mutattdk, hogy mi’ csindl-
junk. ... S azok ott emberek is, férfiak, s akkor mutattdk, hogy mit
csindljunk, hogy tdncoljunk.” (Baké Teréz)

Egyik kicsik tdncdval kapcsolatos emlékérdl, a mulatsdgban a
gyerekeket igazgaté édesapjdrdl, ezek rendezésérdl és a gyermek-
életrdl mesélt egy, az 1930-as években sziiletett jobbdgytelki férfi.
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,Jaj, hdt abba az id8be, a mi gyerekkorunkba hushagydékor hirom-
napos bél volt. Ugy a gyerekeknek, mint a legényeknek. ... De akkor
a legényeknek kiilén volt, a gyerekeknek kiilén vot. Kicsik tédnca,
tgy mondtdk, gyermekek tdnca. Oszt, hdt én azt még nem is tud-
ndm megmondani hdnyba, én akké még éjszen nem is tdnc6tam,
de itt beliil vét a szomszédba egy dreg szalmds hdzba a tdnc. S édes-
apdmma bementiink oda. S ott még a gyermekek szégyetek feldni
tdncdni, s me édesapdm is szerette mulatni, fogta meg, rakta ssze
8ket, hogy téncéjanak. Aztdn Ggy! Mi is belejottiink utdna, hogy
akké még vagy ot évet tdncdtam én is a gyermekek tdncdba. ... Az-
tdn megndttiink, akké md kerttiink a nagyokéba. Mer akké nem
gy vdt, mint most, hogy mennek a gyerekek is a bdlba, akkor nem
lehetett. Mikor mdr a csorda jott be, a gyermekeknek otthon kel-
lett lenni, még ha nyolcadikos volt m4, még akkor is. ... Akkor es-
te nem tekeregtek a gyermekek. Mdr akkor igaz, nem is vét kulttir-
hdz, nem fért e mindenki, mer igy hdzakba vétak a tdncok, akkor
egy-egy asztalosmiihelyekbe, ahol nagyobb hely volt. Kettd is volt,
alegények tdnca két helyen is vdt, a gyerekeké az egybe vé, kiilén.”
(Kis Zsigmond)

Ugyanigy egy asszony is mesélt arrdl, hogy a kicsik tdncdban a
felndetek ,allitoctak ossze két kicsiny gyermeket, aztdn tdncétunk,
ahogy tudtunk...” (Kis Aranka)

A tédncok tanuldsdt maguk a felnSteek is kezdeményezeék és td-
mogattdk, ezek elsajdtitdsa a felndte életbe nevelddés egyik fontos
teriilete volt. Ugyanakkor a tdnctanulds elsdsorban spontdn médon
alakult. A legtobben arrél meséleek, hogy a sziil8k, nagysziilék nem
tanftottdk 8ket, hanem az utcai kozos jatékok, alkalmi gyakorldsok
és a kicsik tdnca-beli tanulds, gyakorlds sordn sajdtitottdk el a tdn-
cokat. ,,/— S maguk tanultak a sziileiktdl is tancolni?] Ha akké nem
nagyon tanttunk, mer akké vot ilyen kicsitdnc, gy mondjdk, igy
hdzaknd. S vétak ilyen furulyds, vagy cimbalmosok. Mi jértunk. S
ott ma [tanultuk].” (Kis Berta)

A felndtt legények és lednyok rendszeres mulatsdgaival, a vasdr-
napi ,tdncokkal” és tinnepi bélokkal ellentétben a gyermekek tanc-
alkalmaira ritkdbban, leginkdbb egy-egy iinnep alkalmdval keriilt
sor. A kicsik tdncdnak kiemelt id8pontjdt jelentette a farsang (,,his-
hagyat”). A legiddsebbek még arra is emlékeztek, hogy akdr tobb
napon is, farsangvasirnap, hétfén és hiishagyé kedden is lehetett
gyerekmulatsdg, de Ugy tlinik, id6vel az iskolai oktatds miatt a ta-
nité kezdeményezésére farsangvasdrnapra szorult vissza. A farsangi
alkalom mellett emlékeztek még husvéti kicsik tdncdra és nydri, pél-
d4ul bucst alkalmdval rendezett gyerekmulatsdgra. Ezek az 6sszejo-
vetelek az tinnepek délutdni 6rdira estek, két 6ra koriil kezd8dtek,
és néhdny 6ra mulatds utdn, sdtétedéssel a gyerekek hazaindultak.

A gyerekmulatsdgokat hidegebb idében egy-egy hdz nagyobb
szobdjéban volt, vagy nydron valamely cstirben, mdskor az udvaron
rendezték (,,Balogh Anti bdndl az udvaron”). ,A gyerektdnc, az egy
ilyen régi hazakba vétak. Akkor egy nagyobb lakis vét. Otszor 6t6s,
otszdr hatos szobdk. Akkordba vétak. Lokddsédtiink.” (Kis Zsig-
mond)

A gyermekek mulatsdgainak rendszeres helyszinei is kialakultak,
ilyen tdnchelyekként emlegették példdul a kicsik tdncdban rendsze-
resen zenéld cimbalmos, Balla Domokos hdzit vagy a faluban él§
asztalos mihelyét.

o[— Tud olyan nevet mondani, akinek a hdzdba volt ilyen kicsik tin-
ca?] Jaj, hc... [ T6bb hdzban is volt, vagy csak néhdnyban?] Hat vot
itt mingy4 fejiil, volt egy oreg szalmds hdz, a harmadik hdz. Most
az hdnyas? Nyolcvandt? Nyolcvanhetes szdm? Akkor vét, fenn a
Csdmpiba, akkd vét egy vak ember, az muzsikdt, és tudott muzsi-
kani. [~ O min jdtszott? Milyen hangszeren?] Hegedtve. [~ Hogy hiv-
tdk?] Simé Ferenc. ... Tudott heged(ini is. Volt egy Balla Domokos,
az cimbalmozott nekiink. Az 6reg hegedit. Aszt vot ott ndla a tdnc.

Jobbdgytelki csaldd (1942)

Az fenn, itt a titkdrra' [Balla Antal hizdval] szembe, abba az utcdba
mindj4, egy asztalos mithely van. Egy régi hdz vée, ott is tdncétunk.
Akkor lenn vét a faluvégén szintén. Balla Domokos bécsi hdzéba is.
Vele szembe vt Baké Péter bécsindl a mithelybe. O asztalos vét. Az
otddikre md nem emlékszem, hogy hol tdncétunk, de ebbe a négy-
be emlékszem ott, ahol tdncoltunk.” (Kis Zsigmond)

Visszaemlékezések szerint a hdzak bérléséért és a zenészek bérére
a gyermekek — a nagyok tdncdban résztvevd felndttekhez hasonlé-
an — szalmafonattal fizettek: ,Hét igen. Mikor hol kiadtdk a hdzat.
Mer akkor tgy volt, hogy karika kalapot kellett adni, szalmafona-
tot. Az volt a fizetés. [~ Gyerckeknek is?] Igen. Hirom nap. Az volt
a fizetés. Utdna a zenészek elosztottdk. Abba benne volt a hazbér,
a zenészek fizetése, minden. /— Es akkor a zenészek a szalmafonatot
kaptik meg?] Persze. Kalapfonatot, szalmafonatot kaptak meg, s az-
tdn 8k eladtak. Akkor még tgy volt a felndtteknek is. A legények-
nek, lednyoknak megvolt a belépddij mint pénz és plusz egy kalap-
fonat.” (Kis Zsigmond).

Mig a felndteek tdncalkalmain f6ként a kozeli Magyarpéterlaka
cigdnymuzsikusai zenéltek, a gyerekek mulatsigaira nem fogadtak
komplett cigdnyzenekart. A kicsik tdncdban alkalmi ,,zenészek”, il-
letve helyi parasztzenészek muzsikdltak. Ok megfeleltek egy-egy
gyerekmulatsdgra, de a felndttek vasdrnapi téncaira és tinnepi bdl-
jaiba nem hivtdk 8ket. A gyermekek tdncdt a legtobb visszaemlé-
kezés szerint egy-egy sz616 hangszerrel, hegediivel vagy cimbalom-
mal kiséreék. Legtobben a cimbalmos Balla Domokosrél meséleek,
mint a gyerekek tdncdban rendszeresen jdtsz6 jobbdgytelki paraszt-
emberrdl. A kicsik tdncdnak zenészeiként emlegették még a hege-
dds Simé Ferencet (,Vak Ferit”) és a fiatalabbak a szintén hegediin
jatsz6 Blint Ferencet. A legidésebbek még emlékeztek rd, hogy kii-
16nboz8 alkalmi hangszerekkel — példdul egy tolcsérbe diinnyogve —
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is kiséreék a gyermekmulatsdgot: , Vot aztdn
Baké Péter b4, annak vot egy t8csér, amibe
[fiijz]. Tattatatta. Aztdn arra is, hogy men-
tiink! Hogy, ¢j! Kellett adjunk egy karika ka-
lapot, mer tigy mondtdk, egy ilyen fonottat.
S ez vét a fizetésiink. Minden gyereknek.”
(Miklés Boldizsir).

Egy hdzaspdr — Kis Zsigmond és Kis Ber-
ta — igy mesélt Baké Péterrdl és a kicsik tdn-
cdnak zenészeirdl. , K. B.: ...akké vér ilyen
kicsitdnc, Ggy mondjdk, igy hdzaknd. S vo-
tak ilyen furulyds, vagy cimbalmosok. Mi
jrtunk, s ott mé [tanultunk tincolni]. [- Ki
volt, aki furulydzort?] K. B.: Ezt a Baké Péter
bacsit. Emlékszel? K. Zs.: Péter bd. Inkdbb
énekeni, tdcsért tett a szdjdhd. Jé mulati vér.
K. B.: De olyan jé fitta, hogy jé tudtuk jér-
ni rejd. S vét egy Dami bdcsi, az a cimbal-
mos. K. Zs.: Balla Dami bdcsi, hdt igen 6
cimbalmos. Vak Feri b4 muzsikét. En nem
emlékszek, vét egy kldnétds is, miké Jakab
Mihdly béék ite vétak. Ki vét az? Hogy az idegen vét, vagy ideva-
16 v6t, de az is vét, egy klanéts. En nem emlékszem arra. Vak Fe-
ri, Bélint Feri, 6 is muzsikat. /— O min Jjdtszott, ez a Bdlint Feri?] K.
Zs.: Muzsikdn, sz6val heged(in.”

Egy 1920-as sziiletést asszony mesélte, hogy egy Kis Jéska bd ne-
vii id8s ember flizfdbol késziilt, jdcszdlyukakkal elldtott furulyafé-
lével kisérte a tdncot a gyermekek mulatsdgdban. ,Na, nekiink is vt
kicsi tdncunk, vt egy dregember a tils6 utcdba, s egy vasdrnap, na
aszontdk, van kicsik tdnca. S ementiink a kicsik tdncdba, s v6t egy
oregember, s annak vt egy cserépfazék, olyan litres vagy kupds, s a
viz oda téve melléje, s akkor 6rokké mérrogatta, hogy széljon a fu-
rulya jél, belé a vizbe. S gy tdncétunk egy készitetlen szalmds hdz
szobdba, mint a fene. Tdncétunk, s akkor miké meguntuk, akkor
hagytuk ott. /~ Es volt zene?] Na, a nyavajdt vot zene! Furulya! /~
Furulya?] Furulya, furulya. [~ Es az milyen furulya volt, hogy nézert
ki?] Az olyan ne, flizfdt megkopogtattak, az dreg. S akkor a flizfa az
lejote. Ugy kijott egészbe, hogy ilyen hosszd furulya vét, ne! /— S azt
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Jobbdgytelki lanyok (1935)

ki is fiirtdk? Lyukakat fiirtak ri?] Vot Ggy vagdalva lyuk, s Ggy hizta
le aztdn a flizfirél.” (Balla Krisztina)

Meséleek arrdl is, hogy a heged(i-cimbalom kett8s, a még gyer-
mek Bdlint Ferenc hegedtivel és a cimbalmos Balla Domokos egyiitt
zenéltek a kicsik tdncdban. ,Hdt mentiink, vét egy udvar itt fenn az
utca végibe, s ott tdncdtunk, osztdn pléne hisvétkd, me akké olyan
idé vét, hogy m4 lehetett, akké tdncdrak. Osztdn vét egy cimbal-
mos, s vot egy — mivel is vot? — Bélint Feri. Muzsikdval! Egy cim-
balommal vét egy idevalé ember, Balla Domokos b4, az vét a cim-
balmosunk, s Bdlint Feri muzsikdt. Az mdr olyanszer( vét mint én,
csak md gyermekkordba tudott muzsikdni. Muzsikd, s ott az ud-
varon az ajtd el6te tdncétunk. ... Hit az [Balla Domokos] ma, az
md idds vét. Mikor md cimbalmozott nekiink, az vét egy olyan
harminc-negyven év kériil. ... Az [Bdilint Ferenc] huszonhdrombéli
volt, vagy huszonkettd. Azt nem tudom. Az mé csak két évvel vét
nagyobb mint én. M4 olyan gyermekkordba m4 muzsikdt.” (Balla
Margit)

Déka Krisztina. 2007. , Paraszti tincterminolégia - téncos tudat”. Tanchagyomany. Atadas és atvétel. Tanulmanyok Felfoldi
Laszl6 koszontésére, szerkesztette Barna Gabor, Csonka-Takacs Eszter és Varga Sandor, SZTE Néprajzi és Kulturalis
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Pesovar Ferenc. 1979. ,Gyermekbal”. Magyar néprajzi lexikon, 2. kotet, szerkesztette Ortutay Gyula, Akadémiai
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Varga Sandor. 2009. ,Gondolatok a tanctanulas hagyomanyos és intézményesitett formairél”. Globalizaci6 vagy
hagyomanyapolas? Tancos hagyoményok kutatasa és tovabbél(tet)ése. Tanulmanyok a magyar néptanckultara tudoméanyos
és miivészeti bemutatasanak lehet6ségeirdl és annak tarsadalmi hatésairél. Szerkesztette Varga Sandor, 2. rész, Folkszemle,
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A gyermekek tdncalkalma — mikézben jelent8s részben spon-
taneitds jellemezte — mér a felndttek tdncillemét, tdncszokdsait is
megel8legezte. Amellett, hogy a kicsik tdncdban segédkezd felndt-
tek is osszedllitottak a tdnchoz a fitikat és ,lednkdkat”, mér a gyer-
mekek mulatsdgdn is megjelent a tdncba hivdsndl, hogy a kezdemé-
nyezés a kisfitk feladata, illetve hogy nem illik a tdncra kérést visz-
szautasitani: ,Mék fid, nem tudott tdncolni, avval nem akartunk
elmenni, s azt mondtdk, ha nem megyiink el, kimuzsikdltatnak.”
(Baké Teréz).

A beszélgetésekben a gyerekmulatsdgok tdncillemének a feln8t-
tek alkalmaihoz viszonyitott nagyobb kétetlenségére tobben is utal-
tak. Az asszonyok példdul meséltek arrél is, hogy a kicsik tdncdban,
ha meguntdk a tdncot, vagy nem volt iigyes a tdncos pérjuk, akkor
egyszerlien otthagytdk. Az aldbbi elbeszélések személetes képet fes-
tenek errdl és a kicsik tdncdnak hangulatdrdl is: ,S aztdn hizdd-
tak minket eleget a tdncba is. Annyit tobtizédtak. Aztdn, ha tudtak
tdncéni, tdincétunk. S hagytuk ott a tdnc kézepibe, s mentiink visz-
sza. H4, ha nem tud tdncéni, akkor mit kinlédjunk vele. ... /~ Nem
volt sértédés’] Nem! Akkor ment, vette fel a masik leinkat, s az is ott-
hagyta. Kinlédtunk eleget. Aztdn gy tdncétunk, csiirbe véta tdnc.
... A cslirbe vt a tdn, s igy a sarkokba. A csir sarkdba bent, hogy
ne ldssanak az asszonyok. Hd, ott kinlddtak oszedn. Ott is annyit.
Futottunk el 6rokké a lednyok, a gyermekek. Egyik sarokbdl a ma-
sikba futottunk, hogy ne vegyenek fel tdncolni, aki nem tud téncol-
ni.” (Balla Margit).

A kicsik tdnca a jobbdgytelki gyermekek vildgdban egyszerre je-
lentete kozdsségi egyiittlétet, szérakozdsi formdt, biztositott kere-
tet a tdncok tanuldsdra, gyakorldsdra, egyben alkalomként szolgalt
a felndttek tdncszokdsainak, illemének az elsajdtitdsdra és dlraldban
a felnétt életre valé felkésziilésre. A fenti visszaemlékezések mellett
még lljon itt két megjegyzés, mely a gyerekmulatsdgok egykori mi-
1i6jérél, a kicsik tdncdnak eleven légkdrérdl tandskodik. ,Jaj, hogy
milyen nyiizsgés vdt, miké bedllt a kicsik tdnca.” (Balla Krisztina)
»Azok hogy matattak azok a gyermekek! Meg mikd kezdték el a mu-
zsikdt, hogy mint a hangyaboly vonttak a lednykak!” (Kis Erzsébet)

Déka Krisztina

FELHASZNALT JOBBAGYTELKI INTERJUK
Az interjiitkat Doka Krisztina és Molndr Péter készitette.

1 2003. 10. 24. Miklés Boldizsar (1942), Mikl6s Berta (1943)

2 2003. 10. 24. Bako Boldizsar (1932), Bako Teréz sziil. Simo
Teréz (1936)

3 20083. 10. 25. Balla Margit sziil. Balla Margit (1924)

4 2003. 10. 25. Kis Zsigmond (1935), Kis Berta sziil. Balla
Berta (1940)

5 2003. 10. 25. Sim¢6 Zsigmond (1934), Simé Erzsébet sziil.
Bako Erzsébet (1940), Sebesi Magdolna sziil. Baké
Magdolna (1925)

6 2003. 10. 25. Miklés Imre (1930), Mikl6s Anna sziil.
Berecki Anna (1936)

7 2003. 10. 26. Balla Krisztina (1920)
8 2004. 07.13. Baké Anna sziil. Sebesi Anna (1937)
9 2004. 07.13. Balla Antal (1926-2008)

10 2005. 07. 11. Berecki Antal (1949), Baké Akos (1950), Baké
Irma sziil. Berecki Irma (1925), Berecki Margit sziil. Bako
Margit (1952)

11 2005. 07. 11. Kis Antal (1952), Kis Aranka sziil. Bako
Aranka (1952), Baké Irma, sziil. Berecki Irma (1925)

12 2005. 07. 14. Kis Erzsébet (1920)

13 2005. 07. 14. Sim6 Imre (1924), Sim6 Anna sziil. Berecki
Anna (1935)

Az itt kozolt fenyképek Vavrinecz Andrds gyiijtésébdl szarmaznak.
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Az Erdéfii Népi Kamarazenekar a Magyarorszdgon tevékenykedd
tanchdzzenészek Gsszefogdsdbdl jotr létre, a mai magyar népzenei,
vildgzenei szintér meghatdrozd alakjainak és zenekarainak (Buda Folk
Band, G6bé sth.) olvasztétégelye. Neviiket a jubait elvesztd és azokat
az erddfiiben” keresd pdsztor zenés-tancos-elbeszéld  torténerébdl
kilcsinizték. A Erddfii tagiai mind elkitelezert hivei a Kirpdt-
medencei népzenei hagyomdny hiteles eldaddsanak, tanchdzakban
és koncerthelyszineken egyardnt. A zenei miihelynek is tekinthetd
kezdeményes célja, hogy dtfogd képet adjon a magyarlakia teriiletek és
a veliink egyiitt él6 etnikumok vonds népzenéjének soksziniiségérél, az
adott vidék vagy falu sajitossdgair tartva szem eldtt. A zenei tdarsulds
»ars poetica’-ja elmélyiilt szakmai tuddst és specifikus hangszerismeretet
igényel egy-egy tdjegység zenei hagyomdnyaira nézve, ezért fontos
szempont, hogy az Erddfii tagjai kiilon-kiilon is kelld tapasztalatral
és tuddssal rendelkeznek a hangszeres népzene megszdlaltatdsdban.
Elbaddsuk lehetdséget teremt arra, hogy a kizinség megtapasztalhassa
a Kdrpdt-medencei népzene egyediildllé  hangzdsdt a  kiilonféle
hangszeres feldlldsok és a sajitos jatékmddok tekintetében. A miisoraik
sordn elbkeriild hangszerck — hegedii, kontra és brdcsa, nagybigd,
cselld, ditbgardon, furulya, harmonika, citera — rendkiviil vdltozatos
megszdlaldst eredményeznek, amely énekkel és tanccal egésziil ki.

Maruzsenszki Andor — hegedii, énck
Kiss-Balbinat Addm — hegedil, ének
Halmos Attila — hegedii, ének
Kaldsz Maté — hegedii

Bede Péter — klarinét, szaxofon

Eri Mdrton — brdcsa

Kaszap Atilla — bricsa

Kerékgydrtd Gergely — brdcsa, citera
Zimber Ferenc — cimbalom
Salamon Soma — tangdharmonika
Kirdly Tamds — nagybdgd, csells

Fri Katalin — nagybdgd, cselld, ének

Kozremiikidik: Balogh Melinda — ének

Kiilon koszonet:

Martin Florin Codoba, dr. Maruzsenszki Jézsef
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Az id6 ugyis lepergeti a sallangot

Cso6ri Sandor Stindi népzenész, zeneszerz6

Mondhatni, belesziiletett a népi hagyomdnyokba: édesapja ifjabb Csodri Sandor népzenész (Muzsikas, Ifjii Muzsikds), édesany-
ja Szemerei Erika néptdncos, nagyapja Csodri Sandor iro-koltd, nagyanyja Marosi Julianna népdalénekes. Csoori Sandor Stin-
di (1984) pedig nemcsak élt ezzel a lehetdséggel, hanem ki is teljesitette: a Buda Folk Band egykori és az Otodik Evszak jelenlegi
tarsvezetdje ma mdr meghatdrozo tancszinhdzi eléaddsok egyre keresettebb zeneszerzdje. Szamos szdllal kotddik a Fonohoz, tob-
bek kozatt itt jelentek meg palyafutdsa eddigi legfontosabb lemezei.

— Gyerekként mennyire voltdl tudatdban a
csalddi hdttér erejének?

— Nekem természetes kozegnek szdmi-
tott, ahogyan éliink, csak kamaszkoromban
kezdtem tudatosan érzékelni a csalddi tra-
diciékat. Edesanydm éli az énekeket, nép-
zenész apdmmal a viszonyunk inkdbb szak-
mai jellegli volt — a sziileim hamar elvdltak,
igy nem vele ndttem fel —, t8le tanultam ze-
nélni, meg hdt késébb is lenyligdzdtt a zené-
hez valé hozzdilldsa, az dllandé dtkeresése.
Elsésorban a szellemisége van rdm nagy ha-
tédssal. Nevel6apdm, a képzémiivész Kardos
Déter szintén erst hatdst gyakorolt rdm, ko-
rabban rdaddsul vendégként dobolt a Téka-
ban és a Szigonnyal, illetve kiilonb$z8 bab-
eldaddsokhoz irt zenéket Gy6rben, és dssze-
fogta az akkori, Ugynevezett cseplirdgékat.
A nevel8apai dgon a Dés-csaldddal is rokon-
sdgban 4llok, onnan ers jazz- és zeneszer-
zés-hatds ért, de ezen az dgon sinoldgus is
akad, ahogy a felmendik kdzott ott taldlha-
t6 Bolgdr J6zsef festémiivész és Bilicsi Tiva-
dar szinész.

Akikhez azonban nagyon szoros és mély
kapcsolat flizott, azok a Csodri nagysziile-
im. Nagyapdm rendszeresen keresett, he-
tente tobbszor taldlkoztunk, vele sokkalta
er8sebb volt a kapcsolatom, mint az én gye-
rekeimnek a nagysziileikkel. A népi kultd-
rdhoz valé hozzdalldsunkat pedig apdm is,
én is a leginkdbb nagyanydmnak koszonhe-
tem. Hozzd kétddnek azok az emlékek, ami-
kor a moldvai énekes, Jdné Anna néni ni-
lunk aludt, és esténként mesét olvasott ne-
kem, pedig analfabéta volt. Akkor bukottle,
amikor a kdnyvben jott egy kép, és kideriilt,
hogy forditva tartja. Azaz érdkon 4t az 4lta-
la kitaldle ballad4kat ,,olvasta”. Emlékszem,
Kallés Zoli bacsi fordult meg néluk rendsze-
resen, meg Csorba Jdnos és Etus néni — ma
is beleborzongok, ha eszembe jut a hangjuk.
Az Apostol utcai nagysziil8i hdzban nagy-
mamam sokat énekelt, széltak a Barték- és
Kallés-gytjtések, és a kilencvenes évek k-
zepéig ott prébalt a Muzsikds. Széval mind-
két oldalrél kaptam ttravalét béven, ami
kés6bb leiilepedett, és mostandban tudato-
sul bennem.

— Apdddal meddig élterek egyiire?
— Otéves koromban viltak el a sziileim.
Vannak emlékeim, de ezek inkdbb csak ké-

pek. Amugy eléggé kiterjedt a rokonsdg:
van egy édeshtigom, Julianna, anydm mdso-
dik hdzassdgdbol egy mdsik higom, Lidia,
mig apdm és Hermann Médria kapcsolatdbol
egy harmadik higom, Panni, illetve apdm
és Mdrczi Anna kapcsolatdbdl egy 6csém,
Bendegtz. Mindannyian testvéreknek tart-
juk egymdst.

— A hangszert mi alapjdn vdlasztottad? Amit
apdd a kezedbe adort?

— Gyerekként ebbe nyilvan kevés beleszo-
l4som volt. Eleinte cselléztam, mert azt a
hangszert meg tudtam fogni, aztdn apdm ja-
vasolta, hogy legyek brdcsds, merthogy ne-
ki — akkoriban tanult hegediilni — kontrds-
ra lenne sziiksége, és milyen klassz lenne, ha
le tudndm kisérni. Ugyhogy brécsizni ta-
nitgatott. Bar balkezes vagyok, jobbal haz-
tam meg a hangszert, akkoriban lényegében
mindegy volt, azdta pedig praktikusabb igy,
hisz egy jobbkezes kontrit konnyebb pérol-
ni. Elég megkérdezni Kunos Tamdst vagy
Arendés Pétert, hogy milyen praktikék van-
nak arra az esetre, amikor a tdnchdzi mu-
zsikdlds kozben elpattan egy hir, és nincs
senki, aki a kdrnyezetébdl hirtelen a kezébe
nyomna egy balkezes hangszert.

— Kés6bb is apdd tanitors?

— Nagyjdbdl igen. A mai napig is tanulok
t6le. Az Obudai Népzenei Iskoldba jartam
hozz4, és amikor a nagy erdélyi mesterek —
Fodor Sdndor Neti, Kodoba Marci és Béla,
Zerkula Jdnos — dtjottek Magyarorszdgra, el-
hivta 8ket a suliba, tgyhogy zenélgettiink
veliik, gytjtoteek téliik, és élveztitk a pilla-
natot. Emlékszem, hogy alkalmanként ba-
ratom, Sods Andrisék hdzdban aludtak, ta-
nitgattak minket, pedig sokat még nem tud-
tunk. Nem is értem, miként volt tiirelmiik
hozzénk. Az Obudai Népzenei Iskoldban
akkoriban volt egy er8s tandri gdrda. Sok,
ma is a népzenével foglalkozé ember fordult
meg ott, sok tehetséges népzenész paldnta
itt cseperedett. A ma mdr vildgsztdr karmes-
ter, Madaras Gergg is ide jért hegediilni. Ne-
ti Sanyi bdcsi nagy kedvence volt. Mi pedig
megmaradtunk népzenésznek.

— Az Ifjii Muzsikds 1997-es alapitdsakor ti-
zenhdrom éves voltdl, és nagyjdbdl a hiszas
éveid elejéig zenéltél benne. Miként emlékszel
az ott eltoltott évtizedre?

— Apdm nagyon végyott hegediilni, a Mu-

zsikdsban, Ggy tudom, ezt nem engedték ne-
ki, tgyhogy amikor 1996-ban kivalt, beftiz-
te aldnyokat, Hermann Marit és Mdrczi An-
na ,, Tiicsit”, valamint bevette So4s Andrist
és engem. Az Ifjd Muzsikds nevet nagyapdm
adta, Tiicsi taldn hisz lehetett, mi meg And-
rissal tizenkét-tizenhdrom évesek. Autenti-
kus erdélyi népzenét jatszottunk, széki, me-
z8ségi és kalotaszegi tulstllyal. Az indulds
évében hdzi felvételekbdl kiadtuk a Fehér és
fekete kazettdt, ezt hallotta meg Lujé, a Fo-
n6 tulajdonosa [Lukdcs Jozsef — a szerk.]. Kii-
16ndsen a ,,Lent a Tiszdn” kezdet(i dal tet-
szett neki, mondra, adjuk ki rendesen. Igy
sziiletett meg egy évvel késdbb az Egy cim(i
CD-nk a Foné gondozdsiban.

— A Zenehizzal akkor talilkoztdl elbszir?

— Igen. Kamaszként azt sem tudtam, hogy
létezik ilyen hely, hisz a Nyugati plyaudvar
kérnyékén néttem fel. A bemutatdkoncer-
tet is a Fonéban tartottuk, és elég kellemet-
lenre sikeriilt. Na, nem a koncert, hanem
ami el8tte és utdna toreént. Akkoriban a ti-
nédzserek kdrében nagyon divott a falfirka,
mi pedig Andrissal a koncertre menet poén-
bl filecel rajzolgattunk a Foné melletti épii-
let faldra, amit régzitett a biztonsdgi kame-
ra. A biztonsdgi 6rok végignéziék a koncer-
tet, majd jelezték, hogy ott azzal a két gye-
rekkel gondjaik vannak. Senki nem hitte el.
Roppant kellemetlen helyzet volt. R4addsul
apdmnak annyira ssze volt gy(ir8dve a sze-
mélyije, hogy végiil Kelemen Laci adta oda
a sajdtjdt, hogy felvehessék a jegyz8konyvet.
— Gondolom, ez a gyerckes csiny azért nem dr-
nyékolta be kapcsolatodat a Fondval.

— Szerencsére nem. Késébb sokat jirtam
oda kézonségként is: élénken emlékszem a
MAKUZ-koncertekre, a Kassdk Kardcso-
nyokra, meg hogy a Dresch Quartet gyerek-
ként is mennyire megérintett. Ezért is 6rid-
si megtiszteltetés szdmomra, hogy ma Misi-
vel egy zenekarban jitszhatom. A free jazz
szintén vonzott, éreztem benne a mindséget,
a szellemet. Es ez a vilogatott zenei kindlat
megszlirte az odajdré embereket is, a Fonds
koncerteket mindig kériillengte egyfajta ér-
telmiségi attitlid.

— Abhogy szdmodra 2007-ben véget ért az If-
Jjii Muzsikds, tigy indult el a Buda Folk Band,
amelyben egyiitt jdtszottdl Eri Marcival. So-
kan egyfajta szimbdlumbként élték ezt meg: mig
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az apdk iitja a Muzsikdsban szétvilt, a fiik
egyiitt maradtak.

— Eri Marcival sok gyerekkori élmény kot
ossze, mindketten brécsdzeunk, és mindket-
ténkben egyfajta torést okozott apdm kivd-
ldsa a Muzsikdsbdl. A Buda Folk Band indu-
ldsakor mi is tigy gondoltuk, hogy ha apdink
tudtak egyiitt muzsikdlni, akkor mi is tu-
dunk. Es tudtunk is. S8t, Marci id6kézben a
fiam keresztapja lett. Szdval, az elsd években
jOl megértettiik egymdst, hasitott a zenekar.
Egy id8 utdn azonban egyre inkdbb kezdtek
eldjonni a nézetkiilonbségek.

— Mi vdltozott meg?

— Az emberi tényezd. En tgy éltem meg,
hogy mig kezdetben remekiil kiegészitettitk
egymdst, kés6bb félreértések, bantdddsok és
elfojtdsok lettek. Nem tudtunk egyetérteni,
elfogadni, észrevenni és igazdn 6riilni a dol-
goknak. Meg persze volt sok téma a népze-
nérdl, meg a ,vildgi népzenérdl”. Szdmomra
a népzene tdnchdzi mifaj. M{ikod8képes a
Zeneakadémia szinpadén is, de abban a pil-
lanatban, hogy odavissziik, mdr nem ugyan-
az. Elég megnézni, mennyire zavarban érzik
magukat ott a mesterek. Emlékszem, ami-
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kor el8szér hallottam a palatkaiakat a Fo-
néban, borzasztdan feszengtek a szinpadon.
Nem értették, hogy az emberek miért nem
tdncolnak. Idegesek lettek, hogy bizonydra
nem muzsikdlnak jol. Kodoba Béla kivette
a brécsds kezébdl a hangszert, megmurtat-
ta, miként kell rajta jatszani, majd visszaad-
ta. Mindezt a koncert kellés kdzepén. Utd-
na persze tapsolt a kdzonség, 8k meg lejot-
tek a szinpadrdl, és oltdri nagy bulit csaptak,
mert akkor mér végre tdncoltak a zenéjiik-
re az emberek.

— A Buda Folk szekerét a sziilék mennyire lok-
ték meg?

— Mindent a magunk erejébdl értiink el.
Amikor a Muzsikdsndl Marci széba hozta,
hogy vigyenek turnéra magukkal, nemet
mondtak. Apdm sosem volt az a menedzser
tipus. Végiil Horvdth Laci volt az, aki dssze-
tette a Muzsikdst a Buda Folkkal, de ott mar
nagyon meg akartuk mutatni, és olyan tem-
pétdikedltunk, mintha le akartuk volna mu-
zsikdlni az Sregeket. Mindenesetre Gigy gon-
dolom, hogy amilyen hatdssal voltak rdjuk
az erdélyi mesterek, olyan hatdssal kellene
nekik is lenniiik a mai fiatalokra. A feldolgo-
zésaik ma is megalljik a helyiiket, de az fele-
18sség, hogy a fiatalsdgnak milyen zenei szin-
tet mutatnak. Nekiink lényegében ugyan-
azok a példaképeink, akik nekik: Fodor Sdn-
dor Neti, Zerkula Jdnos, Kodob4ék. Mikoz-
ben a rock miifajidban ma is vannak megkér-
déjelezhetetlen ikonok — példdul T4trai Ti-
bor —, a népzenei revival egykori h8sei ma
még nem tudnak hasonlé példaképek len-
ni. Ezért azt ldtom, hogy a jelenleg a népze-
nei tanszékre jérék jobb hijén a cigdnyzene
felé kapaszkodnak. Mert ott vannak valédi
ikonok, példdul Lakatos Miki bécsi, aki ma
is ugy hegediil, hogy csak 4mulok.

— A Buda Folk inditdsakor ti amiigy mire to-
rekedtetek?

— Csak muzsikdlni szerettiink volna. Igazd-
bél apdink zenéjén ihletett zenét jétszottuk,
ahogy mondani szoktdk: szdjrél szdjra, apd-
r6l fitira. Aztdn iddvel sajdt feldolgozdsokat
késziteteiink. A népzene puritdn koznyel-
vi megfogalmazdsit vettiik alapul, ugyan-
tgy nyultunk hozzd, ahogy a nép dtirta és
beemelte a maga kultdrdjéba Petéfi Sdndor
vagy Vorosmarty Mihdly verseit. A napok-
ban akadtam r4 a neten egy 1906-ban gytij-
tote népdalra, gyants volta szovege, és a Go-
ogle kidobta az eredeti Vorosmarty- kolte-
ményt. Persze csiszoltak rajta, kicseréltek
benne szavakat, sokkal egyszer(ibb, kézér-
het8bb, személyesebb lett. Feldolgozdsaim-
ban én is hasonléképpen teszek: szabadon
véltogatom a szdveget, a hangnemet, a rit-
mikdt, ha erre késztetést érzek. A legtobb né-
pi dallam — kisebb varidciékkal — ugyanis
sokfelé 1étezik, miért ne lehetne beldle sa-
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jat véltozatot késziteni? Persze mi is tettiink
ald szvinget vagy bluest, ezen mindenki 4t-
esik a pélydjdn — azért j6 az a litktetés! —, de
hdtannak idején a polkak és a csdrddsok kii-
16nb62z8 ritmusa is ugyanigy jott 1étre, idé-
vel mégis szépen beépiiltek a tdncrendbe. Ez
természetes jelenség. Nem kell ezen csoddl-
kozni, és nem is kell védeni a népzenét, mert
az ett8l még erds marad, az id§ tgyis leper-
geti a sallangot.
— Az utdbbi években egyre gyakrabban kér-
nek fel koreogrdfidhoz, tancszinhdzi darabhoz
zeneszerzének. Mennyire tolddik el a hangsiily
a muzsikdlds kdrdra?
— Egyre inkdbb. Ezeket a munkdkat nagyon
élvezem, olyan miivészekkel dolgozhatom
egylitt, mint Novak Tata, Diészegi LdszI16,
Juhdsz Zsolt, Fitos Dezs6ék vagy Appelshof-
fer Jdnos. Néptdncos korokben fontos dija-
kat nyertem (Szolnok, Zalaegerszeg), No-
vik Péterrel Szingapirban voltunk egy ki-
fejezetten oda késziilt darabbal. De szeretek
Nemes Szilvivel és a fiatalabb vagdnyokkal
(Berecz Istvdn, ifj. Zsurafszky Zoltdn, Dara-
bos Péter, Fundak-Kaszai Lili) is alkalomad-
tdn dolgozni. Most épp Appelshoffer darab-
jaban (Novdk Péter rendezésében) jdtszom
egylitt az Ortddik Fvszakkal és Dresch Misi-
vel. Erdekel a szinhaz, érdekel a babszinh4z,
érdekel a zeneszerzés, érdekel a népzene. De
egyik sem kizdr6lagosan. Egyszertien jol ér-
zem magam abban, amit m{ivészetnek vagy
kultdrdnak hivunk.
Javorszky Béla Szildrd
(Megjelent a Fond 25 cimi kétetben.)
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,NNem lehet évtizedekig
zsibbaddsban tartani egy nemzetet...”

... utdna pedig elvarni téle, hogy ruganyos legyen, okos, mozgékony és
emelkedert” — irja Cso6ri Sdndor. , Az elmiilt ot évben minden jegy-
zetfiizetem elsé oldaldra ezt irtam fol magamnak figyelmeztetésiil: Ne
Jeledd el, hogy a gyakran emlegetett hazugsdghdl kinnyen megsziilethet
az igazsdg ldtszata! Amely egy ldtszatvildgban sorsdontd erd.”

Csoéri Sandor, koltdként, kozéleti szerepléként, megfigyelt em-
berként, és felel8sségvéllaldsra térekvd gondolkodSként volt annyi-
ra jelentds és befolydssal bird, hogy érdemes legyen odafigyelni gon-
dolataira. Utélag is, és akkor is, ha ezek a gondolatok ,,csak” forgd-
csok. Hiszen mindannyian tudhatjuk, hogy a jé mindségli forgdcs
az nem hulladék, pldne nem szemét!

»Engem jobban érdekelnek a versek, a kinyvek, mint akdr az égé
hdz.”

Az életmiikiadds tizenegyedik kitete — a szertedgazd témak felve-
tésmdbdjdban és kezelésében —a sorozat harmadik és negyedik kdte-
tével mutat rokonsdgot, s leginkdbb azzal 8sszeolvasva kerekedhet-
nek ki az itt-ott téredékes, mdshol dnmagukkal is vitdban 4116 gon-
dolatok, vivéddsok és aggodalmak.

Csodri Séndor, mikézben korosodé 6nmagdt nem lépheti tal —
ki az, aki ezt megtehetné? — folyton az 8t kériilvevd vildggal foglako-
zik. A mult tanulsdgaibol és a jelen jelenségeibdl prébalja meglétni

CSOORI
SANDOR

FORGACSOK

A FOLDON

A P
=

(Csoori Sdndor: Forgdcsok a foldon / Jegyzetek magyarsigrol, miivészetrol,
népmiivészetrdl és a kozéletrdl - Erdélyi Szalon-IAT, 2020 - szerkesztette dr.
Balogh Jiilia és Palfy G. Istvdn - 216 oldal, keménytiblds kotés védéboritoval -
ISBN 978-615-5068-51-5)

Csodri Sdndor 1964-ben
(Forrds: Fortepan 106714 / Hunyady Jézsef)

a jovOt. A magyar és az egyetemes kulttira jelenségei és folyamatai
kozott keresgélve aggodik és figyelmeztet. S az itt-ott keser(i gon-
dolatoknak mdra kiilonos zamatot ad, hogy mi mér az akkori jelen
jovsjét éljiik, s ldtva ldgjuk, mi az, amiben Cso6ri Sdndornak igaza
volt/lehetett. De azt is ldthatjuk, hogy mi az, amiben tévedett. (Bo-
lond az, téved vagy téveszt, aki tévedhetetlen vdtesznek akarja bedl-
litani a koltée.)

wIsmerjiik, s6t hangoztatjuk a kizhelyet: két vildg hatdrdn éliink:
hogy szerepiink a kizvetitéé. De kozvetitd csak az lehet, aki erds, okos
és alkalmas. Akinek stilusa és kultiirdja van. Hadt nekiink nincs! Ebhez
belsé megerdsideés kellett volna.”

A két részbdl 4ll6 kotet cimét és elsd felét-harmaddt ismerhe-
tik azok, akik az elmult évtizedekben nyomon kévették a Csodri-
-koteteket. A rémai szdmmal jelolt, esszévé formdlt jegyzetek 2001-
ben a Széphalom Kényvmihely kiad4sdban mdr megjelentek. A ks-
tet mdsodik, terjedelmesebb része viszont olyan {rdsokat tartalmaz,
amelyek kordbban nem jelentek meg, igy nem csak sok tjdonsdgot
tartalmaznak, de kevésbé viselik magukon az utélagos megform4le-
sdg erényeit és nyligeit. Eppen ezért kozvetlenebb hangon szélnak,
s akadhat benniik olyasmi, amit Cso6ri Sdndor esetleg kigyomlalt
volna... No, nem is feltétleniil azért mert ,,nem {iti meg a mércét”,
hanem egyszer(ien azért, mert a szerz§ szdmdra aktualitdsdt vesztet-
te. Vagy tgy érzi, nem tart szimot kozérdeklddésre. Az utékor per-
sze ezekben az esetekben szive-joga szerint mésként is donthet olva-
sas kézben. Es ez (is) egy jo lehetéség! Lehet8ség a kapcsolatterem-
tésre — nem a gondolattal mint termékkel, hanem — a gondolkodds
modjéval és kacskaringds atjaival.

WJosolhatnék borzasztd dolgokat. Ebelyett csak lehangolt és rosszked-
vii vagyok. S6t, tekinteteket keresek: ne adjuk fol a reményt. Ugysines
mdr mdsunk, mint az erkilesi erdfeszités. Tudjuk, hogy a népek a leg-
belsébb hibdik miatt hanyatlanak meg, tehdt a legbelsébb erényeik mi-
att fol is tamadhamak. [...] A nemzetalkotd képesség... éppoly kiilinle-
ges géniusz vagy tehetség, mint a koltészet vagy a valldsos iblet.”

A Csoéri Séndor-életmtikiadds tizenegyedik kétete minden
nagyszerliségével, esetlegességével egyiitt a gondolkodé embert hoz-
za kozelebb az olvaséhoz.

Errél a kdzelségrdl pedig miar tudjuk, hogy elvezethet az életmi
maradandd lényegét képezd koltészethez. Is.

Grozdits Kéroly
(librarius.hu, 2020. janudr 6.)
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A mozgas misztériuma

Tanulményok Fiigedi Janos tiszteletére

4l-Kovécs Déra és Sz8nyi Vivien szerkesztésében jelent meg A

mozgds misztériuma — Tanulmdnyok Fiigedi Janos tiszteletére ci-
met visel§, magyar és angol nyelvii {rdsokat egyardnt tartalmazd ta-
nulmdnykétet a Harmattan kiadé gondozdsdban, 2020 végén. A
konyvvel a neves tdngjeliré szakember eddigi munkdssdga, kutat6i
és okratdi életpalydja eldtt tisztelegnek a szerkeszt8k és a szerz6k.

A mozgds misztériuma hazai és nemzetkdzi tdnckutatdk, folklo-
ristdk, Fiigedi kollégdinak, bardtainak és tanitvdnyainak tanulmad-
nyait tartalmazza. A cimben szerepl8 misztérium a mozgdsra és a
tdncra utal, melynek megfejtésére és vizsgdlatdra véllalkoznak a ko-
tetben taldlhat6 kutatdk. Nem csupdn a tdnc irdnti tudomdnyos ér-
deklddés, hanem a személyes kapcsolat is dsszekéti a konyv tudd-
sait. A tanulmdnykétet elején hdrom készontés olvashato, szerke-
zetét az {rdsok tartalma és a vizsgdlati tdrgyuk megkozelitésmddja
hatdrozza meg, ami alapjdn a szerkesztdk négy fejezetre osztottdk a
tanulmdnyokat. A tanulmdnyok szerz8i: Ann Hutchinson, Felfoldi
Lész16, Lévai Péter, Eitler Agnes, Hanusz Zsuzsanna, Kavecsanszki
Maité, Corina losif, Kiirti Ldszl6, Pdl-Kovdcs Déra, Székely Anna,
Sz8nyi Vivien, Varga Sdndor, Bolvari-Takdcs Gdbor, Bolya Mdty4s,
Ratkd Lujza, Sdndor Ildiké, Kardcsony Zoltdn, Kovécs Henrik, Mi-
si Gdbor, Egil Bakka és Siri Mland, Ronald Kibirige, Kénczei Csil-
la, Selena Rakocevi¢, Raymundo Ruiz és Judy Van Zile.

Az elsé fejezetben — A tdnc torténeti megkozelitése — hirom hazai
és egy kiilfoldi szerzd tanulmdnya taldlhaté. Mindegyik irds a moz-
gds, a tdnc, az egyén és a tdrsadalom kapcsolatdt vizsgdlja torténe-
ti aspektusbdl. Az 1950-es évekbeli mozgdképes gytijiések népraj-
zi hdtterét megalapozé kéziratok, cédulagyljtemények vizsgdlatd-
r6l, a nemzeti tdncaink, a nemzeti 6nkép és a XIX. szdzadi ideold-
gidk sajtdanyagait elemzd, az egyhdzi-erkolesi hatalom befolydsold
szerepérdl, illetve a paraszti kultdra médiaproduktummd véldsérdl
sz616 tanulmdnyok a tdnctdreéneti kutatdsok izgalmas szegleteibe
nyUjtanak betekintést.

A tdnc antropoldgiai megkizelitése cimli mésodik fejezetben 6t
magyar tdnckutatd irdsdt olvashatjuk. Az értekezések a tdncold em-
bert, a tdnc adott kulturdlis kozosségben és tdrsadalomban elfoglalt
helyét teszik kutatdsuk kdzéppontjdba. A tdnc mint tdrsadalmi-kul-
turdlis jelenség vizsgdlata szerepel a tdncantropoldgiai elemzések-
ben. Olvashatunk a taps kézgesztus kevésbé kutatott részeeriiletérél,
Magyarézd, egy Maros-Kiikiilld menti telepiilés, tinckultirdjdban
taldlhaté tdrsadalmi nemi szerepekrél, egy revival tdnceseményrdl,
azaz egy néptincversenyrdl és egy bonchidai férfitdnc stiluselemzé-
sérdl, egy moldvai csingd telepiilés, Magyarfalu adaptdcids gyakor-
latairdl és a gazdasdgi, politikai és tdrsadalmi kontextus vizsgdlatd-
nak néptdnckutatdsban vald szitkségességérdl. A tdncos jelenségek
f8bb értelmezési kerete mindegyik esetben azok szocio-kulturdlis
kontextusdban térténik, ami az utébbi évek tdnckutaté generdcid-
jdnak kozponti vizsgdlati korébe tartozik.

A harmadik fejezet — A folklor gyakorlati megkizelitése — szer-
2681 kdzote szerepelnek tdnc- és zenekutatok, néprajzkutaték, akik a
folklér gyakorlati szempontd kutatdsit helyezték irdsuk kdzpontjd-
ba. Els6ként az intézményes tdncokratds két kordokumentumdnak
elemzési munkdjdba pillanchatunk bele, melyet a zenei archivumi
kutatds digitalizdcidjanak kérdéskore kivet. A fejezet tovdbbi tanul-
mdnyai a néptinc és a népi jérék pedagdgiai gyakorlatdban valé se-
gitségnyijtds felvdzoldsdval hivjdk fel a figyelmert a stiluselemzés és
a népi jérék tuddstdr fontossdgdra. A gyakorlati példdkat és szerz6i
javaslatokat felvonultaté tanulmdnyok az alkalmazott kutatds ered-
ményinek is tekinthetdk.

+- MOZGAS

ST R

M U M A

THE MYSTERY OF MOVEMENT

A kotet utolsé fejezete A tdnc mozgdselméleti megkizelitése témit
taglalja, mely Fiigedi Jdnos tudoményos érdeklédéséhez legkoze-
lebb 4ll6 téma. A szerz8k kozdtt négy magyar és ot kiilfoldi szerzd
tanulmdnya olvashaté. Az 8sszesen kilenc olvasmdny a Labdn-féle
tdnclejegyzés kiilonbozd kutatdsokban haszndlt médszerét mutatja
be kezdve a kelet-eurdpai, Kédrpat-medencei ismerds tdncanyagtdl
egy mexikoi és kelet-afrikai példdn dt, egészen az dzsiai mozgdsanyag
vizsgdlatdig. A fejezet j6l mutatja Fiigedi nemzetkozi szintd tudo-
mdnyos és bardti kapcsolati hdléjdt, hiszen a tanulmdnyok t5bbsé-
ge a tdncjelird szakmai munkdssdgdhoz koti kutatdsit és témafelve-
tését.

A kotet végén Fiigedi Jianos vdlogatott bibliogrdfidja, majd a szer-
z8k affilidcidja olvashaté. Az irodalomjegyzék dttekintésével, mely-
ben taldlhatunk magyar, angol és romdn nyelvi tanulmdnyokat,
konyvrészleteket, konferenciakdzleményeket, tudomdnyos és isme-
retterjesztd cikkeket, Fiigedi tudomdnyos életpélydja tdrul elénk.
Ondlléan irt és szerkesztett konyvei mellett a Népranc Tuddstar di-
gitdlis adatbdzis is helyet kap a szakirodalmi felsoroldsban.

A viéltozatos kutatdsi témdkat bemutat6 ket tartalma és a szer-
z8k sokfélesége j6l mutatja Fiigedi Jdnos fontos és kiemelkedd sze-
repét a nemzetkdzi és hazai tdnckutatdsban. Az & tiszteletére késziilt
tanulmdnykétettel az olvasé betekintést nyerhet a tinctudomdny-
nyal aktivan foglalkozd kutatdk érdeklédési teriileteibe, szakmai
munkdssdgdba és kutatdsi eredményeibe.

Székely Anna
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TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

Kis magyar néprajz a radidban

In: Javor Kata - Kiillds Imola - Tdtrai Zsuzsanna (szerk.): Kis magyar néprajz a Radiéban.
RTV-Minerva, Budapest, 1978.

REGGELI, EBED, DELEBED - AVAGY AZ
ETKEZESEK NAPI RENDJE

Kemény Janos dertisen tekint vissza Onéletirisiban egy
annak idején aligha kellemes epizddra, amikor is a Bécs-
ben id6z6 késébbi erdélyi fejedelmet egy férangt diplo-
mata 1630-ban ott masnap délel6tt 10 ordara, ebédre meghiv-
ta. Hogy az ebéd 10 érakor lesz, és hogy e korai étkezés a
paradés napi f6étkezés, abban Kemény szdmara nem volt
semmi meglepd. A feljegyzést annak koszonhetjiik, hogy
az erdélyi f6tr - hazai kornyezetének szokasrendje szerint
- varta a meghivas megismétlését, a masodik meghivast.
Miutan ilyen nem érkezett, otthon maradt és elkonyvelte,
hogy valdjaban nem is szamitottak megjelenésére. Nagy
volt a meglepetése, amikor utélag hianyoltak, s mentege-
tézvén megtudta, hogy Bécsben mas modi jarja, itt csak
egyszer hivjak - s ezzel is komolyan - a vendéget.

Ebéd délelstt 10 6rakor? Mi talan mégis elsésorban
ezen csodélkozunk. Egy mogottiink allé hosszabb id6szak
tarsadalmilag igen kiterjedt gyakorlata nyoman megszok-
tuk, hogy a déli étkezés a napi f6étkezés. A kdznyelvi je-
lentés alapjan egytttal azt is, hogy az ebédnek nevezett
étkezés esik a déli 6rakra. Mindez mégis id6ben megha-
tarozott torténeti fejlemény, éspedig jelentds részben nem
is tal régi.

Hazai kozépkori forrasaink féuri, polgari és foldm-
ves korokben egyarant csak napi két allandé étkezést em-
legetnek, reggeli-délel6tti ebédet és délutani vacsorat. A
valaszték, a fogasok szdma &ltaldban a korai ebéden na-
gyobb, igy ezt kell f6étkezésnek tekintentink. Errél kapta
a nevét a gazdagabb hazakban étkezésre fenntartott szo-
ba is, amit a régi magyar nyelven ebédlShaznak hivtak.

A napi alland¢ étkezések djkori, hdromtagu szerkeze-
tét - felkelés utani reggelivel, dél koriili ebéddel és esti va-
csordval - a magyar parasztsag jelentds része a XX. szazad
elején még csak a nyari félévben kovette. A szegedi tanya-
vilagrol tuddsit Tomorkény Istvan Télidé cimd irasa, de
pontosan tudjuk, jéval szélesebb korben jarta akkoriban,
hogy télidében napjaban csak kétszer, reggel kilenc-tiz
6ra tajban és délutan haromkor-négykor ettek. Nem a sze-
génység, nem is elmaradottsag diktalta ezt a parasztsag-
nak; egy valaha Eurdpa-szerte elterjedt rendszernek a sa-
jatos paraszti életmoddal, évszakonként valtozé munka-
renddel 6sszehangolt, részleges, de hosszti megtartasarol
van sz6. A kéttagu téli étkezési rendben ebben az id6ben
tobbnyire mar a délutdni vacsora a nap f6étkezése, a nya-
ri ebédekéhez hasonl6 ételekkel. Gyakran ebédnek is ezt
nevezik. A ritkabb, mar kihull6, régies formanal még min-
dig a korai étkezés a fontosabb, f6zelékfélével, htissal, f6tt

tésztaval. A Karpat-medence peremén szérvényosan el6-
fordult ez id6ben a régi, kéttagui étkezési rend egész éves
gyakorlata is, kis médositassal. A nagy nyari dologid6ben
amez6én dolgozok kora délel6tt koltotték el hagyomanyos
foétkezésiiket a hatdrban, ami utanuk vitt friss f6tt ételek-
bdl allt. A hosszd napra, nehéz munkara val6 tekintettel
kozbeiktatodott déltajban egy kisebb hideg étkezés, amit
azutdn meleg vacsora kovetett.

A régi, kéttagu étkezési rend els6 és eredetileg legfon-
tosabb étkezése 9-10 6ra koriili id6pontjanak kiilon nap-
szakhatdr elnevezése is ismeretes a népnyelvb6l. Ez az
id6pont a féldél. Az Alfoldon is ekkor alltak meg valami-
kor még az aratdsban is, hogy elkoltsék az ebédet.

A népnyelv szazadunkig megoérizte ebéd szavunk ko-
zépkori koznyelvi jelentését is. Beregben a télen-nyaron
egyarant reggel kilencre elkészitett f6étkezés az ebéd. A
Székelyfoldon a reggeli id6pontra es6 étkezést nevezik
igy, barmilyen is legyen ma mar az. Ha valakit déli 6rdkra
varnak vendégségbe, délebédre hivjak; ha csak ebédet mon-
dananak, reggel jonne.

Az étkezés-elnevezések é&ltaldban idépontjeloldk is
egyuttal. Az ebéd szénak ez a szerepe bizonytalannd, s6t
félrevezet&vé akkor vélt nalunk el6szor, amikor a kozép-
kori kett8s étkezési rend altaldnos gyakorlata mellett kez-
dett gyokeret verni az 4j divatként jelentkez6, hdrom al-
lando6 étkezésbdl allé szerkezet. Ekkor a régi format ko-
vet6k valtozatlanul reggel, az Gjat gyakorlok délben ebé-
deltek. Nem vélasztékossagra toré, hanem nagyon is gya-
korlati hatterd nyelvi forma tehat a délebéd szokapcsolas,
amely a XVIII szazadban jelenik meg.

Hol, mikor és hogyan zajlott hat végiil is a kozépkori
kett6s és az tGjkori harmas étkezési rendek vaéltasa? Ervé-
nyes-e egy vidék, tdrsadalmi réteg multbeli gyakorlatara
mindig az a forma, amit csak més vidékrél, mds rétegrol
beszémol6 egykort adatokbdl ismertink? Bizony nem ér-
vényes a valtas, az dtmenet id6szakdban, ami pedig évsza-
zadokra elhtizodhat.

A kozépkorban Eurépa-szerte a napi kétszeri étkezés,
annak pedig kora délel6tti és délutani id6pontja volt a szo-
késos, a kirdlyi udvaroktdl a foldmtivesekig minden tar-
sadalmi rétegnél. Nem jelenti ez azt, hogy tovabbi étkezé-
sekr6l sz6 sem lehetett, hiszen tudunk is réluk. Csakhogy
mindezek a tovabbi étkezések nem éallandé lancszemei a
kozonséges életvitelnek, étkezési ritmusnak. Kiilonleges
helyzetekben, alkalmakkor visszatér6en ismétlédhetnek,
nevet is kaphatnak, de nem tartoznak az allandd, napi ét-
kezések kozé. Igy a magyar nyelvben példaul a XIV. sza-
zad végétdl kimutathato a foldstokom szo, régies formaja
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annak a friistok étkezéselnevezésnek, amit a mai reggeli a
XIX. szazad elejét6l a népnyelvbe szoritott vissza. Konny,
hideg reggeli étkezés volt ez a régi f6l6stokom, kenyérfél-
ével. Csak kiilonleges helyzettiek kaptak, mint a XVI. sza-
zadboél a Dunantalrdl, a XVIIL. szazadbol Erdélyrdl tudjuk:
utasember példdul, aki mér el6z6leg vagy varhatdéan a nap
folyaman a rendes étkezési ritmusbdl kiesett, avagy csak a
serdiiletlen gyermekek. Kuilonleges munkéhoz jaré rend-
kiviili étkezés lehetett a szdntdebéd is, amit minddssze két,
XVI. szazadi emlitésbdl ismertink, s idépontjelzéként is
hasznaltak.

A régi kéttagt étkezési rend atalakulasa, a maihoz ko-
zelitése a kozépkor derekdn megkezd6dott, és vidéken-
ként, tarsadalmi rétegenként egymassal igen bonyolult
Osszeftiggésben, sokszor tobb évszazados eltolédasokkal,
de kétségtelentiil mégis osszeftiggésben folyt.

A kett6s szerkezet étkezési id6pontjainak eltolasarol ad
hirt egy kdzépkori francia monddka, amelynek kiilonboz6
id6szakokbol maradtak fenn véltozatai. E16szor igy szol:

Ha otkor dgyadbdl kibtjsz,
Kilenckor ebédhez eljutsz,
Vacsora délutén otkor,
Kilenckor mindenki horkol,
Hosszt lesz majd az 6regkor.

Valamivel kés6bb ugyanezt mar igy mondtak:

Hatkor ha agyadbol kibtjsz,

Tiz 6rakor ebédhez jutsz,

Vacsorazol ismét hatra,

Majd agyba bujsz tizérara,

Széaz évet él, ki igy jarja.

A f6étkezést, az ebédet a nyugat-eurépai legmagasabb
tarsadalmi korok toltak at elséként a déli orakra. Ezzel
parhuzamosan mindennapossa valt egy harmadik étke-
zés, a reggeli, amit a nap elejére helyeztek.

Kozép-Eurépa kezdetben konzervativabb. A XVI. sza-
zadban el6kel6ségeink, az orszagos f6hivatalok fétri ta-
nacsosai reggel hatkor, hétkor tartoztak naponta megje-
lenni a bécsi, pozsonyi, kassai, kolozsvari legfels6bb tana-
csokban, s délel6tt 9-ig, 10-ig dolgoztak ott. Akkor elme-
hettek ebédelni. A XVII. szazad elejérdl a korai ebédet, ket-
t6s étkezési rendet igazolja a csaszarvarosbol is Kemény
Janos bécsi histériaja. Tudjuk, hogy a szazad masodik fe-
Iében Erdélyben a fejedelmi udvar és az el6kel6ségek val-
tozatlanul a régi kett6s szerkezetet tartottak még. Sokak-
nal az ebéd 11 6rara tol6dott mér, de azt megel6z6 reggeli
étkezés még nem volt. Az Gj divat, a hdrom étkezésé, nyu-

gatrol jott, de nem gy, hogy ott mar mindentitt altalanos
lett volna. Kozép-Eurépa nyugati 6vezetében a XV-XVL
szazadban a kétféle rendszer parhuzamosan el6fordult, a
XVIIL szazadban német tertileten, tigy ttinik, mar talsalyba
kertilt az Gj, a haromtagt forma. Sok kivétellel. Miinchen
varosa példaul a XVIII. szazad végén kifejezetten biisz-
ke volt arra, hogy polgéarai, kézmtivesei nem kovetik az 1]
modit: sem reggelit nem esznek, se délben nem esznek, ha-
nem naponta kétszer, délel6tt és délutan tilnek asztalhoz.
A torok hodoltsag idején harom részre szakadt orszagunk-
ban a nyugati szomszédsaggal leghagyomanyosabb kap-
csolatban maradt orszagrészen, a kiralyi Magyarorszagon
érezni el6szor az atalakulas kozeledtének, gyokérereszté-
sének jeleit a XVII. szdzad masodik felét6l. A XVIIL. sza-
zad mésodik harmadaban azutdn szamos kortilmény jelzi
egylittesen, hogy belépett, gyokeret vert a kettés kozépko-
ri format felvalto tjkori harmas étkezési rend. Délre kertilt
a féétkezés, nevetis kapott a délebéddel. Igazodik ehhez a
ritmushoz a munkarend, a hivatalokban 11-t6]1 kezd6dik
ahazatérésre, étkezésre szant ebédsziinet. Az alkalmazot-
tak, véarosi polgarok fels6 rétege reggeli étkezésének szi-
lardsagat bizonyitja, hogy ezen éppen olyan , ételek” sze-
repelnek, amelyek maguk is Gjak: tedbdl, kavébol késziilt
meleg italok.

Az 1j étkezési rend kiterjedésének tovabbi l1épéseit ma
még alig tudjuk pontosan nyomon kévetni. Az, hogy varo-
si kozvetitéssel jutott el a parasztsdghoz, nem jelenti, hogy
minden véaroslaké kordbban tért volna at r4, mint a falu-
siak. Az 4talakulas folyaman a parasztsag korében kiala-
kult véltozatok f6bb vonulatait el6bb méar lattuk. A malt
szazadban [XIX. sz. - a szerk.] kibontakozé hazai iparosi-
tas szervezete a harmas tagoldsd, a maival egyez6 érték-
rendd format tdmogatja, déli féétkezéssel. Uzemi étkez-
tetés hianydban sokaig gy szervezték, hogy déli 12-re a
csaladtagok bevitték az ebédet a munkasoknak még igazi
nagytizemekbe is.

Minderre nem gondolva, a XX. szadzadi kéttagti parasz-
ti étkezési rend konnyen keltheti a szegénység, elmara-
dottsag okdnak latszatat. Nem errél van sz6. Az étkezések
napi rendjének alapvetSen kétféle torténeti szerkezetével
pedig mér csak azért is tisztaban kell lenntink, mert a tap-
lalkozés egészének kulturalis vizsgalatdban a sokféle étel
mozaikjabol vildgos, 6sszehasonlithat6 képet csak akkor
kapunk, ha mindezt az étkezések szervezésében, a napi és
évi, hétkoznapi és tinnepi ritmusban, kiilonboz6 tarsadal-
mi rétegek, egykora és kiilonb6z6 korszakok egymast val-
t6 megoldasaiban tudjuk kibontani.

Kisban Eszter
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Kedvtelésiink, a kékfestés

Jaj, de sokszor, jaj, de régen,
Jdrtam egy virdgos réten...

"t dvozoljitk a Kedves Olvasét! Neviink Nagy Mari és Viddk
Istvdn, Kecskeméten éliink, textilm{ivészek vagyunk, a Nép-
miivészet Mesterei. Mari a Magyar Mivészeti Akadémia koztestii-
leti tagja, jomagam pedig rendes tagja vagyok. Irisunk célja a kék-
festés népszerisitése.

Valamikor az 1970-es évek végén, amikor a nemezkészitést Gjra
felfedeztitk magunknak és egytittal mdsoknak, gyakran arra gondol-
tunk: csak akkor éled fel egy mesterség, ha minél tobb ember bele-
szeret, ha minél tdbben kiprébaljak. Most ugyanez a gondolat fog-
lalkoztat benniinket a kékfestés terén. Aki mdr jdrt ilyen mahely-
ben, tudja, hogy ez a mesterség nagyon nagy beruhdzdst igényel.
A ma alkoté mestereknek mér a sziilei és a nagysziilei is kékfestdk
voltak. Mit tehet az, aki szivesen foglalkozna ezzel a munkdval? Ja-
vasoljuk, hogy hozzon létre egy kicsi, egyszerd, sajit mihelyt, vagy
keressen fel minket.

*
CsALADI MUHELYUNK
Igyekeztiink kialakitani egy olyan mihelyt, amilyet barki létrehoz-
hat. Ehhez egy 3x4 méteres terem mdr megfelel. J8, ha van ben-
ne vizcsap és lefolyd.

Sziikség van egy ferde asztalra, amit pokréccal lefediink azére,
hogy a feliilete ruganyosabb legyen. Mellé helyezziik a nyomé ke-
retet, amit viaszosvdszon borit. Kis leleménnyel himzés elnyomd
dicot még lehet taldlni vagy vdsdrolni. Széba johet egy indiai kel-
mebolt Budapesten, amelyik apré fadtcokat is drusit. /1-2. dbra]

A nyomépépet tdrolhatjuk egy beféttes iivegben. Pamutvdszon
méterdruboltban vdsdrolhatd, ebbél hdzilag varrhatunk vdszonzsi-
kokat. Flizfavesszére felkothetiink két biztosité tiit, és ezzel a , kan-
tdrral” bemdrthatjuk megmintdzott zsdkunkat az indigéfiirdSbe.
[3—4. dbra]

Fémhordé kaphaté a MEH-telepen. Erdemes mellé tenni egy fa-
létrdt, amin szdrad az indigéfiird6bél kivett munkdnk. Egy zomdn-
cos vodorben ecetes vizben kimoshatjuk kész alkotdsunkat. Egy md-
sikban vizzel és ruhakefével megtisztitjuk faddcainkat.

Ha mindezen dolgok 4rait dsszeadjuk, a munkadijat nem szd-
molva, 30-40 ezer forintbdl berendezhetd egy szerény miihely.

Mi ezt mdr megvaldsitottuk. Aki megldtogat benniinket, az ha-
zatérve konnyebben el tudja képzelni a sajdgjdt. Ez a mihely nem
a termelést, inkdbb a kisérletezést, a bardtoknak, ismeréséknek és
gyermekeknek sz616 bemutaté tartdsdt szolgdlja. Mdr kialakult ko-
riildttiink egy ilyen bardti kor, de Gjabb érdekléddket is védrunk.

*
KEKFESTO BARATI KOR
Szép, kertes hdzunk mihelyébe virjuk azokat, akik szeretnének
megismerkedni a kékfestd mesterséggel. Mdr kozéjiik tartozik Ba-
logh Eva, Béja Katalin, Tolnai Tiinde és lednya, Viki Nagykérosrél,
Kelemen Kata Paksrél, Kovesi-Kluge Kriszta, Vigydz6 Mdria, Hods
Rita, Nagy Teri, Palkovics Zsuzsa Budapestrél. /5-6. dbra]

Veliik tavaly rendszeresen taldlkoztunk a Duna-Tisza kdzi Nép-
miivészeti Egyesiilet és a Csodri Sdndor Alap jévoltdbdl.

A tdmogatds lehetSséget biztositott arra, hogy tapasztalatainkat
kicseréljiik, hasznos és szép tdrgyakat hozzunk létre, meghivjuk ma-
gunkhoz Bdcsalmdsrél Bakos Zoltdn kékfestd népi iparmiivészt.

Nagy Mari és Viddk Istvin — Baksa Baldzs felvétele, 2018.

Szeretnénk megadni a részvételi lehetdséget azoknak, akik az or-
sz4g barmelyik pontjdn a kékfestés irant érdeklédnek. Altaldban két
vagy hdrom napig vagyunk egyiitt, és ekdzben sok mindenre jutidg.

Muhelyiink, biztositja az anyagokat és a munkafeltételeket. Az
elmult id8szakban, kiilonféle tdrgyakat hoztunk létre. Leggyakrab-
ban apré, kis vdszonzsdkokat mintdzunk. Ez lehet egy oldaldn vagy
mindkét oldaldn mintés. [7-9. dbra]

Ezutdn kdvetkezertt a falikép-, majd az asztalterit8-készités. Leg-
utébb méterdrut tarkdztunk, azaz nyomtunk. Sokan tervezik, hogy
a kozeljovében fiiggonyt készitenek. Ez a kis, bardti kor folytatni
szeretné eddigi munkdjdc. Reméljiik, hogy a jérvdny elmultdval ha-
marosan taldlkozhatunk. /70. 4bra]

*

DI16OHEJBAN AZ EUROPAI KEKFESTES EREDETEROL

Eletiinkben el8szér 2008-ban jutottunk el Indidba, pontosabban
Indidn beliil Gudzsardt tartomdnyba, annak Kacs nevii félszigetére.
Koszonetet mondunk ezért Kdsa Béla fényképész bardtunknak, aki
ite vdsdrolt egy nemez izzasztét a lova szdmdra és egy nemeztakaréta
csalddjdnak. Azéta eltelt tizenkét év. Kézben minden évben legaldbb
egy honapot Indidban toltdttiink, hol egyediil, hol bardtokkal.

Kezdetben a nemezkészités érdekelt minket, majd rdcsoddlkoz-
tunk arra, hogy milyen sok mds kelmekészi{té mester és mhely is
taldlhat6 ezen a félszigeten. Kozéjiik tartoznak a katrik, a sz6 ma-
gyarul kékfestdmestert jelent. Indidban ma is Gigy van, hogy ha va-
lakinek a neve katri, akkor 8 biztosan azzal foglalkozik. Ugyanez
vonatkozik a kolompkészitére, a ducfaragéra, a szév8mesterre. A
festémesterek kozé tartoznak azok, akik kelméiket diccal nyom-
jék. Ez egy tobbszinti dicnyomds pamutvdsznon, selyem- és gyap-
jaszoveten.

Indidban az egyik a leghiresebb kelmekészit8 csaldd neve Izmail
Mohammad Katri. Hozzdjuk toppantunk be egy szép napon, még
a kezdetek kezdetén. [11—-12. dbra]

Megnézhettitk a munkdikat, és vdsdroltunk beléliik. Gyakran
meghallgattuk a munkamenet tizenhat lépését. Keziinkbe adtdk a
tankdnyvet, az dsszeflizote tizenhat vdszonlapot. Ennek egyik olda-
lat it bemutatjuk. Ndluk débbentiink rd arra, hogy az eurépai kék-
festés kezdeti dllapotdt ldtjuk. Errdl részletesebben késébb irunk.

Azért, hogy konnyebben elérhessenek benniinket, megadjuk a
villimlevél-cimiinket (vidak.istvan47 @gmail.com) és a telefonszd-
munkat (06-76/476-462).

Nagy Mari és Viddk Istvan
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1: Rézlapos, himzés-elényomo fadiic, 1920 tdjirdl. Szabéné Kelemen Kata gyiijteménye, 13 x 10 cm. Nagy Mari felvétele, 2021. » 2: Indiai fadiic, Delhi, Pahargancs
vidrosrész, Nagy Mari gyiijteménye, 8 x 6 cm, Vidik Istvdn felvétele, 2020. * 3: Nyomopéppel megmintizott viszonzsikok bemeritése az indigofiirdébe, Kecskemeét,
Nagy Mari felvétele, 2020.  4: Az els6 15 perces festés utin a kadbol kihizott zsikok a levegén bekékiilnek, Kecskemét, Nagy Mari felvétele, 2020. * 5: Diicnyomads
a szerz6k miihelyében, a hittérben a bicsalmdsi Skorutydk mithely mintakészlete lathatd a falon. Kecskemét, Nagy Mari felvétele, 2020. » 6: Balogh Eva nagykdrisi
tanitond kiilonbozé moédon mintdzott viszonzsikokkal a kezében. Kecskemét, Vidik Istvin felvétele, 2020. © 7: Kétszer-kék mintds kardcsonyi viszonzsik, mérete:
16 x 25 cm, Viddk Istvdn munkdja, Kecskemét, Nagy Mari felvétele, 2020.  8: EQyszer-kék mintds kardcsonyi viszonzsik, mérete: 14 x 23 cm, Vidak Istvdn mun-
kaja, Kecskemét. Nagy Mari felvétele, 2020. ¢ 9: Vasgalicos nyomdpéppel mintdzott viaszonzsdk, mérete: 14 x 18 cm, Viddk Istvdn munkdja, Kecskemét, Nagy Ma-
ri felvétele, 2020. ® 10: Kovesi-Kluge Kriszta munkdi. Asztalteritd, falikép, viszonzsik, méterdaru szdrad az alkoto budapesti lakdsa elétt. Bakos Zoltin bicsalmadsi
miihelyében lett természetes indigofiirdoben megfestve. Budapest, Kovesi-Kluge Kriszta felvétele, 2020. ® 11: Izmail Katri cégtablaja miihelye faldn. Adzsrakpiir-
ban faluban, a Kacs-félszigeten. Viddk Istvin felvétele, 2017. ® 12: Részlet a csalddi mintakényvbdl, a munkafolyamat negyedik szakasza. Nyomdpéppel és vasgali-
cos péppel megnyomott pamutvdszon anyag. Kecskemét, Nagy Mari felvétele, 2020.
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Csupor Istvan
(1952-2020)

supor Istvan mint kézmitives nép-

miivész keriilt a néprajzos muze-
olégusok kozé. A fazekassagot kera-
mikus felesége mellett tanulta ki és sa-
jatitotta el azt a technikai tudast, ami
révén kivételes helyet foglalt el a kera-
miatorténet kutatoi kozt.

1983-ban - mar mint fazekas - gyj-
teménykezel6ként kezdte meg mun-
kajat a Néprajzi Mizeumban, és tobb
gyljtemény megismerése utan a kera-
miagytijtemény munkatérsa lett. Kresz
Maridval tanitvanyi tiszteleten alapu-
16 szeretetteljes kapcsolata alakult ki.
A muzeumi munka mellett 1984-ben
kezdte el tanulmanyait az ELTE nép-
rajz szakan.

1991-ben feleségével létrehozta a
Dr. Kresz Méria Alapitvany Fazekas
Kozpontot, amely a magyar fazekasok
képzésének nem csak gyakorlati, ha-
nem magas szinvonalt szellemi képzési helyévé is valt. A
mai fazekas népi iparmtivészek tobbségének képzésében,
elméleti oktatdsdban személyesen vett részt.

A népi fazekassagon kiviil éveken 4t foglalkozott fo-
totorténettel, illetve a vizudlis antropoldgidnak a fény-
képkészittetés alkalmaihoz, a népi fényképhasznalathoz
kapcsolodo tertileteivel. Az ezredforduld koszontésére
készilt , Id6képek” cimi kiallitas egyik kuratoraként az
idémérés és a népi id6szemlélet témat is kutatta.

2004 ota a Népi Iparmtivészeti Tandcsadé Testiileté-
nek elnoki tisztségét toltotte be. Szakiskolai vizsgaztato,
a mesterek versenyein allando zstritag, konferenciak, fa-
zekasnapok, el6adédssorozatok tevékeny szervezdje és sze-
replGje, a magyar fazekas népi iparmiivészeti élet megke-
riilhetetlen kozponti alakja volt. Rendszeres 6raadé tana-
ra az ELTE Targyi Néprajzi Tanszékének, rutinos, élveze-
tes el6ado, akinek az draira szivesen jelentkeztek az egye-
temistak.

A fazekasképzéshez a praktikus ismereteket is atado,
de keramia- és miivészettorténeti keretbe oOsszefoglalt
konyvet irt feleségével, ami 1992-ben Fazekasiskola, majd
kissé kib6vitve 1998-ban Fazekaskényv cimmel jelent meg.
Ugyanez a praktikus sziikség hivta életre az edénykészi-
tésrdl, az edények hasznalatarol és a fazekaskozpontokrol
52016 harom ismeretterjeszt6 filmet 2009-ben.

A Néprajzi Mtizeumban toltott 33 év alatt gondozta a
Kresz Maria éltal rendszerezett és berendezett keramia-
gytjteményt. Legnagyobb feladata 2001 és 2007 kozott
a tudoményos ellenérzés, a revizié sikeres levezénylése
volt, melyért az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium Koz-
gytjteményi Féosztalyatél mazeumi nivodijat vehetett at.

Rendszeres rendezdje volt az Gj népmiivészeti kialli-
tdsoknak, valamint a Néprajzi Mtizeum minden kerdmia

Vida Gabriella irdsa a neprajz.hu oldalon jelent meg.
Foté: Sarnyai Krisztina

témat érint6 részének. Szamos tanulmanyt, konyvet irt a
Keramiagytjtemény egységeirdl. 2003-ban jelent meg Ré-
kai Mikléssal k6zos munka eredményeként A vajkdpiil ci-
m katalégus. A céhes keramidkrol irt konyve (Céhes kerd-
midk, 2010) nemcsak keramiakatalégus, hanem fontos céh-
torténeti kotet is. 2014-ben a miskakancsokrol rendezett
kiallitast, a katalégust hozza Fiivessy Anikoval kozosen
irtak (A miskakancsé, 2014).

2008-ban az Iparmiivészeti Mtzeum Barati Korének ki-
adasaban indult egy katalogussorozat (A Kdrpdt-medence
keramiamiivészete), amelynek harom kotete ftiz6dik a nevé-
hez (Erdély népi keramiamiivészete, 2008; Az Alfold kerdmia-
mijvészete, 2011; A Dundntiil, a Felfold és a Felso-Tisza-vidék
népi keramiamiivészete, 2014).

Legutols6 véllalt munkdjat nem tudta befejezni: Kresz
Maéria 1977-ben megvédett kandidatusi disszerticiojat
forraskiadvanyként tervezziik kiadni, azt gondozta el-
hunytaig.

2015 év végén valt meg a Néprajzi Muzeumtol, de csak
hivatalosan vonult nyugdijba, mert a kovetkezé évek, ha
lehet, még aktivabbak voltak, még tobb munkaval teltek,
mint a korabbiak.

Kevés olyan ember van, aki ennyire sorsszertien fono-
dott 8ssze a munkdjdval, hivatdsdval, mint Csupor Istvan
a magyar népi 6lommaézas fazekassdggal. Tele volt ener-
gidval, sok-sok tervvel, egy aktiv oktato, szervezd, kutaté
munkat és életet szakitott meg a halal.

Szimbolikus a szituacié: éppen most koltoztetjitk a
gytjteményt, folyamatosan tritjitk ki a kerdmiaraktért,
ahol 1983-t6] nyugdijazésdig nap mint nap dolgozott. Az
irodaasztal, ahol egykor hatalmas gombfocipartikat vivott
a kollégakkal, szintén gazdatlanna vélt...

Orokke siet, dertis, energikus lényének emlékét, mo-
solyat szeretettel 6rizziik.

Nyugod;j békében, Istvan!

- a Néprajzi Miizeum munkatdrsai -
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Bonchidai népzene I-II.

Megjelent az Obudai Népzenei Iskola kiadvanysorozatanak legtjabb tagja

»Ez nagyon szép! Amikor az ember rddobben, hogy hdlds valamiért, és
hogy ezt lathatja, hallhatja, érezheti. Igy vagyok, amikor tijra és tijra
rddobbenck, hogy micsoda orikség burjanzott Bonchiddn is! Mi min-
dent, és mennyit kaptunk mindannyian azoktdl, akik élték ezt az orik-
séget, azoktdl, akik most élik, és azoktdl, akik mindig tovdbb is adtdk:
mint a mi Virdgmdrtink! Fel sem tudom fogni, hogy mennyi érom, bd-
nat, kitartds, helytdllds és szeretet keriilt a keziinkbe ezzel a kotertel. El-
képesztd odaaddsa, felbecsiilbetetlen munkdija, élete sok-sok embernek,
ebbe a kitetbe kitve. Erre, amig éliink, gondolnunk kell, és magunk-
nak is ugyanigy hozzddllni, haszndlni — és tovdbbadni. Soba el ne fe-
ledjiik!” - irja a kotetek hdroldaldn Koncz Gerg.
*

December végén létott napviligot Viragvolgyi Mérta — Aren-
dds Péter: Bonchidai népzene I-II. cimi, gyakorlé népzenészeknek
késziilt médszertani kiadvdnya. A két kotet dsszesen 380 oldaldn
az ismeretterjesztd néprajzi olvasmdnyok és hangszerjdtékra vonat-
kozé szakmai tanulmdnyok mellett négy primds — Pusztai Sdndor
,Szilaj”, Pusztai Endre, Bonc Istvdn ,,Puci” és Kolbdsz Béla — tel-
jes repertodrja keriilt lejegyzésre, pontos kontrakisérettel elldtva,
gazdag fényképes illusztricidval, dalszovegekkel, gylijtési adatok-
kal. A kétetek DVD mellékletében taldlhaté az eredeti gytjeések-
bél tdnctipusonként és nemzetiségenként rendezett teljes dallam-
anyag, egy-egy dallamrél t6bb kiilnboz8 hangfelvétellel, valamint
utdszinkronizalt és eddig még kevéssé ismert videofelvételekkel.

Részlet a kdtet bevezetdjébdl: ,, 1991-ben jelent meg az elsé bon-
chidai kitet, melynek terjedelmér a kitethez tartozé hangkazetta hatd-
rozta meg, ez csupdn mdsfél ranyi zenei anyagot jelentett. Igy sok dal-
lam kimaradt, nem lebetett kizolni a teljes folyamatokat, nem lehetert
bemutatni a kiilonbizd primdsok jitékdt, dsszehasonlitani a kiilonbo-
20 jdtékmddokat. A most megjelend két kitet erre a feladatra villalko-
zik. A felvételek nagy része 1961 és 69 kizott, illetve 1972 és 79 ki-
z0tt késziilt. Az elsé kiotetben Pusztai Sandor »Szilaj«, Pusztai Endre
és Bonc Istvdn »Puci« muzsikdldsdval ismerkedbetiink, mig a mdsodik
kitetben Kolbdsz Béla dallamait taldljuk. Nagyon érdekes dsszehason-
litani a négy hegediis jdtékdt, hiszen egymds utdn taldlhaték az azo-
nos dallamok a kiilinbozd primdsok eljdtszdsiban. Rendkiviil izgal-
mas, hogy a négy zenész egy faluban, egy iddben, egy helyen élve, sok-
szor egyiitt muzsikdlva (legaldbbis a felvételek ezt igazoljik) kiilonbizd
stilust, egymistdl eltéré hangvételt, mds-mds felfogdst alakitort ki ma-
gdnak, gyakran még a hangok, a dallamfordulatok is djszeriick, vdrat-
lanok. A felvételek sordn dltaldban legalibb ketten jirszottak egyiits,
néha egymdst zavartdik, vagy annyira isszeolvadt a jdtékuk, hogy nem
lehetett szétvdlasztani bket. Ez nagyon megnehezitette a lejegyzést. (A
felvételeken egyszer sem mondtik be az éppen muzsikdlé zenész neveér,
csak mind a kettét vagy hdrmat egyszerre.) Szerencsére mindegyik pri-
mdssal tortént egy-egy sz0ld felvétel — ezek rendkiviil fontosak. Itt tisz-
tdzddtak a primds jdtékdra jellemzd stilusjegyek, a dallamfordulatrok,
a diszitések, az eléaddsméd, a sorvégi lezdrdsok, a patronok. Igy a kizos
Jjdtékndl kinnyebb volt megdllapitani, hogy ki a vezetd primds, illetve,
fol lebetett ismerni, hogy a felvételen ki muzsikdl. Mindegyik primds
virtudz, mindent tudnak, amit a muzsikdldsrél, az egyiittjdtszdsrél, a
tdanckisérésrél, a hangulatteremtésrél tudni kell.”.

*
A piratlanul gazdag szakmai anyag az Obudai Népzenei Iskola ki-
advédnysorozatdnak legtijabb tagja, kiadja a Zenei Anyanyelv Alapit-
vdny, a Csodri Sandor Alap tdmogatdsdval.
Arendés Péter

Virdgvalgyi Marta | |
Arendis Péter

Bonchidai népzene
I. 3

Pusziai Sindor Szilaj,
P'uﬂilui Endre éx Boae [sivam
primisok dallamai
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Al DHEL DAL NEPLENED ISKOLA KIADY ANY SOERIEEAT A

Virdgvilgyl Marta, 3 000
Arendas Péter

Bonchidai népzene
11.

- Kolldse Béla primis dallamai

AL OBLUDAINEFLENED ISKOLA KIADY AN YSOFRIGATA
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A mult digitalis jovoje
A 2020 mdrciusdban kirobbant, a koronavirus okozta veszélyhelyzetben Osszekavarodott népi kulturdlis intézmények
csak nagyon nehezen tudtak reagdlni a hirtelen digitalizdltsdg jelenségére. A mdsodik hulldmra mdr lathatd vdltozdsok

alakultak ki, de még mindig akadnak problémdk, amik egy régre nyulo és eqyben mélyben gyokerezd restancidt mutat-
nak meg. Mi ennek az oka? Mi lehetne a megoldds? Vélemény.

OKOK £S PROBLEMAK

A magyar népi kultira kozosségi alapokon
nyugszik. Ez az esszencidja, hiszen az igy sze-
rezhetd szocidlis élményben rejlik a vardzsa.
Egyiitt vagyunk képesek megélni a rendki-
viil sokszin{i zenei, tdncos vagy akdr képzd-
miivészeti remekek létrejoteét, azok Srzésé-
nek folyamatdt — egy letlint és sokkal nyu-
godtabb korszak megidézését. A kdzos alko-
tds (zenélés, tdncolds, mesehallgatds, kézmii-
veskedés stb.) testkozeli élménye teszi egye-
diil4llév4, és — ami a legfontosabb — dtadha-
tévd az utékornak.

A magyar népmivészet és a hagyomd-
nyok 8rzése mint intézmény, a XXI. szdzad-
ra végérvényesen is szubkultirdvd valtozott.
Tette ezt Ugy, hogy itt nem csak a hagyo-
mdnyaink megfeleld dokumentéldsa lenne a
cél. Eredendéen a népi kultiira maga a min-
dennapi élet szokdsaira és az alapvetd életvi-
teli berendezkedésre volt érvényes, és ez ha-
tdrozta, hatdrozza meg azt, kik is vagyunk
val6jdban — magyarok.

Ezeket a mindennapi és akkor természe-
tes dolgokat a XX. szdzad elejére felvdltot-
tdk mds, modern szokdsok, és a kozosségi
élmény 4célésének folyamata is 4ralakult.
Az egész szdzad toreénelme — az iparosodds-
t6l kezdve a varosiasoddson 4t az ’50-es évek
faluromboldsdig — hozzdjdrult ahhoz, hogy
csak a 70-es években gydkeredzd tdnchdz-
mozgalom tudta , feltdmasztani” ezt a f6 al-
ma matert. Mégis, az egész megmaradt egy
,szUK” kor ,szérakozdsdnak”, mivel ennek a
— régen természetes és teljesen mds alapokon
nyugvo — népi, kdzdsségi élménynek a fel-
tdmasztdsdra és intézményesitésére létrejove
mozgalomnak, amelyen generdcidk ndtrek
fel az iddsebbek tiszteletére alapozva, tudd-
suk dtvételében és annak megdrzésében ¢él-
ve hihetetlen értékeket szerezve, tokéletesen
elavult a kommunikdciés csatorndja.

A magyar népi kultiira ma nem , trendi”.

Ennek egyik oka, hogy a XXI. szdzadra
a ,kozosség” és a ,kozdsségi élmény” szavak
jelentése gydkeresen megvéltozott. A ko-
z6sségi média megalapozdja (Facebook) és a
klasszikus okostelefon (iPhone) megjelené-
sével masok lettek a szocidlis szokdsok; az X
generdci6 (1960-1983) szeme el8tt zajlott le
egy digitdlis forradalom, amelyet a sajét ké-
sei képviseldik, illetve a gyerckeik, az Y gene-
rdci6 (1984-1994) és a Z generdcié (1995—
2009) mdr a vérében hordoz — ket nevez-

ziik digitdlis bennsziilotteknek. Szdmukra ez
a,cyber” és kézzel nem foghaté vildg termé-
szetes és mindennapos, ott élik ki szocidlis és
informdcidszerzési igényeiket.

Marketing és PR szempontbdl a rend-
szervéltds Ota eltelt harminc évben teljes
mértékben megvaltoztak a kommunikdcids
csatorndk, a médiafogyasztdsi szokdsok. Az
emberek 4j dolgokra valé fogékonysdga le-
csokkent, ingerkiiszobiik forditott ardnyban
és drasztikusan megndtt. A mai fiatalsdg és
ezzel egylitt Uj tdrsadalmi rétegek vagy cso-
portok elérésének kérdései csak és kizdrélag
arrdl szélnak, hogy mennyire alkalmazko-
dunk az éppen aktudlis és modern kommu-
nikdcids trendekhez: magyarul, amit el aka-
runk adni, mennyire tessziik ,,trendivé”.

A nem megfelel§ kommunikdcids felzdr-
kézds indokaként létezik a mai Magyaror-
szdgon egy olyan sajndlatos jelenség, hogy
a magyar népi kultira nem tartozik a ,tren-
dinek” szdmité és eladhaté termékek ko-
z¢, végérvényesen beskatulydzédott ebbe
a szubkulturdlis megitélésbe. A fentiekben
mér emlitett paradigmavéltds-szeri ese-
ménybdl a népmivészet teljes mértékben
kimaradt. Nem tortént meg a népi kultd-
ra digitélis forradalma, és a hagyomanydr-
zés intézményei nem voltak képesek kovet-
ni az elmalt évtizedek nyilvdnvaléan ugrds-
szerti medidlis fejlédését.

A rendszerviltds utdni kommunikdcids
piac véltozdsainak kovetésével rengeteg lehe-
t8ség nyilt volna a valtoztatdsra — az IWiW
és a MyVip mdr a Facebook 2008 éta to-
retlen el8retdrése elétt jelen volt Magyaror-
szdgon, ami komoly jovend6lés volt a mai
helyzetre nézve, de akdr ismét emlithetjiik az
elsé iPhone telefon 2007-es bejelentését s,
mely ténylegesen és alapvetden rengette meg
a digitdlis piacot. Ez tekinthetd a mai ismert
kommunikiciés okostelefon-kulttira sziile-
tési idépontjdnak. Magyarorszdg egyébként
is jellemzden faziskésésben van a technoldgi-
ai fejlédés szinterén, de ezen jelek észre nem
vétele simdn csak vaksdg, hozz4 nem értés,
»Pat6 Pél urazis” és oda nem figyelés volt.

A kozelmultban, méga Covid-19 elbtt, a
népi hagyomdny intézményei, amiknek ta-
ldn az egyik legfontosabb feladata lenne, hir-
telen felismeréssel élve ugyan elkezdtek be-
lépni a kozosségi oldalakra, de nem megfe-
lel§ felkésziiltséggel tették mindezt, és a di-
gitdlis labirintusban nem csak az tizeneteik

vesztek el, de 8k maguk is eltévedtek.

Kormdnyzati szinten a népi kultira meg-
ismertetése mindig is a ,mainstream” része
volt. Természetesen, a rendszerviltds utd-
ni harminc év kiilénbsz8 ideolégidju kor-
mdnyzatai mds-mds hozzddlldssal és tdmoga-
tdssal segitették ennek a megfeleld terjeszté-
sét, és olyan kivdl6 események jottek létre,
mint a Mesterségek Unnepe, a Tanchaztaldl-
kozd, a kiilonbdz6 4llami innepségeken va-
16 folyamatos megjelenités, vagy a nemrégi-
ben teremtett , Folszdllott a piva” cim( tévé-
musor. [Ezt a részt olvasvin az a téves latszat
alakulhat ki, hogy a Mesterségek Unnepe és a
Tanchaztalalkozé a rendszervdltis-viltozds
terméke lenne. Valdjdban a Mesterségek Un-
nepe idén a harmincétodik, a Tanchaztalilko-
26 pedig a negyvenedik alkalommal keriil meg-
rendezésre. A szerk.]

Am hidba a rengeteg lehet8ség, a problé-
ma megmaradt — kommunikdcidban egyik
sem tudott megfeleld globalis eredményeket
elérni. (Az 4llami tinnepségeken, valamint
a turisztikai céld helyszineken f8leg kiilfol-
dieknek és laikusoknak szant ,,folklér” mi-
sorok nem egyenldek a rendes, hagyomd-
nyos értékek 8rzésével; ezeken jellemzden
még mindig ,csak” azok képviseltetik ma-
gukat, akik eleve részei ennek a kiilon vildg-
nak; a ,linedris média” nem tud mar akko-
ra és olyan néz8kozdnséget bevonzani, hogy
eléggé széles korben lehessen elérni a célks-
zonséget).

Hab a tortdn, hogy Magyarorszdgon még
mindig problémdt okoz a digitdlis platfor-
mok kezelése, az idegen nyelvek ismerete és
a modern médiafogyasztds megfeleld oktatd-
sa. Ez abban csticsosodik ki, hogy az id8sebb
generdcidk, mivel nem ismerik ezt az 4j vi-
ldgot, félnek téle, vagy egyszertien nem haj-
land6k megtanulni, és ez egy szinte dthidal-
hatatlannak t(ind szakadékhoz vezetett az X
ésazY, Z generdcidk képviseldi kozott, ami
csak katalizdtordvd véle egy mdr eleve létezd
jelenségnek, annak, hogy a régi nem érti az
Ujat, az 4j nem tiszteli a régit.

Ez a probléma f8ként a kozoktatdsban
cstcsosodik ki, ahol a jellemzden X generd-
cidju tandrok nem tudnak mit kezdeni a di-
dkok modern vivmdnyaival (Facebook, Vi-
ber, Instagram, TikTok stb.) és nem tud-
jdk 8ket figyelmeztetni sem ezek veszélye-
ire, példdul a nagyon stlyos eseteket oko-
z6 ,cyberbullying” jelenségre: elektronikus
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zaklatds vagy internetes zaklatds, mely elsé-
sorban kamaszkortiak kdzt tapasztalhatd is-
kolai kik6zositésként, ami durvabb csifolé-
ddsokbdl, kdrorvendésbdl és fenyegetések-
bél 4116, az dldozathoz elektronikus Gton el-
juté tizenetek sorozatdt jelenti, melyet egy
vagy tobb felhaszndld visz véghez.

A XXI. szdzad harmadik évtizedében a
magyar népi kulttira képvisel6i és a tdnchdz-
mozgalom szdmdra a legtjabb, egyben leg-
fontosabb feladat kellene legyen, hogy meg-
teremtsenck egy 4j, fiatalos és modern hang-
vételt, amellyel ez a kulttira djfent észrevehe-
t6vé, eladhatdvd és ,trendivé” vdlhatna tgy,
hogy mikézben megtartja sajdt esszencidjdt
és a kozosségi élmény lehetdségét, dthelye-
zi a hangstlyt a modern technika adta lehe-
t8ségek felé. Mindezzel 4j teriileteket tudna
meghdditani, Uj tdrsadalmi rétegeket lenne
képes megtaldlni, és egytttal ki tudna tdrni
a szubkultira jellegbdl, a sztereotip vélemé-
nyek bilincsébdl.

Ahhoz, hogy megtaldljuk az utat ezek-
hez az 4j rétegekhez, hogy becsbitsuk Sket
a tdnchdzakba, hogy megismertessiik dket
a magyar kultira csoddival, ki kell [épni a
XX. szdzadi drnyékbol a XXI. szdzadi fény-
re, a kozdsségi platformok adta legfébb le-
hetdség kiakndzdsdnak szinterére — a figye-
lemfelkeltés fontos teriileteire. Nem utolsé-
sorban azért, hogy példdt mutassunk, hogy
a fiatal generdcidk a kozdsségi médidban ne
csak az elnyugatiasodott kommunikdci6val,
hanem a sajdc kulttrdjukkal is taldlkozhassa-
nak.

A generdci6k kozti szakadék dchidaldsd-
val mindez meg is valésulhat. Ha az X ge-
nerécid képviseldi, akik megteremtették ne-
kiink, fiataloknak a tdinchdzakat és a kozos-
ségi élmény ezen megélésének lehetdségét,
tanulva kiegésziilnek az Y és Z generdcidk gj
kozosségi élmény-értelmezésével, akkor hi-
szem, hogy egy teljesen j fejlédési szintre
emelhetjiik nem csupdn a magyar népi kul-
turdt, de az egész magyar tdrsadalmat is — a
mule digitdlis jovdjébe.

*

EGYSZERRE ATOK £S ALDAS

A 2020-ban a klimavaltoz4s miatt eleve fel-
bolydult vildgba minden el8jel nélkiil rob-
bant be a vuhani Covid-19 koronavirus,
mely rovid id6n belil vildgjdrvidnnyd nét-
te ki magit, ezzel megvéltoztatva minden
egyes beidegz8détt, rutinszer(i szokdsunkat.

Az embereknek hirtelen olyan szitudciok-
kal kellett szembenézniiik, amilyeneket még
soha életiikben nem tapasztaltak. Nem csak
a vildg, a politika vagy a gazdasdg sinylette
meg a koronavirus okozta kdrokat, hanem
az egyszerli polgdrok is, akiknek a veszély-
helyzet keményen beleszélt a mindennapi
életébe. Legf8képpen az eldaddémiivészet és

a kreativ ipar képvisel8it stjtja ez a vilsigos
id8szak, igy a népi kultirdban tevékenyke-
déket is.

Kétségtelentiil egy mindent megvaltozta-
t6 torténelmi esemény szemtanui vagyunk.
A vildg a virus elvonultdval mar nem lesz
olyan, amilyennek eddig ismertiik. Fel kell
késziilnitink egy, az ipari forradalomnal is na-
gyobb paradigmavaltdsra, amelyben a digi-
tdlis vildg még inkdbb a mindennapi életiink
része lesz. Még sokkal jobban, mint a XXI.
szdzad mdsodik évtizedében, amely az ismer-
kedésrél szole — ismerkedésrél a technikdval.

Ennek hatdsait mar most ldthatjuk.

Kénytelenek voltunk, vagyunk visszavo-
nulni a négy fal kozé, kozosségi életiinket
minimalizdlva, azt teljes egészében a digitélis
vildgba koltoztetni, a kozosségi élményein-
ket egy monitoron keresztiil megtapasztalni,
bepétolni, megprébélni ,megélni”. A vildg,
a nemzetdllamok és a cégek intézményrend-
szeriiket kénytelenek tévolrdl irdnyithatova
véltoztatni, az emberek végre megismerhe-
tik a nyugaton mdr oly régéta alkalmazott
»home office” fogalmdt, az oktatdsban hir-
telen a sziikségesnél is fontosabbd vilt meg-
tanitani a pedagégusoknak, hogyan is kell
haszndlni a szdmitdgépet és a kozosségi plat-
formok adta lehetdségeket. A technoldgiai
fejlddésre eddig csak legyintés volt a vdlasz,
de a virus kikényszeriti a fejlédést, amelynek
egyik legszebb hozadéka, hogy a fiatalok se-
gitenek a pdnikba esé idésebbeknek kiiga-
zodni a digitdlis szintéren.

Valamilyen morbid médon kijelenhet-
jik tehdt, hogy a Covid-19 virus kifejezet-
ten jot tesz digitélis fejlédéstink és a generd-
cidk egymdsra taldldsa szempontjébol. Fé-
leg Magyarorszdgon, ahol képtelenek vol-
tunk lerdzni magunkrdl a begyoposodott
XX. szdzadi megolddsokat nem csak a digi-
talis szintéren, de a mindennapi életiinkben
is. Igy, a kialakul$ krizishelyzet egy lehets-
séggé vilt, és azt figyelhetjiik, miként tudjuk
ezt az elénytinkre forditani!

Példdnak okdért végre bekovetkezhet az
elmaradt digitdlis reform! Rd vagyunk kény-
szeritve a valtozdsra, kénytelenek vagyunk
foglalkozni a felzdrkdzdssal. A népi kultd-
riban, meglepd médon, marciustél kezdve
a gyermektdnchdzak szintjén ldttam, hogy
vélsdgstdbok alakultak, az eddig megszo-
kott gyakorlati és fizikailag létezé dolgokat
elkezdték 4thelyezni a ,,cyber” tér titokza-
tos vildgdba — idében ,kapcsoltak”. Tették
ezt oly médon, hogy a helyzetre hirtelen és
jo ritmusban reagdlva, valamint a kreativitd-
sukat kihaszndlva megsziilethettek olyan jé
példdk, mint a K8ketdnc Gyermektdnchiz
él6 kozvetitései, a Kismuzsika websorozata,
vagy a Napra-forgé blogja és online kiadvd-
nyai. Ezeket az els§ veszélyhelyzet elmaled-

val kissé dtalakitva, de folytattdk, hiszen a
kézonség megszokta, felfigyelt rd és —amia
legfontosabb — igényelte.

A Hagyomidnyok Héza, ami gytijt6 és 8
intézményként vezetd szerepet jétszik a né-
pi kultdra megfeleld kommunikdcids straté-
gidjdban, némi spéttel ugyan, de az eldzetes
el6készitéshez sziikséges 6-8 hét utdn reagdl-
ni kezdett pdlydzatokkal és online lehet8sé-
gekkel (Folkstadid), hogy igy segitse a digi-
télis életben ragadt népmiivészeket. Pozitiv
példaként megjegyzendd, hogy a Hagyomd-
nyok Héza kommunikicidja az elmult par
évben eleve nagyon szimpatikusan és nyi-
tottan valtozott meg a kozosségi média sza-
balyrendszerének megfelelden. Facebook ol-
dalukon jelenleg tobb mint 47.000 kedvelés
taldlhatd, rendelkeznek sajdt Instagram pro-
fillal és Youtube csatornéval is, amiket hoz-
z4érten és elegdnsan kezelnek. 2020 nya-
rdn tobb él8 kozvetitést is lefolytattak mind
ahdrom platformon, amelyeket a novembe-
ri mdsodik hulldim alkalmdval el is kezdtek
kib&viteni.

Az érem misik oldala, hogy mindezen ol-
dalakon véleményem szerint nem minden
népmivészeti dgat képviseltetnek megfele-
18en. Tulsdgosan elétérbe helyezédik a nép-
tanc, azon beliil is az eleve kommunikaciés
tdlstlyban 1év Magyar Allami Népi Egyiit-
tes. Orommel ldttam viszont, hogy az Aprék
Ténca gyermekprogram minden pénteken,
amikor a program szerint is tartandk, mdr
online jelentkezik a Hdz Facebook oldaldn.

Borzasztéan oriiltem, 6riilok annak is,
valamint hatalmas eldnynek litom, hogy a
véltoztatdsra val6 hajlandésdg ldthaté bizo-
nyftéka mérciusban éppen a gyermektdnc-
hdzakban indult el, megtéve az elsé 1épést a
szélesebb korli kozonség elérése, a népi kul-
tira multjdnak digitdlis jovje felé. Szeret-
ném azt hinni, hogy ezek a torekvések példdt
mutattak — lehet ezt mdshogyan is csindl-
ni. Habdr sokan féltek a személytelenség és
a fizikai eltdvolodds veszélyétdl, a kozosségi
média kiakndzdsdval val6jdban, abszurd moé-
don, éppen, hogy kdzelebb hozzuk egymds-
hoz az embereket. Ahogyan kézelebb lehet
hozni olyan dolgokat is, amiket eddig nem
ismertek és éppen ezért nem is értettek — a
magyar népi kultaric.

%

A CSENDBEN KIALAKULT SZTEREOTIPIA
Szerencsésnek mondhatom magam, hogy
gyermektdnchdzakban ,néhettem fel”, és
szinte az anyatejjel is magamba szivhattam
a népzenét. Mér 6vodds koromtél kezdve ré-
szese voltam az zenés-tdncos programoknak,
a mindennapi életem része volt a népmiivé-
szet, {gy a teker6muzsika, a koncertek vagy
maga a Tdnchdztaldlkozé is. Nosztalgidval
gondolok vissza ezekre.
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Nem is kellett sokat vérni arra, hogy a Po-
miézi Zeneiskoldban, majd az Obudai Nép-
zenei Iskoldban taldljam magam egy tekerd-
vel a kezemben. Iskolai misorokon, a szini-
stadidban, ,ki mit tud” el8addsokon boldo-
gan mutattam meg ezt a kiilénleges hang-
szert mindenkinek, aki addig nem ismerte.
A kornyezetemben 1év8 gyerekek 4ltaldban
inkdbb furulydn vagy heged(in tanultak jit-
szani, ezért a teker6vel hamar kitlintem a
sorbol, nem éppen pozitiv értelemben. Biz-
tosan vagyunk egy paran a ,,magyar népmi-
vészetben”, akik csupdn azért, mert népze-
nét tanultak, megkiildnboztetésben része-
siiltek és igy céledbldvd valtak.

Ennek okdt is a ,trendiség” vagy a he-
lyes és modern kommunikdcié hidnydra ve-
zetném vissza. A magyar népi kultirdnak —
vagy esetemben a tekerének — nincs olyan
jo PR értéke, mint a furulydnak vagy a he-
gedilinek. Pedig csak egy jé arculat kérdése
az egész. Vegyiik a kedvenc példdmat, a gi-
tdrt. Egy sima spanyol népi hangszer, ami-
nek annak idején kitaldltak egy megfeleld,
felismerhetd, eladhat6 és miikodd arculatot.
»Irendi” lett a korszellemnek megfelelden,
amit az6ta mindig felfrissitenek. Ezérc m(i-
kodik.

A sok cstifol6dds miatti gyermeki elkese-
redettségemre sziileim mindig azt vdlaszol-
tdk vigasztaldsul, hogy ,a tobbiek nem tud-
jak éreékelni”, ne foglalkozzak veliik. Ugy
éreztem, mintha kett8s életet élnék — egy-
részt a modern, a hétkdznapi életemet, ahol
szinész és filmrendezd akarok lenni, kedvel-
nek a bardtaim és megprobdlok nekik meg-
felelni, mdsrészt a népzenei életemet, ahol
tdnchdzazunk, éncekeliink és viseletben ji-
runk, ahol a magyar népi kulttra része va-
gyok, és nem kell eltitkolnom semmit. Ez
a kettdsség teljesen feldrolt, és azt okozta,
hogy nem voltam képes soha teljesen egy-
gyé vdlni a népzenével, mert nem tudtam
kettészakadni. Nem is akartam. Felmeriilt
bennem egy azdta is sokat foglalkoztaté kér-
dés, mely taldn esszenciaszerlien mutat rd az
egész ,rendszer” hibdjéra: Miért nem lehet
valaki egyszerre hagyomdnyos és modern?

Visszagondolva sziileim vigasztaldsbdl
mondott szavaira, miszerint ,nem tudtak
éreékelni”, komolyan érdekelni kezdett, va-
jon a hétkdznapi ember hogyan ldtja a ma-
gyar népi hagyomdnyok &rzéit. Kivdncsi-
sdgom arra vezérelt, hogy megszonddztas-
sam az ismerdseimet, akikr8l pontosan tud-
tam, hogy semmi koziik nincs a népténc-
hoz vagy a népzenéhez. A kovetkezd meg-
débbentd valaszok fordultak eld: mindenki
bajuszos, szeretik a bort és a palinkdt, pin-
cér mellényben jdrnak, nagyon valldsosak,
tobbségiik rasszista és hegediiszéra tdncol-
nak. Az a megd6bbentd és borzasztéan szo-

mor helyzet, hogy ma Magyarorszdgon el-
jutottunk oda, hogy a népi kultdra képvise-
18ir8l ilyen hamis és cstsztatott képek ala-
kultak ki, amelyek 4ltaldban olyan népcso-
portok vagy szubkultirdk esetében fordul-
nak el8, akiket nem ismernek az emberek,
nem ldttatjak magukat, nem bizonyitjak be
az ellenkezdjét — vagyis rosszul kommuni-
kélnak.

*
REFORMRA VAN SZUKSEG
A kordbbiakat sszevetve, itt mdr nem csak
egy sima kommunikdcids problémdrdl be-
szélhetiink. Kérvonalazédik egy alapvetden
bezdrkézasbdl, félreéreésbdl és oda nem fi-
gyelésbdl kialakulé filozéfiai krizishelyzet.
Tualzénak tlinhet, de ez egy, a magyar identi-
tast is veszélyeztetd probléma, aminek okdn
égetden siirgds kérdések korvonalazddnak:

- Hogyan juthatunk el a hétkoznapi em-
berhez?

- Hogyan sziintessiik meg a sztereotipid-
kat?

- Miért nem ismerik a magyar kultirdr?
Az oktatds a hibds?

- Hogyan ismertethetnénk meg az embe-
rekkel a sajdt kultiirdjukat tigy, hogy kizben
nem azt érzik, hogy meg akarjuk dket viltoz-
tatni, hogy lenézziik dket?

- Hogyan keriiljiik el a manapsdg népsze-
ril propagandaszerii ,eréltetést™?

A magyar népi kultdra ,trendivé” téte-
lének elsd 1épése egy massziv és teljes kom-
munikdcids reform lehetne, aminek elsé 1é-
péseit a Hagyomdnyok Hdza mdr megtet-
te. Azonban sokkal globdlisabban kelle-
ne megmutatni a hétkéznapi embereknek,
hogy aki a magyar népi kultirdt kedveli és
6rzi is azt, ugyantigy hétkdznapi ember. En-
nek a reformnak kis 1épésekben kell tortén-
nie. A globalitdst csak akkor tudjuk majd el-
érni, ha maguk a népi kulttira képviseldi is
teljes egészében részt vesznek benne, ugyan-
is el6fordul, hogy bizonyos képviselSik be-
zdrkéznak, nem foglalkoznak a kiilviliggal
és egyenesen a multban élnek. A Covid-19
megtanitott benniinket arra, hogy a vildgtl
nem lehet elvonulni, annak szerves részei va-
gyunk és alkalmazkodnunk kell, ha életben
akarunk maradni.

A kévetkezd 1épeséfok, hogy a digitdlis
médidt felhaszndlva és az erre épitett marke-
tinget alkalmazva a magyar népmiivészetet
leforditjuk a laikus ember nyelvére. A nyelv-
re, ami szinte mdr mindennapos, ahol min-
denki kdvetendd példakat keres, influensze-
rek javaslatai alapjdn vdsdrol és éli az életét.
Még szerencse, hogy a magyar népmiivészet
ilyen életmédbeli ,javaslatokban” jelentds
mértékben bdvelkedik, igy az influenszer
kommunikéciét legkdnnyebben ismert em-

berek bevondsival érhetnénk el, akik valé-
ban relevans példdt tudndnak mutatni (szi-
nészek, sportoldk stb.) és megismertetni a
népi kultirdt a fiatalokkal. A Hagyomdnyok
Héza egyediil erre kevés. Habdr (taldn) fel-
ismerték a betegséget, az eddigi tdrekvéseik
csak tiineti kezelésnek bizonyultak. Ez csak
tgy lehet egy sikeres vallalkozds, ha j6l meg-
tervezett és orszdgos szintre emelve kezd8dik
meg (akdr kormdnyzati segitséggel).

Fontos, hogy mindezt ne er8ltetve alkal-
mazzuk! Az, ami kotelezd vagy benne van a
muszdj sz, elrettenti az embereket. Olyan
ez, mint a kotelezd olvasmdny. Az embere-
ket rd kell vezetni arra, hogy szeressenek va-
lamit. Semmi se legyen musz4j! Arra kell rd-
vezetni az embereket, hogy sziikségiik van a
népi kultirdra, mert ettl lesznek t5bbek.

Eszrevételeim szerint a mai ember, féleg
a fatal réteg, egyszertien vdgyik az Gitmuta-
tdsra. A kozdsségi média az emberi hidsdg-
ra, sikeréhségre és dnteltségre épiil. Ha ezt
sikeresen felismerjiik és egy alapvetéen jé cél
érdekében megragadjuk, tdmegeket lesziink
képes ,megfertdzni” a magyar népmiivészet
remekeivel. A mai ember igényli, hogy meg-
adjuk neki azt, amiben biiszkének érezhe-
ti magdt, amivel kitinhet a sajit sziirkének
tituldle életébdl. Azonban, ehhez el8szor
fel kell épiteni a megfeleld kommunikdci-
6t, megfelelen meg kell alapozni azt, hogy
miért ,,#jéanépi”. Az emberi lélek egyszer(i-
en igényli a katarzist, ezért mindenki vala-
mi tobbet keres a kozosségi médidban, mint
amennyi 8 maga. Valamilyen fogddzkodét
ahhoz, hogy olyannd vilhasson, mint ahogy
régen a tévében, most a Facebookon vagy az
Instagramon ldtta. Ha megvan az alap, ha
latjdk, hogy mdsok is ,trendik” attél, mert
népi viseletet hordanak, vagy zenélnek, 8 is
elkezdi utdnozni. Péld4r kell mutatni!

Régen a televiziéban a celebektdl kapték,
ma f8ként az Instagramon az influenszerek-
t8] kapjak meg ezt a példamutatdst. Az er-
re fogékony fiatalok vakon kévetik ezeket az
embereket, mert szentiil hiszik, hogy ettdl
mendk vagy ,trendik” lesznek. Az influen-
szer jelenség ellen rengetegen felléptek és fel-
szélaltak mdr, de ett8l megakaddlyozni nem
fogjdk tudni. Ha igazdn kiizdeni akarunk az
erkélestelennek vagy rossz balvadnynak véle
példdk kovetése ellen, fel kell venni a kesz-
tylit, és a sajdt vildgukban kell versenyezni
veliik. Egészen egyszerlien azért, mert a fia-
tal célesoport ezt a kommunikdciée szokea
meg, igy lehet 8ket megszolitani. Természe-
tesen ez egy nagyon hosszi folyamat. A ko-
zosségi média sugalldsai egyértelmiien a ka-
pitalista fogyasztdsorientdlt gazdasdg egyik
f6 pillérévé valtak. Nem vagyok benne biz-
tos, hogy rosszat tenne a magyar népmiivé-
szetnek, ha ,kirakndnk a piacra”.
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A megfelel8en felépitett, kovetendd in-
fluenszer kommunikdcié egy mésik lehetd-
sége, ha nem val6s embereket, hanem olyan
karaktereket tesziink ki példdnak, akiket
megfelel6képpen el lehet adni” (Rézsa
Séndor, Jdnos vitéz stb.). Amikor farsang-
kor, vagy a hozzdnk is a kapitalizmussal be-
gylirizé halloweenkor (ami egy nagyon
tigyesen médiatermékké avanzsélt népszo-
kds) végignézek a gyerekeken, szinte mind-
egyik szuperhésnek vagy hercegnének ol-
tozik. Acedl érzik magukat ,trendinek” és
tobbnek mdsokndl, mert j6 érzés az 8 gi-
nydjukba bdjni. Az amerikai filmes cégek a
’70-es években elkezdett ,merchandising”
kommunikdciéja iizleti stkra emelte a filmi-
part. A Star Wars a mai napig vildgszenza-
cid és negyven évvel az elsd film bemutatdsa
utdn is még mindig dolldrmillidrdokat hoz
nem csak a filmekbél, hanem az eladott tr-
gyak utdn kapott dijakbdl is. Miért ne le-
hetne ,,merchandising” médon eladni a né-
pi kultdrde is?

Hollywood egyik legnagyobb marketing
és kommunikdcids csticsa az volt, amikor ra-
joteek, hogy nem csak a felnéttek, de a gyer-
mekek szivébe is meg kell taldlniuk az utat.
Ok jelentik a jovét, és ha mar az életiik kez-
detén beleszeretnek valamibe, az mindig el-
kiséri majd 8ket. A napokban néztem visz-
sza egy gyermekkoromban nagyon szeretett

sorozatot, a Szupercsapatot. Borzalmas volt.
Mégis konny szokdtt a szemembe, mert gye-
rekkoromban olyannyira rajongtam érte.
Nosztalgidval gondolok vissza ré.

Ittvan a ,trendiség” elérésének esszencid-
ja. Megnyerni a gyermekek szivét tgy, hogy
felnétt korukban nosztalgikus szentimenta-
lizmussal gondoljanak vissza valamire. Pon-
tosan emiatt, véleményem szerint a refor-
mokat a gyermektdnchdzak szintjén, a gye-
rekekkel kell kezdeni. A népmiivészet peda-
gbgiai alkalmazdsa és gyakorlati fontossdga
kétséget kizdr6, de az online vildgban valé
jelenlét megteremtése és folytatdsa, valamint
a fenti eszmefuttatds alkalmazdsinak meg-
kezdése, a reform-folyamat beinditdsa egy j
korszak bekdszontét eredményezheti. Ami-
kor nem csak a hagyomdnyos utat vélaszt-
juk, hanem eleve ebben a digitdlis viligban
szélitjuk meg a gyerekeket és a fiatalokat. A
kilvildg felé azt lehetne sugdrozni, hogy a
magyar népmiivészet képviseldi, de ezen ke-
resztiil a pedagdgusok is annyira , trendik”,
hogy fent vannak a Facebookon és olyanok,
akdr az influenszerek.

A hatalmas kommunikdciés reform tébb
lépése koziil ez a legfontosabb — megnyerni
a gyermekeket. Ha ez sikeriil, esélyiink van
rd, hogy felndjon egy olyan generdcid, aki
nem pejorativ médon értelmezi a népi kul-
tardt, mint ahogy gyerekkoromban tapasz-

taltam, hanem értékeli, szereti, tiszteli és ré-
szese akar lenni. Mennyire gyényéri lenne,
ha farsangkor vagy akar halloweenkor a gye-
rekek nem Vasembernek akarndnak 6ltozni,
hanem busénak vagy betydrnak...

*
Mi A jOv6e
A fent leirt gondolatsor csupdn egy szelete
annak a folyamatnak, amir8l még férumo-
kat kellene rendezni és amiért még rengete-
get kellene tenni, hogy véglegesen is elérhes-
siik a teljes reformot. Ennek a — jérészt kom-
munikdciés — paradigmavéltdsnak azonban
nem szabad megrekednie a gyermektdnchd-
zak szintjén! Igaz, hogy az 4j kezdet mindig
egy ,alulrél jov8” valtozdssal indul, de a fel-
ndteek vildgiba is be kell gylirtiznie, hogy a
tuddst 8k is megfeleléképpen tudjdk dtadni
a kovetkezd generdciénak.

Ha a gyerekekkel mdr egész kicsi koruk-
ban megismertetjiik a sajdt kulcdrdjukat,
nem csak testkozelbél, de a mai trendnek
megfelelden is, ha eliiltetjitk a magot, akkor
igy esetleg esélyiink van arra, hogy szélesebb
korben is elkezdjenek jérni néptancolni vagy
zenélni és képesek legyenek megszeretni ezt
a csodds vildgot. Ha majd ,trendi” lesz a né-
pi kultira, akkor érjiik el a célunkat, és egy
sokkal egészségesebb és elfogad6bb magyar
tdrsadalmat tudunk majd épiteni.

Gundy Kristéf

SzinpadON: Triolina Folk koncert

Héarom primas holgy koncertje a Hagyoméanyok Haza online terében

\)
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PALL Eva SALAMON BeATA « KUCZERA BARBARA

KOZREMUKODIK:

BArLoGH KALMAN - CIMBALOM
BOBAR ZOLTAN - HARMONIKA

HAVASRETI PAL - NAGYBOGO
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Amit a tdnchaz szimbolizal

Tizenhét évvel ezel6tti beszélgetés Halmos Bélaval

— Van egy taldnyos cimii, dm gyonyori film: , Hajnalban indultunk’.
Székely Orsolya rendezte. 1972-ben késziilt és rdlatok szdl. Honnan is
indultdl te hajnalban?

— Egy gyulai csaladbol. Epitészmérnok édesapa, taniténd édesanya,
egy csoddlatos csaldd volt, ahol 6ten vagyunk testvérek, minden-
ki tanul muzsikdlni is, de mindenki egyetemet is végez. Nagyszer(i
csalddi alapunk és indittatdsunk volt. Sok minden voltam én mdr,
eredetileg épitészmérnok vagyok, de a zene parhuzamosan ment
mindig, Ugynevezett klasszikus zenét tanultam, hegediilni kezd-
tem hétéves koromban, aztdn megtanultam klasszikus brécsdzni,
majd az ottani kamaraegyiittesekben, a zeneiskoldban muzsikal-
tam. Teljesen evidens volt a zenélés, a kamarazenélés, a tdrsas ze-
nélés szdmomra. Elvittek katondnak, ott megtanultam gitdrozni,
egy Jolana nevii csehszlovik gitdron jdtszottam a Felkeld nap hizadr.
Beatzenészek voltunk.

Aztén bekeriiltem a Mliszaki Egyetemre és az ottani szimfonikus
zenekarban bricsdztam, szélamvezetd voltam. Sebével ott taldlkoz-
tunk, 8 ott csell6zott. Feri nem volt katona, egy évvel fiatalabb nd-
lam, gy tankértdrsak voltunk. A zenekarban taldlkoztam a nejem-
mel, Gyenes Katival is, § fuvoldzott és continudzott.

— Hogyan lépett be ebbe a vonulatba a népzene?

— 1969-ben hirdették meg a Magyar Televiziéban a ,Répiilj, p4-
val” népdalversenyt. Sebd akkor mdr Jézsef Attila verseket zenési-
tett meg, amiket hdrmasban, a nejemmel és Ferivel jatszottunk. A
»Ropiilj, pdval” versenyen gitdrral kisértiik a népdalokat. Innentél
kezdve ,vesztem el”. Azt hittiik, ha elvégezziik az épitész kart, majd
dolgozunk mérnskként, de amikor meghallottuk Martin Gyérgy-
nél az elsd eredeti anyagot, Zerkula Jénos énekelt keservesét, sinre
16kéte minket az élet, illetve elsésorban Martin Gyérgy Tinka. A
népzene egyre inkdbb a hegedlire sziikiilt ndlam, mert annak fan-
tasztikusan gazdag irodalma van. Ha csak a magyar anyagot tekin-
tem, akkor is, hdt még, ha az egész Kdrpdt-medencei nemzetiségi
anyagot nézziik a klezmertdl a cigdnyig. Mindenféle van, és még
nem beszéltiink a nemzetkdzi anyagrél. Az életem innentdl fogva
bizonyos értelemben beszlikiilt: csak a heged létezett.

— Hogyan jott a népzenckutatds?

— A népzenekutatds ugy kezd8déte, hogy halvdny fogalmam sem
voltarrdl, hogy kell népzenét, tdnczenét hegediilni. Sebd tlete volt,
hogy vegyiik fel a zenészeket videéra. En azt mondtam, nem kell,
mert ldtom 8ket. De kideriilt, igaza van, nem ldtunk mindent. Az
is kideriilt, hogy a méhkeréki zene, amivel kezdtiik, nem egy Kék a
kokény, recece... jellegli dallam, hanem egy motivikus, makdm-szert
muzsika, az Isten tudja, mikor, hol tart az 8reg, aki jdtssza.

— Térjiink vissza egy pillanatra a, Ropiilj, pava!” versenyre. En magam
azért iilok most itt, mert akkor az, amit ldttam t6letek, nagyon meg-
ragadott. Sokan vagyunk igy, én most kiszinim meg nektek, hogy el-
inditottatok. Akkoriban sokféleképpen zenéltél: énekeltél és gitdron ki-
sérted magad. Azt a kiséreter hogyan alkottad meg?

— Akkoriban mindenki gitdrozott. A beat- és a rockzenérdl volt
csak elképzelésiink. Egy nemzetkozi didkedborban voltunk, ahol
a magyarok nem tudtak magyar népdallal szérakozni. A szerbek,
bolgarok, lengyelek, németek orditva énekeltek, mi meg csak kin-
l6dtunk. Azt gondoltuk, hogy ha mindenkinek van gitdrja és ald-
tesz hdrom akkordot, és tudja csépelni, akkor azzal lehet egy kicsit
népszerlisiteni magunkat. Ezért kezdtiik gitdrral kisérni a népdalt.
Aztdn amikor megismerkedtiink az eredeti zenével, kideriilt, hogy
a gitdr nem is kell.

— Hamarosan eljutottatok Székre, minden népzenckutatd Mekkdjd-
ba. Kivel ismerkedtetek meg ott?

— Nem mi taldltuk ki a mozgalmat, minket taldlt meg az élet. Bi-
zonyos dolgokra az ember alkalmas, csak a megfeleld pillanatban
kell ott lenni. Tehdt a hévirdg majd akkor jon ki a hé aldl, ha még
van hé, de mdr jon a tavasz. Az éhségiink arra, hogy hogyan szél az
eredeti anyag, hatalmas volt, mert nem lehetett sehol ilyent hallani.
Egyszer Sdrosi Bélint Zenei anyanyelviink cim(i miisora ment a rddi-
6ban, és meghallottunk egy széki lassat Adam Istvan Icsdn és zene-
kara kiséretével: , Le is szallnak, fel is szallnak a fecskék...”. Akkor
ykinyultunk” Sebével. Mit kinlédunk mi ilyen gitdrral meg olyan
gitdrral? Ez hatalmas élmény volt!

Székre 1972-ben jutottunk el, Addm Istvanhoz és zenekarihoz,
akirél 1969-ben Martin Gyérgy Kallés Zoltdnnal és Sztané Pillal
egylitt csindlt egy filmet.

— O lett tehdt a mester, de flszerepldje lett egy hatalmas tudomdnyos
munkdnak is, aminek alapjdn elnyerted a zenetudomdny kandiddru-
sa cimet. Mit kell tudnunk Addm Istvanrél?

— O egy széki, négy nyelven analfabéta ciginyprimés. Nem tudott
kottdt irni-olvasni, tehdt abban analfabéta volt. Magyarul, romdnul
és cigdnyul beszélt, azt se tudta irni-olvasni. Viszont a hallds utdni
hagyomanyozddis folyamatdban megtanulta azt a zenét, ami a vi-
lig egyik kiemelked$ teljesitménye: a mez8ségi muzsikdt. O volt a
mdsodik az életemben a méhkeréki Kovacs Tivi bacsi utdn, akit él6-
ben hallottam muzsikdlni. Kézben volt még egy romdn primds is.
— Mindent jsszegylijtoreél Addm Istvantol?

— 1980-ig ¢lt, visszatekintve nem értem, miért nem gy(ijtdttem
tobbet. Taldn azért, mert én nem népzenckutaté voltam akkor. El6-
szor is épitész voltam, aztdn egy egyiittes tagja, akikkel szinhdz-
tol filmig mindeniitt zenéltiink. A népzenekutatds nem a f84lld-
som volt. Ma mdr verem a fejem a falba, hogy miért nem gytjtot-
tem mdsoktdl is. Hozzd 1974-t8] '80-ig, haldldig jércam ki. Az 8 és
a zenekardnak az anyagdbdl irtam meg a kandiddtusi disszertdci6t.
— Kik voltak még azok a mesterek, akik jelentdsek voltak az életedben?
— Csak a hegediirél beszéljiink! Sajnalom, hogy Mérdban 6reg Arus
Ferenchez nem mentem tobbet. 1972 kardcsonydn hallottam 8¢, és
nem jutottam el hozzd tobbszér. Ahogy egyre jobban ,sziikiiltem”
a hegediilésre, gy bdviilt azoknak a szdma, akik nagyon jelentések
voltak, Neti Sanyitél kezdve Zerkula Janosig.

— Van egy mdsik nagyon fontos része ennek a ,besziikiilt” életednek. A
Duna Televiziéban régéta megy a ,, linchdz” cimii sorozat, Rosta Ka-
talin, Szomjas Gyiorgy és Halmos Béla miisora. Mi a célotok ezzel? Mit
szeretnétek elmondani a nézbknek?

— A célunk az, hogy a tdnchdzmozgalomrél hiradist tegyiink.
Szomjas Gyorgy taldlta ki. A Magyar Televiziéban ma is megy egy
hasonlé musorunk Népzenei magazin cimmel. Célunk az, hogy tu-
désitsunk, és bemutassuk ezt a zenei vildgot, az énekes, a hangszeres
ésa tdncanyagot. Nemcsak a magyart, mdsokét is. Nemcsak népze-
nét mutatunk, hanem a jazz és a rock felé is kacsintgatunk, hogy is-
merjék meg az emberek. Taldn van benne valami: ha én megszeret-
tem, rdtettem az életem, taldn mdsoknak is tetszeni fog.

— Nagyon szerencsés hajtdsa ennek a sorozatnak, amikor a megismert
elbaddkat jobban bemutatjdrok, azaz muzsikus portrékat készitetek ro-
luk. Az egyik legszebb taldn az, amit a moldvai Jané Anndrdl késziter-
tetek. Mesélj valamit rola!

— A '90-es évek elején nyilt erre lehetdségiink, a Térténelmi Film
Alapitvény jévoltabdl. Arra gondoltunk, hogy meg kellene tisztel-
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A Sebd egyiittes tanchdza, Kassik Klub, 1976.
(Jdnosi Andrds, Halmos Béla, Sebé Ferenc, Eri Péter, Sebestyén Mdrta, Nagy Albert — fotd: Urbdn Tamds | Fortepan, 88692)

ni ezeket a mestereket, akiktdl a magyar népzenekutatds és a tdnc-
hdzmozgalom is rengeteget tanult, az & teljesitményiikre, tuddsukra,
emberségiikre tdmaszkodott. Kilenc ilyen film késziilt el. Nem va-
gyok teljesen ,hegedi-soviniszta”, igy énekeseket is megkerestiink:
Jéné Anndt Moldvéban, Gergely Andrést Tiirében. Vannak olyan
primdsok is, akik énekelnek.

Anna nénivel nagyon izgalmas volt a forgatdsunk. Alig akart
megszélalni. Kallés Zoltdn mint az erdélyi filmjeink szakértdje ve-
liink volt, de ott volt Sebestyén Mdrti és Berecz Andrds is, igy mds-
napra megszolalt.

— Kitlind kezdeményezés volt a Hagyomdnyok Haza részérél a Tinc-
hdz Archivum létrehozdsa, amelynek vezetdje vagy.

— Tudjuk, a tdnchdz kordbban volt, mint a Hagyomdnyok Héza,
parhuzamosan mikédtek. A tdnchdz 25. évforduldjdra létrehozott
kiallitds alkalmdval gondoltam arra, hogy ezt meg kellene csindlni.
Ahogy a népmiivészeket felkdszontottitk ezekkel a filmekkel, arra
gondoltam, hogy az akkor mdr 25 éve sikeresen miiksdd tdnchdz-
mozgalmat, ami Amerik4tél Japdnig hagyomdnydrz8 modellként
miikods, sikeres tevékenység, ennek a dokumentumait is dssze kel-
lene gytjteni, dgyhogy ennek most a Hagyomdnyok Haza kereté-
ben prébalok eleget tenni.

— Primdsa vagy a Kalamajka egyiittesnek, akikkel a vildgot jdrod.

— 1990 6ta vagyok veliik, amikor Székely Levente kiilf6ldre koles-
zott. Akkor én mdr nem nagyon akartam vildgot jérni, jartam, hé-
la Istennek, eleget kordbban. De azért mozgunk, jirunk ide-oda

most is. A lényeges itt az, hogy a Molndr utcai tdnchdzat csindljuk.
Ez az utolsé klasszikus tdnchdz, ahol az aprék tdncdtdl az ének- és
tdnctanitdson 4t minden dgy miksdik, ahogyan ez a modell sikeres
lett. Erre nagyon biiszke vagyok és oriilok, hogy veliik dolgozhatok.
— T6bbszor temették, aztin tijjdsziilték a tanchdzakat. Mi az igazsdg,
él még ez? Mennyien ldtogatjik a ti tanchdzaitokat?

— Azigazsdg az, hogy a tdnchdz elindult egy tdnchdzzal 1972-ben,
ma pedig minden nap van tdnchdz, mindenféle tdnchdzak vannak,
itthon és kiilfoldon is. Hiszem, hogy ez egy szép nyugodt, 1épésrél
lépésre toreénd fejlédés eredménye.

— Halmos Béla koriil mindig lami fiatalokat, mindenkit szivesen meg-
hallgatsz. Része ez is az életednek?

— Mega munkdnak. Hiszen ez az egész ligy, amit a tdnchdz szimbo-
liz4l, voltaképpen a normdlis emberi élet kifejezése. Az élet 6rome.
— Tincolni nem lehet szomoriian?

— De, azt is lehet. Csak ez az élet igenlése, az élet véllaldsa, az ak-
tiv élet. Ebben a vildgban, ebben a tobbszdrosen dttételesen dtme-
neti viligban, amiben ma kényszeriiliink élni, még fontosabb az az
4tldthatd kis, emberi kdzosség, amit egy tdnchdz jelent. A Molndr
utcdban kétszdz ember van. Ezt ol lehet fogni, lehet veliik ismer-
kedni. Az, hogy én beszélgetek emberekkel, az egyéni adottsdg. Ir-
galmatlan hidny van ebben is. Rengeteg informdcid zidul rink, en-
nek nagy része nem hasznos. A beszélgetés hasznos, mert ez feloldd-
sa az informdciénak.

Fehér Aniké
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BUKOVINAI ELETKEPEK

Koka Rozalia rovata

Loérincz Gergely irasai és rajzai

EZER TOT S KETEZER NEM TELIK!

Mintha a harangok is ma {innepélyesebb zengéssel adndk a székely
falu tudtdra, hogy vasdrnap van. Nem is akdrmilyen, hanem virdg-
vasarnap.

Elsét harangoztak a misére. Még jocskdn van id8, amig mdsodi-
kat s végiil harmadikat is harangoznak. Ez a harmadik a béharan-
gozas.

Antal bim olyant gondolt magdban, hogy amig béharangoznak,
lehtizza a hiromnapos szakalldt. Igy mégse mehet el a misére, met
oda mindenhogy el kell menni a hiv embernek, s nem csak azétt,
met megsz6ljak. Az asszon a kélykeket mosdassa. Okét 8 viszi el a
kés6bb kezd8d8 nagymisére. A szedett rokolydnak es kell egy kis
friss levegd. Imd j6 tideje, hogy a ldddba’ fél a megpenészesedéstdl.
Szegén asszon, van vaj hdrom hete, hogy fdjlalja a derekdt. Valamit
er8st megemelhetett. Hejdba mondom neki, hogy széljon, ha vala-
mi nehezebbet kell emelni, a férfiaknak méges csak tdbb erejik van.
[gy rendelte el azt a Jéisten. Aldott legyen az O szent neve! De he-
jdba mondom, mindent egyediil akar megcsindlni. Ha lehetne, fel-
falnd az egész vildg dogdt.

Nekem szerencsém vot. Azt vehettem el, akit szeretek. Jé dégos
asszont kaptam, s még el se kellett lopjam, mint sokan, ha olyan le-
jdnt akartak elvenni, akit szerettek. Biza, a legtobb fiatalt az 6reg-
asszonyok borondljak &ssze, aszerint, hogy kinek mije, hdny flcsa
foldje van. Az a legelébb valé dolog! Majd a sok nyomorutsdg meg-
tanyitsa 8kot, hogy becsiiljék meg egymdst. Osztd elvélds nincs! Az
haldlos vétek, benne van a tizparancsolatba’, s tdm még a hét f6-
blin kézt es fel van jegyezve. A sok gyermeket fel kell névelni, akar-
melyen nyomorusdgba' es. Majdnem minden mésodik esztenddbe’
sziiletik egy. Most két esztendeje sziiletett a mejink, Ldzdrka, s azt
mondja az asszon, Ugy érzi, mintha megint 4llapotos lenne.

— Miéri te! Nem l4ttad a timsét? Hét nem megvdgtam magam
evvel a beretvaval?

A tims6 behtizza a sebet. Most csak a cigdripappirosbdl kell leha-
sitsak egy darabocskat, amit rejateszek a sebre. gy hamarabb meg-
gyogyul. Nem szégyen, met mdsok es igy csinyaljak. No, most még
a csizmdmot pucolom ki egy kicsitt. A subickot megtédom egy pér
rejatdpésvel. Ugyes kifényesedik. Elyen formdn elkésziilve, a csiz-
mék kikésziiltek a napra, a fényességbe, kicsit konkuralni vele. Szép
fényesek, pedig a kefélésnél tobb tdpés keriilt reja, mind subick.

Csak most, nemrég harangoztdk az elsét. A béharangozdsig még
van jécskdn id8. Elig hizta bé a kapucskdt maga utdn, megldtea,
hogy Cotdn Berci csafil feléje jobb kéz felslrél. A tavaly pacilta vét
meg, mikor elkaptdk a lovak, s felboritottdk vele a szekeret. Eltorte
vét a bal 14bdt, met azt hiizza maga utdn.

— Hit te, Berci? Tdm csak nem Bukarestbe sietsz tigy, hogy ne-
hogy valami konferencidrdl lekéssél — viccelte meg a legént.

— Ugy lissa kend, hogy sietek? Biztos, hogy a facsi jardsom midn
l4ssa tgy. Orvendek es, hogy taldlkozok kendvel. Ugy tudom, hogy
kend okos ember. Elyenre van most sziikségem, met olyant hallot-
tam, ami nem hagy békémet. Hallani akarndm, hogy egy okosabb
ember, mint én, mit sz6l hezza?

— Osztd mi vona az a nagy hir, ami annyira a begyedbe’ van,
hogy nem tudod megemészteni?

— Az az, hogy hallottam, amikor Liphangya Jénosné s Regina
keresztanydm tdrgyaltdk a nagy hirt, hogy még kétezer elétt vége

lesz a vildgnak. A Nap leesik az égrél. Sokdig még az orrunkig se l4-

tunk el. fgy osztd a korcsomdk es bézdrjak az ajtét. Ugy mondtik
ezt keresztanydmék, hogy: ,, Ezer 6t s kétezer nem telik!”. Ebbe még
Amerika es tonkremenyen. Tém 8k a legjobban!

— Tudod, Berci, én amondé vagyok, hogyha az Amerikaiak szé-
pen megkérik a Mdrjacskdt, megsegiti 8kot es, met nagy az § ereje,
sz€’ 6 az Istennek az anyja.

— S hd veliink hogy lesz, Anti b4, ugyan biza?

— H4 azok nehez napok lennének, ha im4 a korcsma es bézdrnd
az ajtét. Otthon nincs mindenkinek pdlinkdja.

— De gyere, siirtljiink bé a hdzba, elyen fontos dégokot ne itt a
kapuba’ beszéljiink meg, s ha im4 annyit emlegessiik a palinkdt, le
es hajthatunk vaj egy pohdrkéval.

— Te ldtod ezt a pohdrkdt, amibdl iszol?

— En ldtom, Anti b4, de méte kérdi?

— Azétt, met ennek a talpas pohdrkdnak fontos tdrténettye va-
gyon. Te nem es tudod, hogy én im4 halott es vétam. En biza meg-
jartam imd a mennyorszagot es.

— Tén csak nem, vaj mil? — tdtotta el a szdjat Berci. — Hét akkor,
hogy van, hogy méges itt van chejt, eléttem? Hogy tudott visszajé-
ni? Vaj kend még mindig halott?

— Meg vagy te himijdlédva? Sze’ ldtod, hogy élek. Az Ggy esett,
hogy egy repiil8 erdst kopdra taldle repiilni, s én hirtelen reacsi-
perkedtem. Eszembe jutott, hogy itthon felejtettem a szép, talpas
pohdrkdmot, s én csak abbdl tudom a palinkdt jéiztien meginni.
Anélkill még az égbe se érzi jol magdt az ember, pedig Szent Pé-
tervel sokszor iddogdltunk a mennyorszdg kapujdba’. Kerestek es
odafenn sokdig. Ahdn angyalka, annyi felé repdestek, met Péter
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imd régecske, hogy elkeriilt a £6ldrél, sziive-
sen hallgatta, hogy, hogy, s mint mennek ide-
lenn a dégok. Mi minden tdrtént azdta. Osz-
t4 béldtedk, hogy hejdba keresnek, s kihdztak
a listdrdl. Busult es Péter sokdig, met a vicce-
imen es joizlicket kacagott, csak dgy rizgett
az a nagy, fehér szakalla mikor egy-egy j6 vic-
cet megeresztettem. Gondolom, a sok allelu-
jas hozsanna utdn, amit ott 6rokécig hallgatni
kell neki, jélesett viccet es hallani. Azétt keres-
tetett annyira az angyalkdkval. No, akarsz-e
még tdbbet es hallani abbél, amik velem meg-
torténtek?

Berci egy darabig nem szdlt semmit, de
er8st csafargatta a fejit. Nem lehetett tudni,
hogy a csuddlkozdstdl-e, vaj azétt, hogy ez imd
egy kicsitt sokacska ahhoz, hogy meg es lehes-
sen hinni.

Mikor megszolalt, Anti bdm, egy alatto-
mos mosolygdst vehetett véna észre, ha job-
ban odanéz.

— H&, hallja! Kendvel erést sok minden megesett, de mondja
csak, ez az egész nincs-e hazugsdg nékiil?

— Hogy véna te? Nezz csak oda, miket kérdez! — tett tigy Anti
bdm mintha megharagudott véna.

— Kend azt mondja, hogy nincs hazugsdg nélkiil, akkor biza ha-
zugsdgdval van — mondta ki Berci, amit errdl az egészrdl gondolt.
Huzta es hamar a sdnta ldbdt maga utdn, met még hallotta, aminca
gazda az 8 Poncius Pildtussdt emlegeti.

Anti bdm még sokdig pusmogott magiba’, hogy: — Nezz csak
oda! Hagyja, hogy kibeszéljem a lelkemet, s még a végin 6 veszen
cstfsdgra. De hdt azt es bé kell ldssam, hogy ez a Berci nem es olyan
tinde-mdnde, mint amelyennek ldtszik.

Mari ném — aki hallotta ennek a ,,bécs” beszédnek egy részit, kicsit
szoritva a ruvdjan az 4lla alat, a fejit csafargatva mondta az urdnak:
— Ugyan biza métt bolonditsa azt a szerencsétlen legént elyen heja-
ba vald beszédekvel, hazugsdgokval? Nincsen neki tgyes elég baja?

— Midri, csak te ne tudj annyit! Példdnak okdétt, azétt mond-
tam, hogy megtanyitsam arra, ne higgyen el egybdl elyen kétségbe-
¢jtd, rémes hireszteléseket ezektdl a visszamaradott, boszorkdn for-
ma dregasszonyoktdl.

Még hogy ezer t8t, s kétezer nem telik! Még akkor es facsargat-
ta a fejit, mikor kifordult a kapucskdn, a templom irdnydba, met
Lé4z4r bdm, a harangoz6 harmadikszor kongatta meg a harangokot.
Ez annyit jelentett, tideje az igaz Isten elé térgyepelve megkdszon-
ni, hogy megint megélhettiink egy hetet békébe’, egészségbe’, erd-
be’. Szépen megkérni, hogy szent tdrvényei szerint Gigy igazitsa ezt
a f8di vildgot, hogy még sokdig igy es maradjon. Aldott legyen az
O szent neve!

*

JANOS BAM A MENNYEK ORSZAGABAN

Tortént pedig, hogy Jdnos bdm, aki az Aranykaldsz Tszcs egyik ko-
csisa volt egy magyar mezévaroskdban, miutdn ivétdrsaival a kocs-
méban mellre szivta a szokdsos, reggeli hirom-négy féldecijét, meg-
hallva a tsz-eln6kedl az aznapra neki {téle munkd, olyan utdlat fog-
ta el, hogy lefordult a bakrdl és kimalt. Két angyalka valami nagy
erblkodve felcipelte a lelkét a mennyorszdgba s dtadta Szent Péter-
nek. Szent Péter el8szor is dtadott neki elismervény fejében egy fel-
hé, és ismertette vele az égi szobarendet: — Reggel hattél délig hal-
lelujézni kell, s déltdl este hatig hozsanndzni.

— Hogy? Mit? Mit kell itt csindlni? S legaldbb kap-e az ember
kozbe’ egy pdr pofa froccsdt?

Péter megnézte haragosan, s annyit mondott
neki: — Kend es meg fogja kapni a kendnek jéré
manndt — és tovarepiilt.

Jdnos bdm megvakarta a haja helyét, s meg-
botrankozva morogta: — Nekem az angyalkdk
azt mondtdk, hogy a mennyorszdgba visznek,
s nézd meg, mit kell itt csinlni?! Enekelni kell
itt, mint egy sdrgarigd, s még egy pofa sort se
kap az ember. Igydk meg a manndjikot, de én
biza manndt nem iszom.

Nagy szomoruan rdiilt a felh8jére, s elkezdte
allelujdzast.

— Allelgja! Alleltja! Halle-e-e-e-luja!

Egy 4tszellemiilt angyalka lejtett el mellet-
te. Megszélitotta: — Hé! Te! Nem volna szd-
momra egy cigdrid? Juttass bdr egy csikket, no!

Az angyalka megnézte nagy megbotrdnkoz-
va, s csak ennyit sohajtott: — Halleluja — s tova-
rebbent.

— Hé¢j! — kidltott utdna Jdnos bam. — Ha az
ember tisztességesen kérdez, felelhetnél rende-
sebben es. — Angyal... beképzelt alak. A-a-a-a-a. Na, jél nézek ki.

Rdiilt Gjra a felhdjére tovabb allelujdzni, de most médr sokkal
mérgesebben.

— Allelgja! Alleltja! Lija! Aszondom! Lija-a-a!

Ugy, de tgy orditott mérgében, hogy a Jéisten is, aki nem mesz-
sze onnan a déli pihendjét tartotta, felébredt és eldmulva kérdezte:
— Ugyan, miféle alak keriilt a mennybe, aki igy ordibal?

Hivatta Pétert. Az jott is futlépésben, ahogy az reg ldbai bir-
tdk, s halljik ketten Jdnos bdmot djtatoskodni a maga mdédjdn.

— Luja! A szentjit a fiillednek! Luja!

Szeliden sz6lott az Ur mihelyt sz6hoz jutott: — Hét neked mi ba-
jod, édes fiam?

De hdt Jénos bdmot éppen jékedviben taldltdk, s mér jécskdn
szomjas is volt.

— Hit, mit gondolnak magik? Minek nézik itt az embert? Bge-
dezni kell itt egész nap, s még inni se adnak rendesen. Manndr ad-
ndnak inni. Igyak meg magik a manndjikot! En osztd mannat nem
iszom. S elyen hidbavaldsdgot nem énekelek! Tudjik meg! — ezzel
hdrat forditott nekik.

— Péter! — sz6lt az Uristen. — Ugy ldtom, hogy evvel a jéember-
vel itta mennyben nem boldogulunk. Az § szdmdra az lesz a felada-
tom, hogy & fogja lehordani abba a faluba, ahonnan jétt, az isteni
sugallataimat. Igy aztdn idénként kapcsolatba keriil a szokott kér-
nyezetével, s igy a lelke megnyugvésra taldl.

Meg is kapta Jénos bdm az elsé feladatds, s ttra kelt a faluja felé.
Oda megérkezve az elsd Gija a megszokott kocsméjdba vezetett. Ottt
taldlta az ivécimboridit is. Rendelt egy jé hideg froccsdt, ami vald-
ban a lelki megnyugvasdt jelentette. Miutdn széjjelsimitotta a har-
csabajuszdt, mér lélekben megnyugodva, magabiztosan azt mond-
ta: — No, még egyet! Még egyet! S még egyet!

[gy aztén ott iil a mai szent napig. Igy a faluja, s a mai polgdrmes-
teri hivatal is hidba vdr a tovdbbi isteni sugallatokra.

(Bajai Honpolgdr 2014. februdr)

Tdjszavak és kifejezések:

alleluja = dicsérjétek az Urat ® csafil = biceg

falcsa = teriiletmérték (2 hold) ® himijalodik = megbolondul
kopora = magasra ® Mdrjacska = Sziiz Mdria

met = mert ® pacil = szerencsétleniil jar

ruva = kendd e siriil = fordul ® subick = cipkrém ® sze’= hiszen
szedett rokolya = rakott szoknya

tande-mdnde = gyengeelméjii, féleszii ® topés = kopés
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A TORTENELEM ORSZAGUTJAN
Naplok, levelek, visszaemlékezések — Koka Rozalia sorozata

Kildetésben — Fabian Margit

Hatvan esztendeje taldlkoztunk elészér. Utjaink hol pdrhuzamosan, hol szorosan kézel futottak egymdshoz, hol kissé eltdvolodtak, de soha
nem veszitettiik egymdst szem el6l. Mindketten 1943-ban, Bdcskdban, bukovinai székely csalddban sziilettiink. A Kaposvdri Tanitoképzében
egy évfolyamra jdrtunk, Dr. Vdrkonyilmre nyelvész tandrunk specidlis kollégiumdban egytitt ismerkedtiink a néprajztudomdny dga-bogdval,
a gytjtés médszertandval. Egyid6ében, 1962-ben nyertiink helyezést a Néprajzi- és Nyelvjdrdsi Gydijt6k Orszdgos pdlydzatdn, ami sorsdontd
eseménynek bizonyult a késébbi életiinkben. Bonyhddon egy iskoldban végeztiink pedagdgiai gyakorlatot, egy albérletben laktunk. Tanul-
mdnyaink befejezése utdn, sziileinkkel mindketten Erdre kéltéztiink. Mindig biiszkén vallottuk magunkat bukovinai székelynek. Mindketten
egész eddigi életlinkben — ki-ki a sajdt indittatdsdnak és adottsdgainak megfelel6en — szakadatlanul a bukovinai székelyek hagyomdnyai-
nak megmentésén fdradoztunk. Fdbidn Margittal érdi otthondban idézzlik fel az dltala bejdrt életutat.
*

Bacskaban, Andrasmezén sziilettem 1943-ban, nekem akkor mar volt egy nalam jéval idésebb batyam. O mar a 18. életévében volt,
amikor én megsziilettem. Tulajdonképpen 6ten lettlink volna testvérek, de végul csak ketten maradtunk. A legid6sebb meg a legfia-
talabb.

Apam, Fabian Matyas csaladja az els6 székelyekkel keriilt Andrasfalvara, ahogy az Rudolf Laszl6 csalddfakutaté jovoltabol ki-
derilt. Méghozza Kézdiszentlélekrdl, egy Fabian Ferenc nev(i valaki telepedett le Andrasfalvan, ennek a Fabidn Ferencnek a leszarma-
zottai vagyunk mi. A Fabidn nemzetség nagy nemzet volt, tehat a jobb méduak kozé tartoztak. Bar tudjuk, hogy Bukovindban a jomaéd
viszonylagos volt, mert ugye, a nagy gyermekaldas, a sok gyerek a vagyont mind felaprozta. igy jartak apamék is. Nagyapamnak, Fa-
bian Gyurkanak tizenvalahany falcsa foldje volt. Igen dm, de hét gyermek 6rokolte ezt a foldet. A vagyon egybdl kisebb lett, de apam-
nak igy is sikeriilt - mondjam azt — a kozéposztalyba felkiizdenie magat.

A bukovinai székelyekre jellemzé volt, hogy nagyon szdmontartottak a szarmazast. Anyam részér6l rmény szarmazékok va-
gyunk. Ukapam az 1850-es években telepedett le Andrasfalvéra. Az elsé anyakonyvi bejegyzések még Ursidnak nevezik, majd késébb
az utédokat hol Ursulynak, hol Urszuinak hivjak, végil aztdn Ursulyannak romdanositottak a neviiket a papok, akik vezették az anya-
konyveket. Tehat anyai részrél, az anyai nagyapamnak az aga ez.

Anyai nagyanydmék Balintok voltak, reformatusok, anyai nagyapam pedig katolikus volt. Ezért vannak nekem reformétus ro-
konaim is. igy, hazassag révén keveredtem az Ombéliekkel rokonsagba, akik reformatusok.

Anyai nagyapamnal az volt az érdekes, hogy székely ezermester volt. Asztaloskodott, butorokat, de hazak épitésénél ajtokat,
ablakokat is készitett. Mindenféle famunkahoz értett, de emellett gydgyitott is. Fogat huzott, 6 volt Andrasfalva foghuzéja. Az édes-
anyja, Erdés Katalin ,tudds asszony” volt, aki ismerte a gydgynovényeket. Valdszin(, hogy nagyapam az édesanyjatol tanulta ezeket a
gyogymodokat. Emellett a hangszereket is nagyon szerette. Megtanult hegediilni, furulyazni, de az 6ccsével egyiitt elhivtak 6ket Sze-
retbe, a templomi orgona javitasara is, tehat ahhoz is értett. Ugyeskez(, ezermester, alkotd valaki volt. Két butordarabot még mindig
Orzok, amit 6 készitett.

Amikor apam részt vett az elsé vildghaboriban, mert 6 1899-ben szlletett, és a haboru végén 6t is behivtak katonanak, olasz
fogsagba kerdilt. Két évet toltott olasz fogsagban a haboru végén, illetve a haboru utan. Egy kicsit olaszul is megtanult. Igen am, de mi-
re hazajott a fogsagbol, addigra Bukovina Romanidhoz keriilt, nem az Osztrak-Magyar Monarchidhoz tartozott mar.

Apamat behivtak romdan katonanak. Miel6tt elvitték volna, ellopta anydmat. Azért, hogy biztositsa maganak a lednyt, hat el-
lopta. Ugye, 6 egy nagygazdanak a fia volt, anyam ,csak” egy mesternek a lednya, Ggymond, szegény leany, a szlil6k ellenezték a ha-
zassagukat. Apam két vagy hdrom évig volt roman katona, pontosan nem tudom, utdna hazasodtak 6ssze. Hat ez volt az 6 torténetiik.

1941-ben Bacskéba keriltek a tobbi székellyel egyltt. Szabadkatoél nem messze, Topolya mellett, Andrdsmezén telepultek le.
Ez egy kicsike falu volt, mostanaban sikertilt végre meglatnom.

Bacsjozseffalva és Andrasmezd két szomszédos kdzség, par kilométerre vannak egymastol. Dr. Németh Kalman bacsjézseffal-
vi plébanos felfedezte a sziileimet. Barmilyen rendezvény volt, meghivta 6ket, hogy szerepeljenek. Fontos volt az akkori kormanynak,
hogy a megfelel6 propaganda meglegyen. A kitelepités népszerliségét és a jogossagat igy akartak hangsulyozni. Ezeken a rendezvé-
nyeken apam és anydm mindenitt ott voltak. Németh Kalmdn még Horthyhoz is elvitte 6ket. A, Szézezer sziv sikolt” cim( kdnyvében
benne van apam is, meg anyam is, amikor Kenderesen meglatogatjak a Horthy-csaladot. igy keriilt anyam a '41-es kidllitasra is a tob-
bi jozseffalvi székely asszonnyal és Székely Alberttel egyiitt. Hogy a szlileimet Bacskdban vitték minden rendezvényre, ott dobbentek
ra, hogy az 6 kulturajuk nagyon értékes, késébb ezt nekem nagyon igyekeztek atadni.

J6tt "44. En '43 6szén sziilettem, alig voltam egyéves, amikor Bacskabdl el kellett menekiilniink. Zalaba kerdiltiink, Pacsara.
Kaptunk egy id6s hazaspartol egy kis kamrat, ott huztuk meg magunkat, abban toltottiik a telet. Mindig mesélték a sziileim, hogy ab-
ban a kicsi kamraban kicsi volt a hely, féldes volt a padldja. Addig szaladgaltam ott, hogy godor lett a padlon. A tébbit el lehet képzelni.

Negyvenot tavaszan kertltiink mi is Tolna megyébe. Mas csaladok eléggé szétszorodtak, apamék igyekeztek egy faluban le-
telepedni. Sikerdilt is. Lengyelre keriilt a hat testvér, 6t it és egy lany. Akkor apdmat megvalasztottak a foldigénylé bizottsag elnokeé-
nek. Megvolt a foldosztas, egy évig biréskodott is. Apdm minden ilyen tisztségétél igyekezett megszabadulni, mert nem tulzottan sze-
rette 6 a vezetd szerepet. A birésagrol is hamar lemondott és igyekezett a hattérben maradni.

Az 6tvenes években a kommunista parttél kijott egy elvtars”, és folkérték apamat, hogy vallalja el a jarasi tanacs elnokhelyet-
tesi posztjat. Nem felejtem el azt a jelenetet sohasem, bennem maradt - én akkor olyan hatéves voltam —, nagyon bennem maradt az
a jelenet. Megjelent egy fekete kocsi az udvarunkon, egy fekete autd, amikor autét alig lattunk azokban az id6kben. Mar ez maga egy
szenzacio volt. Emlékszem, hogy apam le s fol jart a konyhaban és azt mondogatta:
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— Rézsi, most mit csinaljak? En nem akarom egyetlen paraszt padlasat se leseperni!

Teljesen kétségbe volt esve. Nem volt megtisztelve, és nem orilt ennek a folkérésnek egyaltalan.

- Ha nem vallalom el, elvisznek, bezarnak, bortonbe keriilok — mert ugye ez szabotdzsnak szamitott..

Végiil is azt a megoldast valasztottak, hogy elvallalta a jarasi tanacs elndkhelyettesi tisztséget. Naponta bejart busszal Bony-
hadra. A sziileim joban voltak a kérzeti orvossal, aki nagyon kedves ember volt, gyakran jart hozzank. O adott orvosi igazolast, hogy
anyam nagyon sulyos beteg, apam nem tud bejarni nap mint nap Bonyhadra. igy sikeriilt hét honap utan lemondania errél a nagy tiszt-
ségrél. Hat azt hiszem, ez mindent elmond apamrél. Bevallom, én egyaltalan nem értettem, apdmnak miért nem tetszik, hogy minden
nap busszal jarhat be Bonyhadra. Ezt az egészet csak felnétt fejjel értettem meg.

Az ltalanos iskolat Lengyelen végeztem el 1957-ben. Szerettem volna tovabbtanulni, természetesen apam is akarta, hogy ta-
nuljak. O nagyon pértfogolta, hogy minden gyerek, aki tehetséges, tanuljon. A testvéreit allandéan gyézkddte, hogy ,add be valami-
lyen iskolaba azt a gyermeket!”. Azért van az, hogy az unokatestvéreim kéziil - ugye, elég nagy a csalad - 6ten tanultunk tovabb. Ori-
asi, nagy sz6 volt ez! Mert az 6tvenes években még fizetni kellett, hogy tanulhassanak, a negyvenes években plane! Az egyik unoka-
testvérem, Fabian Andras Domboévdrra jart gimnaziumba, azutan a Godolléi Egyetemen tanult, és agrarmérnok lett. Elmondta a n6évé-
re, hogy, két szeker gabonaba keriilt, mire Andras elvégezte a kozépiskolat’, hogy ott kollégiumban volt. Tehat nagy anyagi dldozattal
jart. lgen nagy sz6 volt! A bukovinai székelyek koziil sokan nem is akartak tanittatni a gyerekeiket. Azt mondtak, hogy maradjon ott-
hon és dolgozzon.

Dombdvdrra keriiltem kozépiskolaba. Azért oda, mert Foldi Istvan ott tanitott. Foldi akkor mar a Székely Tanintézet miatt na-
gyon népszeri volt. A semmibél teremtette meg gyakorlatilag. Kapott négy vagy 6t juttatott svab hazat, abbdl 6 egy tanintézetet csi-
nalt kollégiummal egyiitt. Negyvenkilencben Rékosiék megsziintették, Foldit athelyezték Dombdvarra, a gimnaziumban lett igazga-
tohelyettes. Miutan Foldinek ilyen hire volt, olyan dontés szliletett, hogy Dombdvarra kell mennem, mert Foldi ott tanit.

lgaz, hogy végll nem abba a gimnaziumba keriiltem, ahol 6 tanitott, mert ott nem volt kollégium, hanem egy masik gim-
naziumba, de meghagyta, hogy idénként menjek el hozza és szamoljak be. En nagyon szorgalmasan latogattam Pista bacsit, nagyon
szerettem vele beszélgetni, 6 terelt és irdnyitott tulajdonképpen a székelység felé. Beszélgettiink arrdl, hogy miis az a székely. Mi is az,
hogy ilyen a multunk, s igy tovabb. Edesapam utan Féldi Istvan a masodik ember, aki az életemre a legnagyobb hatassal volt.

Foldi hatasara én szerettem volna néprajzos lenni. Igen dm, de akkor gy volt, hogy muzeoldgia szakra minden évben 6t em-
bert vettek fel, és mindig mas egyetem vette fel azt az 6t embert. Hol a budapesti, hol a debreceni, hol a szegedi. Abban az évben,
1961-ben, amikor én végeztem, csak Debrecenben lehetett muzeoldgia—néprajz szakra jelentkezni. Ebbe viszont apamék nem egyez-
tek bele, mert apam akkor mar hatvanon tul volt. Azt mondta, hogy ezt 6k mar nem birjak vallalni, hogy én 6t évig tavol legyek, és 6k
azt finanszirozzak, 6k ehhez tul 6regek. Valasszak olyan palyat, amelyhez nem kell ilyen messzire menni, és el6bb kenyérkeresethez ju-
tok. igy keriilt szoba a kaposvari tanitoképzé, és igy keriiltem a kaposvari tanitéképzébe.

Az, hogy a f6iskolan én elkezdtem foglalkozni a bukovinai székelyek multjaval, gydjteni kezdtem, az nem csak Varkonyi Im-
rének kdszonhetd, én addigra mar be voltam oltva Foldi ltal. Varkonyinak abban volt nagy szerepe, hogy megismertette vellink azon
a bizonyos szakkollégiumon, hogy mi is a néprajz, megismertiik a néprajztudomanyt és a néprajzi gy(jtést. Allandéan biztatott min-
ket, hogy gy(jtsiink, gyUjtsiink és gy(jtsiink. Te is hazacipelted a Tesla magnét, én is hazacipeltem, nem tudom hény kil6 volt. Hatvan-
kettében vittem haza elészor. Konny(i dolgom volt, mert apdmat odaliltettem a magno elé és azt mondtam neki, hogy amit csak tud,
énekelje el. O aztan énekelt egyfolytdban. Majd hivtak a szomszédokat, rokonokat, akikrél tudtak, hogy j6 énekesek; odagydiltek hoz-
zank és énekeltek.

Az els6 palyamunkdm a fuvarozas torténete volt, azért, mert gyerekkoromban jéttek apamhoz a rokonok, a komak, a szom-
szédok és mir6l meséltek? Hat, a kalandjaikrol. Milyen kalandjaikrol? Hat, amikor fuvarba mentek, lementek Méduvaba vagy Baszara-
bidba — miként 6k nevezték. Ez keltette fel a figyelmemet, ezért gy(ijtottem ezeket.

Apam megint 6sszegydijtotte a jo fuvaros embereket, azok elmesélték, hogy s mint tortént. Apam segitett abban, hogy el tud-
jam képzelni, hogy is volt. En soha életemben ott nem jartam, ilyesmit nem csinaltam, sok mindent nehezen tudtam megérteni, de
apam mindebben segitett. En azt leirtam. Varkonyi tovabb irdnyitott, hogy ez j6, ez nem jé, igy irjam, Ggy irjam, igy sziiletett meg az
elsé palyamunkam, amivel orszagos Il. helyezett lettem. Varkonyi azt mondta:

- Na j6, ezt megcsinaltad, de most mi lesz a kdvetkezd?

A masodik palyazatom egy nyelvészeti, gazdasagtorténeti palydzat volt, amit a Vig J6zZsef altal szerkesztett kérdéssor alap-
jan kellett megirni. A harmadik pédlydzatom volt aztan, 1968-ban A gydjtdgeté gazdalkodas’, amit most el6vettem, és megprébalom
konyvalakban atirni az egészet. Mar kétharmada készen van. Ez a vadndvények felhasznélasa, a vadfogds és a harmadik része a ha-
ldszat. Ennek a palyazatnak a harmadik része megjelent az Ethnographiaban. Ez volt nekem tulajdonképpen a ,tlizkeresztség’, az el-
s6 nyomtatasban megjelent munkam. Ez 1973-ban volt. Azutan dolgozni kezdtem a ,taplalkozéson’, amit, bar rengeteg céduldm van
hozzd, maig se fejeztem be.

Engem mindig nagyon izgatott egy kéziratos konyv, amit Gabris nagyapam adott apadmnak és hagyott — tulajdonképpen -
ram. Ez a Pintyer Feri Marcika-féle halottaskdnyv. Azzal kezdtem aztan foglalkozni, hogy azaz énekanyag, ami benne van, honnan szar-
mazik. Az a szévegbdl érezhetd volt, hogy ennek irodalmi gydkere van. Vajon a szerzé honnan mésolta? Ebben segitett aztan Domo-
kos Pal Péter annyiban, hogy amikor elmondtam neki, mi az, ami engem foglalkoztat, akkor azt mondta:

— Hat, a Kéjoni Cantionalé! ’

Aztan kideriilt, hogy Andrasfalvan volt egy Kajoni Cantionalé, amit Domokos Pal Péter vasarolt meg Sebestyén Adamtol. Te-
hat megvolt a kiindulé pont, azutan jartam, bujtam a konyvtarakat. A XVIIl. szazadi egyhazi konyveket keresgéltem, gy(jtogettem. Ra-
jottem, hogy nem mind hivatalos egyhdazi énekekbdl valdk a szévegek. Van mas forras is, igy a vallasi ponyvahoz jutottam. Olyan sza-
lakra bukkantam, hogy pontosan megtalaltam ezeknek az énekeknek a szévegét a ponyvakon.

Azis kideriilt, hogy volt egy verses szentiras, egy Varga nevezet(i ember az Uj testamentumot foglalta versekbe. Az Egri Nyom-
da Részvénytarsasag adta ki, és eljutott Bukovinaba is. Sét, eljutott LaszI6 Martonhoz, azaz Pintyer Feri Marcikahoz is. O azutan eladta
Bada Ferencnek. En Bada Ferencnél talalkoztam ezzel a kényvvel. llyen érdekes kutatasi szalak voltak. gy sziiletett meg azutén a kény-
vem, a,Mar elmenyek az 5rombe” 1994-ben.
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Ezt kdvetben, Halasz Péter biztatasara, kisebb témdkat dolgoztam fel a Honismeretbe. Az elsé volt a nagybojt a bukovinai szé-
kelyeknél. Tulajdonképpen a taplalkozassal kapcsolatos adataimat dolgoztam fel, hogy nagybdjtben miveliis taplalkoztak. Nyilvan a
szokasokra is kitértem. Az 6nigazgatas is nagyon izgatott. Ebbe beletartozik a birévalasztas, zsitarvalasztas, képvisel6k, deputasok va-
lasztésa is.

Hoéflerné Kelemen Emma a rendszervaltas utan meghirdette a bukovinai témaju taborait. En bejelentkeztem néla, hogy sze-
retnék ebben a tdborban segiteni neki. Mentem is, minden tdboraban ott voltam. Ugye neki kdszonhetjik, hogy eljutottunk elészor
Kanadaba. Kanadaban akkor én kilenc kazettanyi anyagot vettem fel. Elettérténeteket gydjtéttem. Egy picike részt az Gt utdn megir-
tam, az egyharmada részt, mert én konyv alakban szerettem volna megirni. Egyharmad része el is késziilt, de azéta is ott van a szami-
togépben, mert kozben mas munkaba kezdtem.

Itt volt harminc levél, Foldinek a levele, amit 6 az akkori oktatasi és kozmUvel6dési miniszternek irt. No, mondom, ezekkel is
kellene kezdeni valamit! Akkor ezeket a leveleket gyorsan bemasoltam a gépbe, elemeztem, illetve hozza gyjtéttem még némi anya-
got, és igy szlletett meg a,Székely Tanintézet Tevelen” cim( konyvem. Az érdekesség az, hogy télem fliggetleniil Asztalos Zoli ugyan-
csak megirta, de 6 mas forrasokat hasznalt fel, mert 6 megkapta a Foldi-csaladtdl Foldi Istvan feljegyzéseit, elsésorban azok alapjan
dolgozott. Kapott egy csomo fényképet is az iskolarol. Raadasul ugyananndl a kiadénal, a Bukovina Kiadénal jelentette meg 6 is, meg
én is, ugyanabban az évben, kériilbeliil egy honap differenciaval. Igyekeztem megszerezni Zoli kényvét. Orommel fedeztem fel, hogy
nem keresztezték egymast a forrasok. Egyetlen Foldi-levél van, ami néla is szerepel és ndlam is, egy kis, rovidke levél. Egyébként 6 mas
forrast hasznalt. Viszont akkor én levélben fol is kerestem és elkiildtem neki a konyvemet. Hat csak azért, hogy mindenféle félreértést
elkeriljiink, nehogy valami gyanusitgatas torténjen. Megallapitottuk, hogy a két konyvet egybe kellene rakni, és akkor lenne teljes.
Ugyanis ezek a levelek az iskola szervezési dolgairdl széInak, az vében pedig az iskola tartalmi munkdjardl van tobb sz6. Tehat a ket-
t6t 0ssze kellene rakni, akkor lenne teljes.

*

- Milyen j6, hogy dolgoznak a fiatalok is!

- Ennek nagyon 6rullok én is, amikor latom, hogy van, nem azt mondom, hogy témegével, de van sok lelkes fiatalunk. Ma méar
egészen mas koriilmények kozott élnek, mint ahonnan mi kerdltiink ki. Teljesen mas az indittatasuk, és hala Istennek, nagyon sokan
tanulnak, nagyon sok egyetemet végzett fiatalunk van. Persze azt azért latnunk kell, hogy nagyon sokat jelent, hogy a fiatal kdrnyeze-
tében van-e valaki, aki elmagyardzza neki, hogy 6 bukovinai székely, és mi az a bukovinai székely, mert nagyon sok fiatalunk nincs ez-
zel tisztaban. Hala Istennek, vannak, akik lelkesen csinaljak és folytatjak.

—Mimotivdlt téged egész életedben, hogy szakadatlanul giircéljezért anépért, szalmaszdlanként rakd 6ssze, amit magukkal hoztak?

- Egyszery, Rozal! Minden, amit eddig elmondtam. Hagyomany6rz6 bukovinai csalddba sziilettem. Engem apam igy nevelt.
A kanadai rokonoktél kapott egy magyar térténelemkényvet. O azt a kényvet még Bukovinaban tébbszér is elolvasta, nagyon szeret-
te. En az elsé torténelmi folkészitést és a torténelemorakat apamtol kaptam. Ugy tudta az drpadhézi kiralyokat, nekem tgy elsorolta,
hogy még! Az, hogy ilyen erésen torténelmi érdekl6désii vagyok, erre egyetlen magyarazat van: beleszilettem. Van még egy csomo
addssagom. Nem tudom, hogy meddig élek.

— A régi bukovinai életet nem lehet t6bbé dsszerakni.

—Nem s szabad, nem is aza lényeg, hanem az a Iényeg, hogy ne felejtsiik el, hogy kik vagyunk, mik vagyunk, honnan jottiink,
ez a lényeq. Ez egyszer(ien az ember biztonsdgérzetéhez hozzatartozik, hogy tisztaban legyen, hogy ki 6. De csak ugy tud tisztaban
lenni, ha pontosan tudja, nem csak azt, hogy ki az apja és az anyja, hanem a nagysziil6k és a csaldd honnan szarmaznak, és mi az, amit
az 6 csaladja hozott magaval. Halat kell adnom Istennek, nem csak az én csaladom, hanem minden bukovinai székely csalad gazdag
hozomannyal érkezett szellemileg. Nem anyagilag, anyagilag olyan szegények voltak, mint a templom egere, hanem szellemileg. Mi
egy gazdag hagyomanyba sziilettiink bele. Erdemes ezt a hagyomanyt megérizni, tovabbadni, amennyire tudjuk. En allitom, ha a bu-
kovinai székelyeknek nem lett volna ilyen gazdag hagyomanya és kulturdja, rég eltlintek volna, amilyen hdnyatott volt a sorsuk. Tulaj-
donképpen mar rég be kellett volna olvadniuk valahova. Azért vagyunk még mi is bukovinai székelyek, és tudjuk, hogy bukovinai szé-
kelyek vagyunk, mert 6érizték ezt, ez volt a kohézid, ez volt, ami Osszetartotta Sket.

Lejegyezte: Kéka Rozdlia, 2021.

*

Szoészedet: deputds = kiildétt; falcsa = terlileti mértékegység (1 fdlcsa = 2 hold); zsitdr = mez66r, csész

Fdbidn Margit irdsai: Haldszat a bukovinai Andrdsfalvdn. Ethnographia. 1973. 3. sz. (345-352) « LdszI6 Mdrton, a bukovinai székelyek ha-
lottaskonyv iréja. Honismeret. 1985. 2. sz. (34-38) - Adatok a moldvai Lészped kbzség haldszatdhoz. In.: A Duna menti népek hagyomdnyos
mdiveltsége. Bp. 1991. (179-185) « Elszenttiilt a nap az égriil. Bukovinai székely népdalok Tolndbdl. Gydijtotte és az elészdt irta: Fabidan Mar-
git. Lejegyezte: Ludmdny Géza. K6zreadta: Vdrkonyi Imre. Szekszdrd, 1992. - Nagybojt a bukovinai székelyeknél. Honismeret. 1993. 2. sz. (29-
34) « Szilveszter esti, Ujévi szokdsok Bukovindban. (47-49) « Ldszlo Mdrton halottaskényveirél (64-69); Nyelvjdrds (70) In: Székely kalenddri-
um 1994. Szekszdrd, 1993. A Székely Szovetség kiadvdnya. - ,Mdr elmenyek az 6rombe” Ldszld Mdrton (Pintyer Feri Marcika) halottaskdnyve
1919. Szekszdrd, 1994. « Andrdsfalvi fuvarosok. Néprajzi Latéhatdr. 1996. 1-2.sz. (222-235) « A bukovinai székely falvak énigazgatdsa. Hon-
ismeret. 1997/4. (45-49) « Fazekas Istvdn: Hetediziglen — kényvismertetés, Honismeret. 2006/2. (106-107) » Zsék Béla: Az andrdstalvi refor-
madtusok két évszdzada — kdnyvismertetés, Honismeret. 2006/5. (109-110) - Bukovinai magyarok Kanaddban. Honismeret. 2007/1. (65-69) «
Zs0k Béla (1939-2006) — nekrolég, Honismeret. 2007/5. (96-97) - ,Moduvdzd” bukovinai székelyek. Honismeret. 2008/1. (64-70) « Rudolf Ldsz-
16: Bukovinai székely csalddok — Jozseffalva — kbnyvismertetés) Honismeret. 2008/5. (86) - Rudolf Ldszlo: Jozseffalvi fényképalbum — konyv-
ismertetés) Honismeret. 2009/4. (104) - A bukovinai székelyek hazajévetele 1941-ben. Honismeret. 2012/5. (23-28) « Egy bukovinai székely
irdstudd, Sdntha Alajos. Honismeret. 2013/2. (57-58) « Székely Tanintézet Tevelen. Bukovina Kiadd, Bp., 2016. « Remények és csaléddsok fold-
je, Bdcska. In. Honossdg — hontalansdg. A bukovinai székelyek és a Délvidék — Vajdasdg etnikai és tdrsadalmi vdltozdsai a 20. szdzadban.
Tandcskozds. Szabadkai Vdrosi Mizeum, 2018. (11-32) « Inséges évek Bukovindban. Honismeret. Kiilénszdm. XLVII. évf. 2019. okt. (149-152)
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1. Anyai nagyapdam, Gdbor Istvin, aki asztalos

mester volt, & afféle ezermester. Még foghiizdssal is
Jfoglalkozott, s mds betegségeket is gydgyitott, pl. a
gennyes manduldt is felvigta. (Lengyel, Tolna m.
1946) * 2. Edemnyoim &5 az unokatestvére (Raddc,
191718 kiriil) ® 3. Edesapdm, Fabidn Mdtyds
»mejesbunddban” (1930-as évek) * 4. Nagyanydm és
édesanydm (Raddc, 1917-18 kiriil) 5. Edesanydm
és én (1953-ban djsdgirdk riportot készitettek a
Lengyelen folyé kulturdlis munkdrol és a bukovinai
székelyekrdl) © 6. Az 1941-es budapesti kidllitds
résztvevdi, jobb szélen Fibidn Mdtydsné, mellette

Székely Albert, jozseffalvi fafarago
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A kosdrkészités mozzanatai
Fotd: Haldsz Péter
Negativ szkennelés: Addm Gyula




,HOL MOLDOVA ES A SZERET ORGONALNAK VOLGYEKEND.."

(Lakatos Demeter: Itt sziiletem)

,Hej, meg kell fonnyad jol...!"”

A flizvessz6-fonas hagyoméanyos mestersége a moldvai Pusztindban

hagyomdnyos népi mesterkedés szervesen illeszkedett a csa-

l4di munkamegosztdsba, ami a létfenntartdshoz sziikséges ja-
vak (lakds, élelem, ruha) el8dllitdsdn kiviil az egyéb sziikségletek ki-
elégitését is szolgdlta. Ha ez a tevékenység nagyobb méret(i s a hd-
zi sziikségleten feliil is készitett értékesitésre vagy cserélésre alkal-
mas cikkeket, akkor hdziipar a neve; ha pedig kizdrélag, vagy elss-
sorban a specidlis termék elé4llitdsdra vallalkoztak, akkor kézmi-
vességrdl beszéliink.

A moldvai magyarok, akik muveltségiink szdmos régies elemét
8rizeék és részben rzik ma is, émdnk szempontjdbdl a kdzossé-
gi kulttra e két fokozatdnak érintkezésénél, egymdssal dtfedésben
1év teriiletén taldlhatk. A természetben el8fordulé és a néprajz-
tudomdny 4ltal gysijtigerésnek nevezett tevékenységgel fellelt alap-
anyagbdl, a zémmel flizfélék vékonyabb-vastagabb vessz8ibél font
sziikségleti tdrgyakat a legtobb parasztcsalddban maguk, elsésor-
ban a férfiak, mégpedig legtdbbszor az idésebbek készitették, akik-
nek hanyatléban 1évé fizikai erejére a gazddlkodds sordn mdr kevés-
bé lehetett szdmitani. Akiknek a miivelésre alkalmas fold sz{ikossé-
ge miatt tobb idejiik jutott, vagy akiket a megélhetés kényszere rd-
szoritott a mez8gazdasdgi termelésen kiviili forrdsokra, azok kozote
tobben-kevesebben véllalkoztak a vizek mentén konnyen begytijt-
hetd flizvessz8bdl készitett haszndlati tdrgyak készitésére és az dru-
forgalomban, els8sorban cserekereskedelemben valé értékesitésére.

A Kérpdt-medencében elterjedt vesszdfonds ismeretanyagdt né-
piink valészintileg jéval a honfoglalds elétti id6kbél hozta magdval.!
Ez a tudds alkalmas volt a kiilénféle gtizsok, sévénykeritések, sze-
kéroldalak, kocsikasok, vagyis sik feliiletek készitéséhez. Tobb szak-
értelmet igényeltek a kerekded holmik, mint a kémények, kasok,
haldsz6 varsk, kosarak és hasonldk,? ezek tobbsége azonban mdr
a moldvai gyakorlatbdl is kikopott, a mesterség gyakorlata jé ide-
je it is els6sorban kosarak készitésére szoritkozik. Ebbdl pedig két-
féle késziil: a hdntolatlan vessz8bdl font, tirndnak is nevezett kosdr,
kosornya, kétfiilii kosornya, valamint a hdntolt, néha szinezett vesz-
sz8bdl font kézikas, kosdrka, sipli és alakvéltozatai. Mindkét tipusa
késziilhet hdzimunkdban vagy héziipari keretek kozt.

*
A KOSARFONAS ALAPANYAGA, A FUZVESSZO
A kiilsnboz8 flzfajok tekintetében szdmottevd a bizonytalansdg
a moldvai csdngémagyarok ismeretanyagdban. Ezért célszertinek
tlint, ha nem a névénytan, hanem haszndlat szempontjabdl csopor-
tositom a kosdrfondshoz haszndlt kiilonbz6 flizfajokat.

A fehér fiiz (Salix alba, romdnul salcie) fizfa, ficfa (szinte az egész
moldvai magyar nyelvteriileten®), fiszfa (Bogddnfalva,* Lészped,
Pusztina, Szoloncka’®); az északi csdngé telepiiléseken a /dza (Balu-
sest, Ploszkucén); mdsutt rekece, sdrig rekece (Lészped, Trunk®), re-
kita (Frumésza), rokotya (Bogdanfalva’), rekecefa (Lészped, Trunk®).
Ennek a fajnak a moldvai magyarok elsésorban a f4jdt éreékelik, f6-
ként épitkezéshez. Kés Kdrolyndl olvashatjuk, hogy ,Miéta a vildg
megszaporodott és megvékonyult a fa”, a csdngdk kozt a fenydbo-
rondt p6tlé kiilonféle épitdeljdrdsokkal kisérleteznek, tobben 4ctér-
tek a hdzépitésben is az addig csak a szegénység 4ltal alkalmazott ta-
pasztott vesszSfalra, majd ennek tokéletesitett formdjdra, a sipkds-

vagy csipkdsfalra.’ Egy-egy nagy, beliil tireges flizfdt gyakran hasz-

naltak kéménynek. ,, Hol ment ki a fiist, tettek egy nagy fiisztodut. II-
len fiiszfinak egy nagy odujdt, mellikbe asztdn ment ki a fiiszt. Van-
nak nagy fiizek, mikor megiregszik, akkor csak a széle jo. Kiverték sze
tették fel oda.”"" A széléherdg" céljra leginkdbb két fiizfaj, a Salix
alba és S. caprea dgait haszndltdk. A régi hdzak faldc és a kerteker is
rekitdbsl fontdk. Kos Kéroly irja: ,A parasztudvarok gyakran magas
vessz8fondst kerttel vannak keritve. A régi sdvényépitkezés emléke
megmaradt a tytikpajtdkban, valamint a belsé udvar tobbnyire ke-
rek alaprajza johii okoljdban. A régi tipust, sdvényfondsu, egynyi-
tdst kapuk emlékét csak a kettés udvarok belsé, kdzonséges kapuja
8rzi.” "2 A haldszdssal foglalkozd falvakban (Lészped, Trunk) a var-
st rekecefa (rekettyefliz) vessz8jébdl fonjdk, cérnaval, s pdpurdval
(gyékény) kotik dssze. A fiszfidbdl konnylisége miatt szivesen készi-
tenek kapanyelet és feresztotekenydr. A kutforrds £51é dllitote kiipii is
rendszerint odvas ficfdbdl valé, mert a belét konnyen kiszedhetik.'
Hangszerkészitéshez is hasznaljak a flizfdt, ez a tilinka, ami igy ké-
szill Klézsén: ,, Fiizbotot vigunk le. Egyik végét megfogtuk, mdsikkal
csavartik a héjdr. A héj egyik felében kivigtak egy darabot, hogy ott
keskenyebb lett, egy likat csindltak, s lennebb is csindltak egy likat. Mi-
kor megfiljtuk, a likhoz tették a nyelviiket, s igy énckeltek vele, mint a
furulydn.”. Hasznaltdk tovabba retyicika fiz friss, hajtdsait festésre,
gyermekcesemegének, tednak. A csigolyafiizt vagy veres csigolydt (Sa-
lix purpurea, rom. richiti rosie, vagy mlaja) leginkdbb sz818 és cso-
kdny" kotozésére haszndltdk, de kaskdtésre is j6. Neve rékita, rétyi-
ta (Kalugarén, Kelgyest, Szabdfalva'®), lonkaji fiiz (Bogddnfalva'”).
A pusztinaiak szerint kotozésre a legjobb az egyéves hajtds, ez a csi-
golya. A moldvai falvakban ezzel kotik a sz818t, a csokdnt. Trunkon
mdzernek mondtak a fliz vékony dgit. A Szeret volgyében mdldzinak
nevezett flizvessz8vel kitik a sz818t.'® Szabdfalvn fiizfagiizzsal kotik
ssze az drpakévéket.”” Régen Nagypatakon — és bizonydra mashol
is — a hdztetd szalmdjét leszoritd vesszdk tetejét , megkitorték mazer-
val, ennek a flizfinak a vékon vesszdjével”** A Romdnvasirtol észak-
ra fekvd Butedban kerftést is fontak, virsdt is készitettek bel6le.

Kosdrkitésre els6sorban a kosdrkotd vagy kenderlevelii fiiz (Salix
viminalis, rom. mlaje) vesszdjét hasznljak, errl sz6l dolgozatunk.
Ismeretes tovdbbd a kecskefiiz vagy pimpdfa (Salix caprea, rom. salcie
cdpreasca), ennck f8ként a barkdjdt gytjtik, aminek célja a virdgva-
sdrnapi szenteltetés, ennek az eseménynek és a szentelménynek pe-
dig jelentds szerepe van a moldvai magyarok hit- és hiedelemvildga-
ban. A szentelt pimpdt ricudlisan felhasznaljik a torok (r2yak) és a fiil
gyOgyitasdra, az 4llatok egészségének védelmére; vihar kozeledtével
szentelt pimpdval — s egyéb szentelt burjdnokkal — fistdlnek nagy-
idd elejibe, tovabbd szentelt pimpdval gytjtottak 4j tiizet a templom
el6tt nagyszombaton, a mult évi pimpdbil készitik a hamvazdszere-
dai szenteléshez szitkséges hamut; végiil pedig szentelményként ke-
zelik, s a megszentelt pimpdr rendszerint a kép utdn® tartjak, mert
azt mondjdk — példdul Magyarfaluban —, hogy ,,hol az a virig van,
ott van az Isten”, s barmit siitnek, egy szdl szentelt pimpdr mindig
tesznek a kemencébe, Pusztindban pedig megszentelt pimpét he-
lyeznek a temetSben a hozzdtartozdk sirjdra.?

Ebbél a rovid és kordntsem teljes dttekintésbdl érzékelhetjiik,
hogy milyen jelentésége volt és részben van még ma is a kiilonféle
fizeknek a hagyomdnyos moldvai paraszti vildg anyagi és szellemi
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vildgdban. Ezek koziil azonban most csak a kasok, kosarak kotésére
alkalmas flizre, annak is a vesszejére vonatkoz ismereteinket fog-
laljuk dssze.

A HELYSZIN, PuszTINA

A T4z16 mellett fekvd Pusztina Moldva legfiatalabb magyar telepii-
lései kozé tartozik. A madéfalvi vérengzést kovetden, vagy valami-
vel kés8bb, a XVIII. szdzad legutolsé évtizedeiben keletkezett, de
a falu megtelepedésének koriilményeit csak a szdjhagyomdny tart-
ja szdmon. Eszerint a madéfalvi menekiiltek el8szor egy kozeli ro-
mdn faluban, Blegyesten (Blagesti) dolgoztak, ahol alkalmanként
mdr kordbban is megfordultak mint cséplémunkdsok, ami annak
idején kézi cséppel vald firadsdgos és gyakran a télbe is belenytild
elfoglaltsdgot jelentett. Kés6bb ezek a cséplék jottek a falu mai he-
lyére, amikor azt egy foltehet6en magyar ember, bizonyos Nemes
nevezetd, kibérelte. Az elséként érkezettek puszta helyet taldltak itt,
s innen kapta volna a falu a Pusztina nevét.

A falu irdsos emlitése els§ alkalommal 1792-ben fordul el8 egy
bécsi dllami levéltdrban 8rzott térképen 62 csaldddal.?® A XVIIL.
szdzad végén Moldvdba érkezett menekiilt magyarok mér nem kap-
tak szabadparaszti kivéltsdgokat, mint a kordbban jéttek, igy a pusz-
tinaiak nem lettek rezesek, vagyis részesek. Amint az idevaldsi Ka-
szap Istvin mondta: , klékdsok*® vétak, aszt montik nekik oldul, klé-
kds, magyarul nem tudom. Szégények vétak. A lekkicsibb fédiink ne-
kiink vot ittégyén.”.

Amikor Jerney Janos 1844-ben megfordult Pusztindban, a lel-
kész Funtdk Kozma ,,magyarhoni ferences szerzetes” volt, s a falu 1é-
lekszdmdt tszdzra tette. A népesség késdbb sem névekedett, inkdbb
csokkent, 1851-ben 452, 1857-ben pedig 482 8 volt. A lélekszdm
stagnaldsa valészintileg osszefiiggtt jobbdgy voltukkal és a f5ld szi-
kosségével. Moldvéban Cuza fejedelem idejében, 1864-ben kdvet-
kezett be a jobbdgyfelszabaditds, akkor foldesitettél meg a pusztina-
iakat is. A telkes jobbdgyok, az krosgazddk tobb foldet kaptak, a
szegényebbek kevesebbet. A népi emlékezet taldn egy kicsit tal is be-
csiili 1864 jelentdségét, de kétségtelen, hogy Pusztindn, a jobbdgy-
faluban jelentds véltozdsokat eredményezett. ,, 1864-ig, ahol fiszted
a mdlét, az sem vot a tiéd. A bojér foggyét dégosztik, jobbdgyok vitak,
rabok. Akkor asztdn mindeénkinek attak hdarom-it ficsit.> De nem at-
tdk égyféleképpen. Akinek nem volt marhdja, s a két karjaval dégozort
a bojér mdsijan,* annak attak kicsikébber. Akinek vot két ikre, annak
attak kétokirrészt, s akinek vt négy okre, annak négyokirrészt. Hat-
korrésze Pusztindban csak hdrom gazddnak vot, azok kaprak hat fi-
esdt. Apom hdrom ficsdt kapott vot, etetdt (legeld) hilsz prezsindt,” szé-
nafiivet égy fricsdt — az annyi mint égy tisztds fod —, s még a mezdben
is kapott égy darabot, s igy lett ki a hdrom fidcsa.” 1864-ben sszesen
mintegy nyolcvan gazda kapott foldet Pusztindban, vagyis csaknem
minden csaldd, hiszen a lakossdg szdma nem haladta meg az tszd-
zat. A visszaemlékezések szerint koriilbeliil a hatdr egynegyede lett
az embereké, a tobbi a bojir tulajdondban maradt. A XIX. szdzad
végére Pusztina lakossdga 762 f8re novekedett.” Az I. vildghdboru
utdn ismét kiosztottak egy keveset, ekkor a gazddknak mintegy ti-
zede kapott.

Ezt kévetden jelentdsen novekedett a falu lakossdga. 1932-ben
mér mintegy 300 a csalddok szdma, 1948-ben pedig 332 hdzrdl tu-
dunk. A foldteriilet azonban nem nétt, a kdriilbelil 1500 hekedros
pusztinai hatdrnak csak mintegy harmada volt az emberek kezén.
A lakossdg nagy része, még a valamelyes folddel rendelkez8k is az
eszkorcéni bojér birtokdn taldltak megélhetést. De a pusztinaiak jél
gazddlkodtak azon a kevés foldon, ami a keziik alatt volt. A kornye-
z8 romdn telepiiléseken foldet béreltek, s azt belterjesen hasznosi-
tottdk. A foldbe torokbuazdt és faszujkdt, vagyis kukoricdt és babot
vetettek. [gy megtermelték maguknak a puliszkihoz valét, a babot

pedig eladtdk a kozeli vérosban laké zsid6knak — azoknak ugyanis
volt pénziik. A kapott pénzbdl kifizették a f5ld bérleté, s még egye-
bet is vdsdrolhattak. A babnak jé 4ra volt, az id8sek még ma is em-
legetik: ,,vdt ojan iidé es, hogy majdnem ojan dra vét, mint a rizskdsd-
nak”. Ezeknek az igéretes gazdasdgi kapcsolatoknak aztdn a kollek-
tivizlds vetett véget.

De hidba volt a lelemény és a szorgalom, amikor egy-egy csaldd-
ra dtlagosan mindossze mésfél hekedr jutott Pusztindban, s bizony
azok a csalddok nem hdrom-négy f8bdl dlltak, hanem egészségesen
népesek voltak. Rdaddsul a pusztinai foldek meglehetdsen gydn-
gék, ezért mindenki Ggy segitett magdn, ahogy tudott. A népesség
nagy része, még a valamelyes folddel rendelkezdk is a szomszédos
falvak, elsdsorban a rezes — vagyis szabadparaszti multtal rendelke-
28 — Eszkorcén (Scorteni) bojér, vagy bojérok birtokdn taldltak ma-
guknak munkdt és megélhetést. ,, A szomszédos romdnyok”— emléke-
zett Kaszdp Istvdn — ,szerették, hogy a fogayeiker a pusztinajiak dégoz-
zdk meg. Jottek télbe a bojérok emberei, s aszontik: kéllenck embéréke
céklakapdlni® Mejik évétr éty honapra, mdsiknak t6bb csaldggya vot,
az évétt tobbre ojan céklakapdlor. Asztdn jort a mdsik: nekém kéllenek
aratdk. Aki evétt éty ficsdt, fél facsat, annak attak pardt (pénzt) elére,
s mikor éjitt az idd, akkor rikdjrottdk bket...”

*

A KOSARKESZITES SZEREPE A MEGELHETESBEN

Sokan tgy igyekeztek segiteni a foldjiik sziikdsségén, hogy olyan te-
vékenységbe fogtak, amihez nem kell teriilet, gyakorlatilag a gytj-
togetés egy formdjdc kapcsoltdk ssze az intenziv munkardfordi-
tds éreéknoveld szerepével, aminek eredménye az drutermelésben,
esetiinkben cserekereskedelem formdjdban jelentkezett. Kordbban
miér fazekassdggal probdlkozott a pusztinai szegénység, a szdjha-
gyomdnyban is megdrzott emlékek szerint olyanok, ,,akiknek nincs
szdntévetd helyik”.* Pusztina a Kukujec és Szalonc kdrnyéki faze-
kastérséghez tartozott, de itt nem fekete szinli edényeket készitet-
tek. A ,szlikhatdrd” Pusztindn ,elszigetelten dolgoz$” fazekasokrdl
Kés Kiroly kézol adatokat. Megemliti, hogy ,,mesterségbeli tudd-
sukat a Székelyfoldrdl kitelepiilt el8d6kedl 6rokoleék”, s név szerint
emliti Volar Istvant, akinek csalddi nevét az ,oldhos” Oldr (rom.
fazekas) ragadvdnynevébdl torzitottdk. Mesterségét apjdtdl, Lackd
Gyorgyt6l tanulta, aki Bereckbdl keriilt Moldvéba.’' Pusztindban
azonban nem volt igazdn j6, fazekassighoz sziikséges nyersanyag,
»Sovdny, flivenyes”— vagyis homokos — volt a rendelkezésre 4116 agyag
a temetd alatt 1év8 Kenderes vége nevii hatdrrészben. Ebbél nem
lehetett nagyobb méretli edényeket késziteni, de nem is akartak,
mert olyanokkal elldttdk az egész kornyéket a Szkitu-Frumdszdn
meg Szoloncon mikddd fekete edényesek, akikkel jol kiegészitet-
ték egymdst a pusztinaiak kisebb, tarka mdzas edényeikkel. Sajnos
Kés nem tér ki arra, hogy milyen okok miatt hagytak fel Pusztind-
ban a fazekassdggal mdr jéval azel8tt, hogy mds moldvai fazekasok,
elsdsorban a gorzafalviak, vagy a kozeli Frumészdban korongozok
elhagytdk volna. Pedig 1949-ben még szémottevé mennyiségben
éreékesitették azokat az apré csiprokat is, amiket az ortodox valld-
st romanok temetések alkalmdval ,minden héttal adnak istenné-
ben”.>* Val6szind, hogy pusztinai termékek a kereslet szikiilése ide-
jén nem birtdk a versenyt a szalonckornyéki, jobb mindségi alap-
anyaggal dolgozé fazekasokkal.

Témdnk szempontjdbdl mindennek elsdsorban azért van jelentd-
sége, mert azt mutatja, hogy a sz(ik hatdr Pusztina magyar lakos-
sdga mdr mds teriileten is kereste a megélhetés feltételeinek javitd-
st célzo lehetéségeket. A fazekassdggal azonban az drutermelésben
nem tudtdk ugyan felvenni a versenyt a kedvez8bb feltételekkel ren-
delkezd telepiilések (hdzi)iparosaival, de mert a fazekastermékek fu-
varozdssal 6sszekotott értékesitési médjanak, vagyis a cserekereske-
delemnek hagyomdnyos technikdjit mdr volt médjuk megismerni
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és gyakorolni, nem volt nehéz sem az egyének, sem a kozosség szd-
midra ,4tdllni” egy mésik termék, a vesszdb6/ font kasok el4llitdsdra
és éreékesitésére. Mdr csak azért sem, mert a Csikbol a Tdzl6 men-
tére menekiilt lakossdg egy része mar magdval hozta elhagyott ott-
hondnak fazekastudomdnydt, s az azzal jar éreékesitési forma ta-
pasztalatait, amirél nem volt nehéz 4tdllni a moldvai viszonyok k-
z6tt eredményesebbnek igérkezd kosdrfondsra. Taldn ezzel magya-
razhatd, vagy legaldbb ez is kdzrejdtszhatott abban, hogy mds, ha-
sonlé kériilményekkel rendelkezd falvakedl eltér8en itt virdgzott ki
a fuvarozdssal teritett értékesitéssel osszekotote vessz8kosdr készités
olyan mértékben, hogy az itt él6k tigy érezhették: a térségben tdvol
s kozel sehol sem kotnek és drulnak ennyien és ennyi kosarat, mint
Pusztindban.

Arrdl persze nincsenek részletes nyilvdntartdsok, hogy Pusztind-
ban mikor mennyien foglalkoztak kosdrkotéssel, de az a tény, hogy
falun beliil is szdmottevd kereslet volt a kiilonb$z8 méret(i és ren-
deltetésti kosarak irdnt, azt mutatja, hogy sokan voltak, akik sajdt
hasznilatra sem bibel8dtek a vessz8k gytijeésével, szdritdsdval, dzta-
tdsdval, vdlogatdsdval s a kosarak megfondsdval. Nem is mindenki
értett hozzd. Akinek volt néhdny hektdr szdntoja, kaszdléja, marhd-
ja, az nem is ért rd, hogy kasokkal foglalkozzon, meg aztdn a mé-
dosabb gazddk — vagy, aki annak tartotta magdt —, kissé le is nézte
az efféle tevékenységet. De azért a legtobb csalddban akadt olyan
id8s vagy beteges csalddtag, aki az ekét, a kapdt meg a kaszdt szive-
sen cserélte fel a késsel és a vesszdhasitéval, az értékesitéssel jard sze-
kerezést pedig a hdz toltésén valé fonogatdssal. Kés Kdroly szerint
1949-ben a pusztinai parasztcsalddok nagyjdbdl fele lehetett olyan
foldtelen, akinek ,kaskotés volt a foglalkozdsa”.? Persze a kosdrfo-
nds sem volt gyerekjdték, a technikai fogdsokon kiviil erét is kel-
lett kifejteni, hogy stird, tdméte és tartds legyen ez elkésziilt kosdr, s
hogy naponta 5-6, olykor akdr 7-8 is kikeriiljon a keziik alél. Mint
mondték: ,, Hej, meg kell fonnyad jél, mert ha meg nem fonod jél, ak-
kor nem veszik el a piacon es!”.

Ezért aztdn nagyon bizonytalan tdjékoztatdst kap az érdekl8ds,
ha a kosdrfonds elterjedtsége feldl érdeklédik. A XX. szdzad utolsé
harmaddban, amikor médr nem csak a bakéi, moinesti, buhusi, vagy
még tdvolabbi gydrakban, épitkezéseken kaphattak munkdt a pusz-
tinai emberek, de a kdzeli ,,blogatds” olajkutak iizemeltetése, kar-
bantartdsa, feliigyelete is szimos csalddnak adott kenyeret, bizony
mdr inkdbb gy emlegették a kosdrfondst, hogy a régiek kzott ,,s0-
kan voltak, akik tudtak kétfiilii vesszékosarat kitni, s tébben foglalkoz-
tak kosdrfondssal”, sét, hogy ., régen az egész falu kititte a kosarakat”.
Még ma is sokan kitik”— mondta 1990-ben a szdzaddal egyidés Ti-
mdr Jozsef —, ., de ennekeldtte még tobben, sokan szinte ebbél éltek. A
szegényebbek abbil, hogy megkitték, a tydborabbak’ pedig vitték l6-
szekervel, s elattdk. Még ma es 50—-60 ember foglalkozik a faluban ko-
sdrfondssal” —, de mikor arra kértem, hogy mondjon neveket, alig
jutott eszébe négy-6t személy. Az 1935-ben sziiletett Bélint Péter
szerint ,,7égebben volt vagy tiz csaldd, aki csak kosarat font”.

A legtébben télen dolgoztak a kosarakkal, de akinek nem volt
foldje, az raért nydron is. A kosdrkdtéssel is foglalkozok koziil leg-
tobben gyermekkorukban, az apjuktdl tanultdk a kaskdtés mester-
ségét. A mdr idézett Timdr Jézsef hat esztendds kordban fonta az el-
s8 kosarat, s mint mondta a gyermekeit is megtanitotta erre a mes-
terségre, ,.de lehet, mdr elfelejrettél’.

*
A FUZVESSZO BESZERZESE ES ELOKESZITESE
A pusztinaik kéziil legtdbben a falu mellett hosszan elfoly6 Tézl6
mellett ndte fiizesekben szedték a kosdrfondshoz sziikséges vesszd-
ket. A kollektivizdlds eldtt, amikor az 6roklote rend szerint minden
helynek, minden fiizfinak volt gazddja, alegtobben a sajit, vagy a ro-

konsdghoz tartozdk helyén szedték a vessz8t, s megegyezés szerint

kosdrral vagy egyébbel, ritkdn pénzzel fizettek érte. De akinek nem
volt médja, hogy igy jusson flizvessz8hoz, az elment tédvolabbra is,
a Besztercéhez, a Tatros mellékére, Doftdndba, vagy akdr Onyestre
is. Akiknek foldjiik volt a Szeret menti lonkdkban,® azok iltettek
is vessz8ket, s azok a kivetkezd esztendében jol néteek. Ezek olyan
viz- és jégjardsos foldek voltak, ahol egyebet nem is tudtak volna
termeszteni. Az ottani foldtulajdonosok nem fontak kosarat, csak
eladtdk a vesszdket. De miutdn bejott a kollektiv, a kozds gazdalko-
dds, mindenki ott gytjcdtte a vessz8t, ahol akarta. , Most mdr azé a
vesszd, aki megkapja”— mondjdk.

SAmikor vdguk a vesszét, nem még kerestiik, nem még vdlogattuk”
— emlékezett az Sreg Timdr Jozsef 95 esztendds kordban —, ,pedig
az a jé vesszd, amelyik nem dgazik el, nem bokros a teteje. Meg kell vd-
lasztani, hogy melyiket vdgod le. Amelyiknek hegyik van, az a jo. Nézd
a hegyit, aztin vdgjad!”. A legjobbak az egyéves hajtdsok, ezt neve-
zik esigolydnak. Altaliban Szent Péter napja (junius 29.) utdn kezd-
ték vdgni a vesszéket, akkor ugyan még nincsenck teljesen megérue, de
aki érti, ezt is meg tudja dolgozni. Késébb még jobb a jilius, augusz-
tus, egészen szeptember elejéig. E18bb a hegyvesszét kellene gytjteni,
kés6bb a rdvesszdt, de dltaldban egyszerre gy(ijtik mindkettdt. Szep-
temberben mér megill a mézgéje, s mar meg kell f6zni. Barna kosor-
nydnak akkor is j6, ha nem akarja hdntani. A #dvesszd j6 kés8bben
terndknak, barna kosdrnak. Aki érc hozzd, az szemre vdlogatja, mert
Ggy tartjak, akarmelyik nem jo, csak mellik arravals. Ugy tartottdk,
hogy addig kell gyiijteni, amig lehet hasitani. Méret szerint pedig az
ajo vessz8, amelyik koriilbeliil 60 cm-es, vagy még hosszabb.

A levégott és vélogatott vessz8ket a hdntoléval meghdntjik. Be-
szoritja a vesszdt a vasbdl késziilt, mintegy arasznyi hosszti, U alakt
hdntold nyildsdba, s jobb kézzel marokra fogva, ballal a vessz6t huz-
va egyetlen mozdulattal lehdntja a vessz8 kérgével egyiitt a leveleket
is. Ha nem sikertil egy lendiilettel, akkor még utdna igazit. A meg-
hdntott vessz8ket derékvastagsdg kotegbe kotik, s tigy szdmitjdk,
hogy abbdl tiz kosar lesz. Mikor levdgta, ott a helyszinen meghdntja,
hogy lapisan ne még hozza haza, a kérgét is lehdntja, s a hdtdn cipe-
li hazdig. Amit nydrba' szednek azt konny(i hdntani, magdtél lejon
a kérge, de amit 8sszel meg télen, azt meg kell f8zni. Vannak azok a
nagy kazdnok, horddk, télbe' azokban kell megfézni a vesszdt. ,, Egy
és fél Ordig fézziik, aztdn hdncsuk meg”— mondta az 1928-ban sziile-
tett Ldszl6 Péter Burldk.

~Rendszerint 6t-hatosdval mennek ki a lunkdra csigolyavdgni” —
olvashatjuk Kés Kdrolytdl. ,A teriilet gazddjanak kassal, dologgal
vagy pénzzel fizetnek metruszamra, a kotés, vagyis a vessz8csomé
vastagsdga szerint. Tavasszal, mdjusban és 8sszel a kaskitdk ott van-
nak a lunkdn, csalddostul, gyermekestiil odakoltdznek, s ott élnek
hétszdmra, ott étkeznek és ott alusznak a vesszd lehdmozott hijjin,
amit egy csomdba dsszegyjtenek, s szépen elteritenek. A lehdntott
vessz6héj melegit alattuk, és ez szolgdl sokszor takardul is. [...] Négy
kotést harmadmagdval két hét alatt vag és hant meg a kaskts. Osz-
szel, miutdn a lapija lehull, a vessz8t héjastul hozzdk haza, mikor az-
tén fel akarjdk dolgozni, megfdzik és kihdncsik. Tavasszal és nydron
(még augusztusban is) azonban a helyszinen hdntjak, és mdsnap ki-
teritve a napon szdritjdk, mert kiilonben megpimpésodik (gombd-
sodik). Hazavive is mindig szeles, napos és szdraz helyen tartjak: az
istdll6hijén, vagy valami mds fedés alatt.”

A levagott vessz8ket tehdt a hdtukon, még inkdbb szekérrel vit-
ték haza, kiilondsen, ha tdvolrél kellett széllitani. Ilyenkor 4ltaldban
arra torekedtek, hogy megszedjék az egész esztendére valé mennyi-
séget, amivel aztdn télen dolgozhattak. Otthon el8vettek egy puzyi-
ndt,”’ csebret,’® vagy kddat,” kirdztik a vesszOket, vagyis fellazitottdk
a koteget és ha még vegyesek voltak a vessz8k, szétvdlogattik hosz-
szusdg és vastagsdg szerint, s tették tizes rendbe, ami kb. egy marok-
nyivolt, ezt nevezik kotésnek. ,A kicsikét tettiik a kicsikéhez, a nagyot
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a nagyhoz, mert kell kiissebb kas es, meg nagyobb es.” llyenkor vetet-
ték el a hibds vessz8ket, azokat, amiken a jégverés miatt bogok ke-
letkeztek, mert azokbdl nem lesz sima vesszd és szép kosdr. A még
nyers vesszéket meg kellett szdrasztani, mert ,,ha nem szdrasztod
meg, dsszeizé]”— megvetemedik —, s az baj. A hdzndl a hijiiban® t4-
roltdk nagyjabdl tizes kotegekben felhaszndldsig. De nemigen szd-
moltdk, csak elméletben tartottdk Ggy, hogy egy kosornydhoz 144
sz4l vessz6 kell. Ha rendesen meg van szdrasztva a vesszd, akkor jél
haszndlhat6 akdrmeddig. Brhol tdrolhatd, csak az esé meg ne ver-
je. Leginkdbb a hiziban tartottdk, mert az szdraz és meleg hely. Fel-
haszndlds eldtt az ujjnyi vastag vessz8ket négyfelé hasitottdk az erre
a célra szolgalé hiivelyknyi, keményfdbdl faragott eszkozzel, a hasi-
téval, amit mindenki magdnak készitett el.

Néhdny szdl vessz8t meg is festettek, hogy a tobbi vessz8 kozé
fonva diszitésiil szolgdljon. Ehhez az emlékezettel elérhetd id8 6ta
bolti festéket hasznaltak. , Vettek bojdldt, " amivel festenek, zédet, li-
ldt, sdrigot, vereset. Egy-egy vesszdt megfestettek és fontik belé. Egy tdl-
ban megesindlod a festdt, aztdn csak hiizod belé. De most jobban kere-
sik a festetlent, mert ha viszi az vitra, s megueri az esé, mindent meg-
fest.”Timdr J6zsef emlékei kozdte szerepel olyan eset, amikor bajba
keriiltek a fehér kosarakat diszitd veres és z5ld vessz8k miatt. , Mikor
édesapamék jartak Olténidba a kosaraikkal, fehér volt a hdntott vesz-
526, z6d volt a festett s piros. Hordtdk a kosarakatr Konstancditsl Cser-
novicig. Hadt nem elvitték ket a szegurancdra,® hogy hat mért csindl-
nak propaganddr? Mifélér? Har a magyarnak a zdszldja benne van a
kosarakban. De 8k nem is gondoltdk. Elvitték, s ott tartottik dket vagy
két napot. S akkor egy szint ki kellett tirdeljenek a kosarakbol, csak tigy
drulbattik. Ez a Tirgu Zsiun tortént a harmincas években”— mesélte
J6zsi bacsi 1990-ben.

A KOSARFONAS MENETE

Miutdn végeztek a mezei munkdkkal a pusztinai parasztgazddk hoz-
zéfogtak a kosdrfondshoz. Elészor is meggondoltdk, milyen kosa-
rakat készitsenek, mert ismertek négy-6tfélée, s amilyent kéreek,
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Mint mondjdk, szdmottevd kiilonbség volt a kosdrkdt8k munkdja
kozote: az egyik jobban megfonja, a mésik rosszabbul. Timdr J6zsi
bacsi szerint kosdrfonds kizben elsésorban arra kellett iigyelni, hogy a
vesszbk ne menjenck keresztbe. Az dreg Balint Péter szerint pedig van,
~aki olyat kot, hogy nem venném fel az 1itbdl. Gyéren koti, mocskosan
dolgozik, az oldala gyér, a fencke kiesik.”. De egy jol megkotote kosor-
nya tobb évet is eltart, ,,nekem van tiz esztendds kosaram is”— mon-
dotta Balint Péter.

A kosdrfondssal is foglalkozé pusztinai gazddk arra a kérdésre,
hogy milyen eszkozdket haszndlnak a vessz8kosarak készitéséhez,
4ltaldban azt vélaszoljék, hogy semmiféle szerszdm nem kell hozz4,
csak a keziikkel dolgoznak. De tovébbi faggatdzdsra aztdn kideriil,
hogy ha a vessz8 vastagabb, mint az ujjuk, akkor hasitortik egy ar-
ravald szerszdmmal, a basitdval; a kéreg hdntoldsdhoz is alkalmaz-
tak egy arasznyi, U-alakd, kovdcsok 4ltal készitett vasdarabot, ami-
nek hdntols a neve, tovdbbd kell még egy j6 éles kés, vagy helyette
Ujabban egy merszdolls. Ahhoz képest, hogy milyen jelentds értéket
dllitnak eld, ez a szerszdmkészlet valéban ,,szinte semmi”, de azért —
pestiesen szélva — nem semmi.

A KOSARAK ERTEKESITESE
A visszaemlékezések szerint néhdny nemzedékkel ezeldtt ugyan-
olyan formdju kosarakat készitettek, mint napjainkban, s a romdn
falvakban ugyanolyanokat kindltak eladdsra, vagy elcserélésre, mint
a magyarokban. Tobbféle kosdr keriilt ki a keziik aldl, volt ,, kerek és
hossziikds kosdr, kenyereskas, aztdn vétak olyan kosarak is, amihez nem
hintjdk le a vesszd kérgét, ezek nagyobb kosarak, a neviik tirna”. Kos
Kéroly szerint ,,1916 el8tt csupdn kerek és hossziikds fileskast csindl-
tak. 1949-ben a kovetkezd kosarféléket készitették: kerck és hosszii-
ks fileskast (amit falun gyiimélcs-, sz818-, krumpli- és paradicsom-
szedésre, vdroson meg piaci kasnak haszndlnak), kenyérkast (kisebb
kerek kast fiil nélkiil), porozdr (sz8nyegek, pokrécok poroldséra),
kufert (utazbkosdr), papirkosarat”  , Voltak olyan nagy kasok, hogy
belément egy-egy itven kild pityska.”Bélint Péter szerint ,erre fol, Ro-
mdn felé inkdbb a kicsike kosornydkar veszik, mert mikor mennek a
romdnyok a templomba, visznek a papnak ezt-azt, fél liter bort, mifé-
lét, ahogy ndluk van a szokds. A fogdja mogyordvesszébdl késziil, lehet
csigolya is, de a mogyord erdsebb. Azokat a kisebb kosarakat, amiket
az asztalokra tették, s bele a kenyeret, tigy neveszték, hogy sikli. Mdsok
szerint a nagy, kétfiilti, hantolatlan vesszdbil késziilt kosarak neve ter-
na, a kis, egyfiilti, hamtolt vessz6bol késziiltek neve kas. Ujabban csi-
ndlnak vékony, magas, varsa alakii kasokat is, amibe a vdrosi romd-
nyok a haszndlt giinydt — a szennyest— tartjdk. Aztdn van a piacos kas,
ami lapos, egyfiilii, hantott vessz6bdl, ezeket a piacokon veszik meg.”.
A kész kosarakat a hitdban tartjak, amig el nem kelnek, el nem
inditjdk az értékesitd kiorutakra, de sokat elvittek a hdzt4l a falubeli
vagy mds falvakbdl érkezd vevék is. A legtobb kosarat azonban ma-
guk vagy a megbizott, ldszekérrel rendelkezd fuvarosokkal valami-
lyen formdban (rokoni, megbizotti, viszonteladéi, kereskeddi) kap-
csolatba keriilve, teritd korutakon értékesitették. Nincsenek — nem
is lehetnek — pontos adataim arrél, hogy hdnyan lehettek az olyan
gazdak, akik nemcsak kototeék a kosarakat, de maguk értékesitet-
ték tgjaikon, de minden bizonnyal 8k szdmithattak a mesterséggel
elérhetd legjelentésebb nemcsak drbevételre, de haszonra is. Kozii-
liik keriilhettek ki az olyanok, mint aki azzal dicsekedhetett — alig-
ha alaptalanul —, hogy néhdny esztendei kosdrfondsbél hdzat épi-
tett magdnak. Volt aztdn Pusztindban — taldn féltucatnyi, de lehet,
hogy t8bb — olyan lovas gazda, akik arra szakosodtak, hogy felvé-
sdroljak vagy bizomdnyos formdban dtvegyék a mésok dltal készi-
tett kasokat, s bizonyos elére megllapodott, szokdsjoghoz igazo-
dé ardnyban osztoztak az elcserélt kosarakért kapott természetbeni
vagy pénzbeli javakon. Végiil legnagyobb szdmban ott voltak a ko-

sarfonds kézmivesei, azok a szegényebb vagy gyongébb adottsign
emberek, akik csak fontdk, vagy mondjuk tgy, elsésorban fontak s
csak alkalmilag értékesitették a vessz8kosarakat.

A vessz8kasokat és kosarakat elsésorban a falusi lakossdg, a gaz-
dalkodo parasztok szdmdra készitették és drusitottdk a pusztinaiak,
a vdrosokon — akdrcsak kordbban a cserepeiket, vagy mint nemrég
a gorzafalviak a fazekaikat — a parasztgazdasdgok terményeiért cse-
réleék. Ezek a kosarakat értékesitd fuvarosok akdr a maguk készitett
portékdt kinaltdk akdr a mdsoktdl bizomdnyba vett drut, sajdtosan
mobil, falustdrsaikhoz képest jéval tdjékozottabb, ,vildglitott” réte-
gét jelentették a hagyomdnyos pusztinai falukézosségnek. De ahogy
egy-két nemzedékkel ezel8tt elhagytdk a fazekastermékek gydrtdsdt
és drusitdsdt, ugyanabban az litemben hagytak fel egyre tobben a
kosdrkészitéssel is. A kosdrfondssal szerzett jovedelembdl szdmosan
szekeres gazdakka vdlhattak, s az ott gy(ilt pénzbdl megfoldesithet-
ték magukat, s akkor mdr felhagytak a kézmiivességgel, akdrcsak az
4ruldssal. Persze mindig keriiltek Gjabb véllalkozdk, akik elindultak
ezen az Gton, amig csak akadt — és akad — vevd erre a hagyomdnyos
portékdra.

A kosarak értékesitésével foglalkozd szekeresek legtobbje vi-
szonylag szlik kérben mozgott, mintegy 30-50 km-es sugart kor-
ben. Egy péntek hajnaltél szombat délutdnig tarté kérdton el tu-
dott adni kb. 40 kosornydt, s kapott érte egy szekér térokbuzdt, s
még valamennyi bort és plinkdt is. Ha tdvolabbra mentek, tgy se-
gitettek magukon, hogy amikor megtelt a szekeriik cséveskukori-
cdval, valamelyik ismerds gazddndl megélltak s a csépldkasban — ami
kordbban szinte minden moldvai gazdasigban megtaldlhaté volt —,
leverték a csovekrdl a szemeket, ami zsakba téve mar kevesebb he-
lyet foglalt, s drultak tovébb, vagy hazatéreek. Viszonylag kevesen
voltak, akik ldmarhdval szdz kilométerekre eljartak a kosarakkal, s
mentek Moldva-szerte, Galacra, Konstanzdba, Bukarestbe, Dob-
rudzsiba, Braildba, Jdszvdsdrra, néha még Olténidba, sét Erdélybe,
Nagyvdradra is. Az els§ ,verekedés” (I. vildghdbort) utdn tdbben
kaptak kedvezményt a vastitra, s igy trénvel/* vihették a kosarakat a
vésdrokra. Ilyen tédvoli helyeken természetesen nem terményért, ha-
nem pénzért adtdk a kosarakat. ,, Néba iiltem egy honapot, amig elat-
tam”— emlékeztek nem titkolt biiszkeséggel. Erds Ferenc édesapja
példaul olyan sok kosarat készitett, hogy havonta volt ttja. Ossze-
4llt egy mdsik emberrel, akinek szintén volt szabadjegye, dsszeszed-
ték a kosarakat, szekérrel elvitték a vasttdllomdsra, kibéreltek egy
vagont, s mentek. ,, Nincsen olyan szeglete az orszdgnak, ahova nem
jdrtam lenne a kosarakval” — mondta. Mikor megérkeztek egy-egy
faluba, , egyer rikojtottam, s jottek ki”. A tavoli helyeken inkdbb pén-
zért adtdk a kosarakat. De nem csak a tévoli helyeken drultak, eljot-
tek a kosarakért a falubeliek, meg a szomszédos falvakbdl is. Rend-
szerint 8sszel, mikor szedték a t6rokbuzdt meg a pitydkdt, s rdjot-
tek, hogy kevés a kosaruk, vagy elhitvdnyodott a régi.

Az dltaldnosan elfogadott csereardny az volt, hogy cséves kuko-
ricdval kéeszer toltotték meg a kosarat, vagy szemessel mdsfélszer.
Ez volt a kosornya dra, akdr jé termés volt, akdr rossz. De cserélték
buzdra, drpdra, pity6kdra is. , Hiisz terndér adtak egy szekér pujt cso-
vesen, abbdl kijé haccdz kild, s nem kell kapdlni”— emlékezett Balint
Péter azokra az idékre —, ,,amikor hdrom év alatt ebbél csindltam hi-
zat és istdllot es”.

%
Napjainkra mdr a flizvessz8bdl koot kosarak is egyre inkabb kiszo-
rulnak a mindennapi élet gyakorlatdbdl. A kézikosarakat, de méga
nagy, kétfiili torndkat is helyettesitik a ndjlonpungdk,” a kiilonféle
bidonok. A flizvessz6b8l hagyomdnyos tuddssal készitett kasok, ko-
sarak, kosornydk készitésének ismeretanyaga mindinkdbb az emlé-
kek homadlyaba vész.
Hald4sz Péter
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ETELEK - HAGYOMANYOK

,Népi grill”

Szenensiilt flekkentorténetek a flekkenvarosbdl

Szabadban siilt hagyomanyos ételek - 5.

Hossziira nyiilt grillezds kalandozdsunkat a jo izes erdélyi flekkennel zdrjuk, melynek torténete ugyan nem nyilik il messzire az
iddben, mégis mdra Evdély, de kiilondsen a Székelyfold egyik emblematikus fogdsdvd, az anyaorszdgban is kozkedvelt étellé valt.

magyar nyelv torténeti-etimoldgiai szétdra — Szildgyi Gyu-

la 1926-0s székelyfoldi visszaemlékezéseire hivatkozva — igy
hatdrozza meg a flekken fogalmdt: ,pardzs folott rostélyon, nydr-
son hirtelen siitdtt sertés- stb. szelet”. Maga a sz6 erdélyi szdsz ere-
detl A szdsz flaky jelentése vékony husszelet, bérhulladék, folt; a
Slisky-brédn egyfajta marha- vagy borjihds, mig az irodalmi német-
ben a Flecken/Fleck elsésorban folt, pecsét, foltozdsra felhaszndlt
bdr- vagy textildarab jelentésben haszndlatos.

Az erdélyi magyar nyelvjdrdsokban a német flekken terminus az
1800-as évek mdsodik felében kezdte kiszoritani a magyar szenen/
szénen siilt elnevezést. Barczay Oszkdr 1893-ban, a Kolozsvdr ci-
mi lapban, a régi magyar konyhdrdl irc kécrészes tdrcdjaban szévd
is teszi ezt, megjegyezve, hogy a mi 8si magyar szenensiiltiink nem
ugyanaz, mint a németek flekkenje.

,Bdrmily keveset tudunk is 8seink szokdsairdl, azt biztosan 4l-
lithatjuk, hogy nekik is, mint a t6bbi nomdd életet folytaté né-
peknek, féeledeliik a hus és tejtermények voltak és hogy azoknak
az llatoknak husdt, melyekhez vaddszat, haldszat és tenyésztés ut-
jdn jutottak, szénen siilve, bogrdcsban porkélve, parolva és féve et-
ték. /...] Kevesen tudjuk, hogy mi a szenensiilt, mert azt hazdnkban
csak a Kirdlyhdgon tal készitik és mar nem magyar néven szoligdk
szenensiiltnek, hanem németiil flekken-nek, mert helyteleniil azt
képzelik, hogy csak a németiil Bauchflecknek nevezett dagadébdl
lehet azt késziteni, pedig csak egyszer prébdlja meg valaki, ezt az
8s beefsteaket annak valé husbdl faszén f5lote rostélyon, zsir, vaj,
vagy olaj hozzdtétele nélkiil siitni, hogy soha tobbet nem fog més-
képpen siitdtt beefsteakre vagy siilt dagaddra vdgyddni s taldn ezt
a nyelviinket nem éppen diszitd és felesleges »flecken« elnevezést is
el fogja felejteni.”

1901-ben a marosvésdrhelyi Székelység cim(i Gjsdgban irjak, hogy
»a flekkenhez hasonlé pecsenyét Magyarorszdgon fojtds pecsenyé-
nek hivjuk”, de ha bérki jobb nevet taldl rd, ,,méltéztassék hozzdnk
bekiildeni s a legjobb mellett majd propaganddt csindlunk”.

Nos, a kolozsvdri tércairé tévedett, a marosvdsrhelyi szerkesz-
t6ségbe sem érkezett javaslat, igy a flekken elnevezés ,kiiitéssel
gy8zott”. A magyar nyelv{i sajtéban dltalam taldlt legkordbbi adat
egyébként a Févdrosi Lapok dltal 1882-ben kdzzétett erdélyi utirajz
volt, amelynek szerz8je mdr tipikus erdélyi ételként sz6l a flekken-
rél.

Fontos kiegészités, hogy a flekken nem tévesztendd dssze a ,fa-
tdnyéros” nevii fogdssal. Utdbbi ugyanis tobbféle hiisbdl késziile, és
specidlisan tdlalt écel, melyet Finta Istvdn igy ir le egyik elbeszélé-
sében: ,kor alaku fatdnyér, lapitd, ahogy falun nevezik. Kézepébe
beiitve egy fanyeld bugylibicska. Annak a négy oldaldra tdmasztva
négy nagy szelet hiis, mégpedig négyféle: borju, birka, sertés és ns-
vendékmarha hisdbdl hirtelen kisiitdtt szelet; korben vagy nyolc-
féle saldta, savanytsdg. Ez is igazi székely étel, legfeljebb a flekkent,
vagy a zsivanypecsenyét lehet hozz4 hasonlitani.”.

A flekken ,,8shazdja” Székelyfold, azonban a XX. szdzad elejé-
t6] mdr Erdély-szerte — legaldbbis a varosokban, nyaralShelyeken —

népszer(i vendégléi fogds lett. Télen-nydron folyamatosan hirdették
magukat a kiilonb6z6 kategéridji vendégldtd egységek, a nivés mu-
zsika mellett kit(ing flekkeniikkel csalogatva a nagyérdem kozon-
séget. A ,flekkenvdros” cimet egyértelmtien Marosvésarhely birto-
kolta, de mds vérosoknak is megvoltak a maguk kultikus flekkene-
26 helyei. Kolozsvdron péld4ul a hires Stadler-kert, a Szamos parti
Darvas-féle vendégld (ahol a vargabélest is feltaldledk), vagy az Er-
zsébet mulatd, ahol ,mindennap katona- és cigdnyzene” szélt, s a
yszénen siilt” fatdnyérost és flekkent , Répolti Jéska az elismert flek-
kenkirdly” ajinlotta a nagyérdem(i kdzonség figyelmébe.

*
»Esz a firos flekken van épitve” — Marosvésarhely, a
flekkenviros
A XX. szdzad elsd évtizedeiben a régen székely ,fovdros”-ként em-
legetett Marosvésdrhely egyik legf8bb turisztikai vonzereje — szd-
mos ldtnivaléja és kulturdlis éreéke mellete — késégteleniil a flek-
ken volt. A legel8kel8bb vendégléktdl kezdve a kis étkezdékig és
piacokig, a pénztdrcdja szerint bdrki flekkenezhetett itt kedvére, és
meg is tette — deriil ki a korabeli djsdgcikkekbdl. A flekken mdig
népszerll, azonban a hozzd kapcsolédé szokdsok, koriilmények bi-
zonydra megvéltoztak. 1939-ben Bozddi Gydrgy mér ,nyugdijas
jellegi” vdrosként beszél Vésrhelyrdl: ,a vidék kidregedett tiszt-
visel6i ide telepednek le nyugdijas napjaikban, mert olcsd és kel-
lemes véros Vasdrhely. A régi vildg flekkenezéseinek és nagy ivdsai-
nak emléke vonzd.”.

Hogy milyen lehetett ez a ,,flekkenezés és ivds”, az kideriil a ko-
rabeli tudésitdsokbdl.

»Ebben a vdrosban a flekkenezés olyan intézmény, olyan tdrsa-
dalmi tdrvény és szokds, mely aldl nincs kivétel s mely a gyomor-
bajok és alkokolmérgezések legkedvesebb apropéja. A flig siilt,
paprikds borba mértogalott hus-szeletek fogyasztdsa szinte kotele-
26, idegenek és vendégek szdmdra feltétleniil bemutatandé specia-
litds. A marosvdsdrhelyi kozonség kis kocsmdkban kolti el vacsord-
jat, persze az elmaradhatatlan borral egyiitt.” (Székely Napls, 1911)
Azért nem volt az a flekken olyan rossz ezekben a kis kocsmékban
sem: ,,Szombaton este, a Kabai asszonyhoz czimzett vendégld eldte
kellemes flekken szag terjedt szét a levegében. A jérékeldk 6nkén-
teleniil megéllottak, kiilondsen az éhesebbje, s akaratlanul a kovd-
szos ugorkdra gondoltak, mert a flekken semmi méssal nem olyan
j6 és ha még hozz4 képzeljiik a borvizes bort, betetdztiik egy éhes
gyomor legszebb fantdzidjdc.”. (Székely Lapok, 1902) A lap egyik
Ujsdgirdja még a tikkasztd nydri melegben is jobb hisitdnek tartja
a (hazai) ,flekkent, borvizes borral és kovdszos ugorkdval”, mint a
fagylaltot vagy a német ,Eiskaffe-t”. (Székely Lapok, 1901)

*
A Strlott Gradics
Taldn az egyik leghiresebb, emblematikussd vdlt flekkenezd hely
volt Marosvdsdrhelyen Katona Géza kiilonds nevli Sirlort Gradics
vendégldje. Nevét onnan kapta, hogy juharfa deszkdbdl 4csolt [ép-
csbit (grddicsait) minden nap sdrgdra saroltdk. A Kolozsvdri Tii-
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A Siirlott Gridics az 1900-as években és az épiilet — feliijitva, de karakterét vesztve — mai dllapotdban.

kir (1924) szerint ,nemcsak a »székely f8vdrosban« ismerik a hires
flekkenez8-helyet, a Strlott Grédicsot, de ismeri ezt a kis korcsmét
mindenki, aki egyszer Marosvdsdrhelyen megfordult. Két szobdbdl
4ll az egész fogadd, de este kilenc utdn mdr nem lehet asztalt kap-
ni, s az idegen, aki a jé flekkenért felfdrad, meg kell elégedjék egy
asztalsarokkal és székkel.”.

»A harmincas években ezt a vendégldtSipari egységet akkoriban
f8leg férfitdrsasdgok ldtogattdk” — irja Domokos Péter. Egy 4tlago-
san jénak mondott ebéd ételsora édesapja emlékei szerint: ,4fonya-
palinka, tdrkonyos bardnyfejleves vagy hurutos leves, flekken hécfé-
le! husbdl (ennek korondja: a berbécstoke a legtekintélyesebb sze-
mélyiségeknek jutott csak, nyilvdn otthoni tekintélyitk megbrzése
céljabdl is!); kiirtdskaldcs vagy mdgndspalacsinta; kiikiillei borok;
szaméca, dfonya tejszinnel, tdrokos kdvé”.

A Strlott Gradicsnak szdmos hires vendége volt. 1915. jalius 29-
én példdul itt vendégeskedett Ady Endre és Boncza Berta, akiket
Bernddy Gyorgy polgdrmester hivott meg. A helikoni kdzdsség tag-
jai, példdul Molter Kdroly, Kemény Jénos, Szdnté Gyorgy is gyak-
ran megfordultak itt. A Klastrom utcdban (Str. Mihai Viteazul) ma
is 41l az egykori vendéglé épiilete (kocsma miikddik benne), de saj-
nos romén tulajdonosa szakszeritleniil, nem hagyomanyos anya-
gokkal jitotta fel, igy teljesen elvesztette régi karakterét.

A hajdani vendégldének a vdros kultirtdrténetében betoltote je-
lentéségét mutatja, hogy 2011-ben egy szépirodalmi folydirat is in-
dult Szrlott Gridics elnevezéssel, valamint Viri Attila iré is ezt a ci-
met adta a régi, Marosvésdrhely kézszdjon forgé torténeteit bemu-
taté kotetének.

*

»Naponta friss flekken”

A vendégldsok a hirlapokban kézole révid
hirdetéseikben fontosnak tartottdk kihang-
sulyozni, hogy ndluk minden nap kaphaté
ez a népszerli hasétel, hiszen flekken nélkiil
nem létezik rendes vendégl8. Marosvdsdr-
helyen mir az els§ vildghdboru el8te felta-
l4ltak az étel-hdzhozsz4llitdst és az elfizeté-
ses étkeztetést is.

Auspitz Samu, aki gydri kantinosként
kezdte, el6bb a Vaddszkiirt vendégl8t bé-
relte, majd 1905-t8l a Letzter-féle kdvéhdz
és étterem vezetSje lett. ,,Czélom az, hogy
e vendégld régi jé hirnevét visszadllitsam s
a kozonségnek kellemes szérakozo helyévé
tegyem, miként ez a multban is volt. E czél-
bdl kitlind konyhdt 4llitottam be. Elfoga-
dok abonenseket (eléfizetéket, szé szerint

A marosvdsdrbelyi Royal Kdvéhdz belsé tere.

bérleteseket) gy vendéglémben, mint hdzhoz val6 elhorddsra. Ki-
tling italokrdl is gondoskodtam. Naponta friss kébdnyai sor és iz-
letes villds reggeli” — all a Székely Lapok hirdetési rovatdban. 1906-
ban a Bdnyai Lajos Mdtyds téri vendégldje is a vezetése ald keriilt,
mert a kordbbi vendéglds, Gusdth Jdnos tevékenységével — bér , ki-
fogdstalan hdzi konyhdt” igért, ahol ,naponta friss flekken leend a
nagyérdem( kozonség b. rendelkezésére” — nem volt megelégedve,
illetve tdl drdgdnak taldlta. Auspitz az eléz8leg mér jol bevélt rend-
szert alkalmazta a ,,naponta frissen késziile véltozatos villdsreggeli,
valamint ebéd” mellett természetesen ,,naponta finom izletes flek-
ken” is szerepelt az étlapon. Auspitz a kordbbi, adagonként 50 he-
lyett 30, darabonként 10 krajcdrért adta a flekkent, amihez ,,mezé-
sdmsondi grof Bethlen Istvén-féle Rizling-bort és kiikiilldmenti fi-
nom asztali bort” kindlt, ugyancsak jéval olcsébban, mint Gusdth.
1908-ban az E6tvos utcai Fehér Galamb vendéglébe mdr a feleség,
Auspitz Samuné vdrta a vendégeket ,,j6 hdzias kosztra”, az abonen-
seket is beleértve.

1914-ben az Ellendr-ben Viradi Ferenc, a g8zfiirddvel szembeni
Bényai vendégld akkori bérl8je tj tipust vendégldi szolgaltatdst je-
lentett be, melynek keretében napi meniit, féladagot, sét hdzhoz-
szallitdst is lehetett igényelni, méghozz4 rendkiviil kedvezd drakon.
Az étlap természetesen a flekkennel kezd8dott, melynek adagja 80
fillér volt, egy adag ,hdzi ebéd” pedig 1 korondba keriilt.

*

Flekken-estélyek

Hogy a flekken nemcsak étel, hanem anndl sokkal t6bb, tdrsas sz6-
rakozdsi forma lett, azt az 1902-ben, elséként a Liszlé vendégls-
ben Gjdonsigként megrendezett, és azon-
nal népszeriivé valé zenés-tdncos, un. ,flek-
ken-estélyek” gyorsan felivel népszertisége
mutatja. A helyi lapok minden szimdban
szerepelt a rovid apréhirdetés: |, Flekken-es-
tély lesz ezentdl minden péntek este a Lszlé
Gyorgy vendégldjében.”. Hirom év milva
mér minden valamirevalé vendéglés hirdet-
te a maga flekken-estélyét, a finom vacso-
ra mellé pedig a miisorra is nagyobb hang-
salyt fektettek. A Ldszl6 vendéglében mdr
csiitdreokonként is voltak flekken-estélyek,
ahol 1905-ben péld4ul Grité Sdndor, majd
Miiller Jézsi zenekara muzsikalt.

A Fétér 44. szam alatti Laszl6-féle széllo-
da egyébként a XX. szdzad elején mdr szdz-
éves, emeletrdépitéssel bdvitett épiiletben
volt, ennek foldszintjén mikodote a Ldsz-
16-féle bélterem, vendégld, amely a késdb-
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Sefkely Kinezk

Ender Imre hirdetése és a marosvdsdrhelyi Székely kioszk korabeli épiilete.

biekben Royal, majd New York kdvéhdz né-
ven, a mdsodik vildghdbort utdn pedig Ma-
ros étteremként mikodstt. Evtizedeken ke-
resztiil volt a vdros tdrsasdgi életének ked-
veng, elsé szdmu székhelye, illetve ,jelképe”
a vdrosnak is. Sajnos, ez a fontos épitett és
kulturdlis 6rokség elveszett, amikor az épii-
let f8ldszintjén megnyilt az UniCredit bank
helyi fidkja.

1906-ban a Székely Lapok hiraddsa sze-
rint ,Ldszlé Gyorgy elismert régi johirne-
vii vendégldjét az Iskola-utcza 6. szdm ald a
régi »Tag«-ba helyezte 4t. Bejdrat a mészdrosok udvardn. Naponta
friss k8bdnyai Dréher sor. A mezoségrdl beszerzett kitting mindsé-
gli borok. Kit(ind villds-reggeli. Pontos tiszta kiszolgdlds. Uzsonnd-
ra mindenféle hideg étkek. Ebéd, vacsora étlap szerint. Abonensek
reggeli, ebéd és vacsordra. Minden szombaton katonazene, csiitdr-
tokdn és vasdrnap czigdnyzene. Rendelésre flekken és tdrsas-vacso-
rak. Fasitott drnyas kerthelyiség és fedett pavilion. Régi j6 hirnevé-
re hivatkozva a n. é. kézonség eddigi szives pdrtfogdsdt kéri tiszte-
lettel Lészl6 Gyorgy.”.

A virosban t8bb nivés cigdnyzenekar is miikodote — Nétyiék,
Bdmbdék, Olivérék, Lakatosék —, akiket a vendégldsok télen-nyd-
ron foglalkoztattak. A Korona vendégld rendszeres flekken-estélye-
in 1906-ban, a Szabadsdgban megjelent kozlemény szerint ,a vd-

Egy zenész képeslapja, aki a felirat szerint
a Royalban is fellépert.

ros hires Olivér zenekara” jdtszott. Ite arrdl
a Farkas Olivérrdl van sz, aki késébb az el-
ismert vendéglés, Ender Imre vezetése alatt
miikodd éttermekben is rendszeresen mu-
zsikdlt. A vdrosban idénként vendégzeneka-
rok is felléptek. Egy tamburazenekart mint
»legnagyobb attrakciét” jelenti be 1916-ban
az Ellendrben 6zv. Téth Sindorné, aki kert-
helyiségében ,flekken vacsorakkal és mds iz-
letes ételekkel” vdrja vendégeit.

Ender Imre szellemes és valtozatos hirde-
tései is tantiskodnak arrél, milyen jo érzék-
kel és kreativitdssal vezette a vdros olyan emblematikus vendégldto-
helyeit, mint a Székely kioszk, a Kultirpalota étterme vagy a Tor-
nakert vendéglé.

A Székely kioszkot 1910-ben épittette a vdros. Kedvelt szérako-
z6hely, s6r6z8-vendéglé volt, ahol nemcsak cigdnyzene szdlt, de te-
kepélya, zongoraterem, kiilonterem is tartozott hozz4, s teraszardl
csodalatos kildtds nyilt a Somostetére és a Maros volgyére. Az 4lla-
mositds utdn sajnos napkozivé alakitottdk.

Ender révid hirdetései beszédesen drulkodnak a hely hangula-
tdrél. 1912-ben, amikor telefont kapott, ezt tette kdzzé a Székely
Naplé-ban: ,Hallé! Hallé! Hova randulunk a hdsvéti tinnepek-
re? Csakis a Székely kioszkba, hol kit(ing hideg és meleg ételek és
mindennem( kdvéhdzi italok kaphatok. Este table d6 rendszer és

A marosvdsdrhelyi Tornakert vendéglo és Ender Imre, a kreativ vendéglds.
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flecken! Kitlind mérciusi sor csapolds! Tele-
fon 357. Szives partfogdst kér Ender Imre
vendéglés.”.

1914-ben az j Kultdrpalotdban is kiala-
kitottak egy éttermet, melyet Biirger Albert
zsid6 nagyt6kés, az azonos nevii sdrgydr tu-
lajdonosa vett bérbe. Az els§ esemény janu-
4r 11-én a minden évben szokdsos Bethlen
Kata egyesiileti estély volt Hofbauer polgdr-
mesterné és Toéthfalusi Jézsefné szervezésé-
ben, a mikedvel8k szindarabjdval és termé-
szetesen bdllal. ,Ez alkalommal nyitottdk
meg a kultirpalota vendégldjée és buffetjét,
melyet Ender Imre, a szolgdlatkész vendég-
18s bérelt ki” — 41l a tudésitdsban.

Az étterem dllandé melegkonyhdval, fris-
sen csapolt sorrel csdbitotta a nagyérdemdit,
vasirnaponként Bdmbo Béla zenekara jdt-
szott a hajnali kett8ig nyitva tart6 étterem-
ben. Az év kdzepére Ender mdr Visdrhely
legjobb konyhdjaként hirdette az éttermet,
ahol a szinhdz utdn betéréket friss vacsora,
vildgos Dreher sor és barna bié (!) maldta
vérta. 1915-ben mér nydri étkezde is miiko-
détt, amelyet , Farkas Olivér zenekara hang-
versenye mellett” egy szombat estén nyitott
meg a vendéglds, mdsnap délutdn pedig
»uzsona hangversenyt” tartottak. A hélgyek
részére ,hisitd italok, Ggymint fagylalt, kd-
vé, satobbi” voltak kaphatok.

1918-ban mdr a tornakerti nyilvanos
vendégl8t — ,az ri kaszind nydri testvérét”
— is Ender Imre vitte, aki szombatonként
ynagy flecken-esteket” rendezett. 1919-ben
»Ender Imre, az 6smert j6hirnevii vendégl8s a Tornakert vendéglé-
jét fényesen dralakitva, a kozonség rendelkezésére bocsdrotta, ahol
minden szérakozds megtaldlhatd. Vilogatott tiz 6rds, zenés ozsona
és frissen csapoltan pilseni sor kaphaté s Ggyszintén szérakozds cél-
jabdl kdrtya, domind és tekepdlya 4ll a kozonség szdrakozdsdra. El-
s6rend(i cigényzene muzsikal” (Ziikor, 1919 junius). Marosvésdr-
helyrél ez az utolsé hiradds a kivalé vendéglésrdl, aki Trianon utdn
kénytelen volt Magyarorszégra dttelepiilni. 1939-ben a 8 Orai Uj-
sdg-ban, a budapesti Dohdny utcai Continental étterem hirdetésé-
ben bukkan fel a neve: ,Valddi erdélyi flekken kiilonlegességeket,
kiirtskaldcsot az 6reg Ender Imre, a Metropole S6r6z6 volt flekken
siitdmestere késziti. Buday Gyuri cigdnyprimds muzsikdl”. Ezek
szerint nemcsak kivdlé vendéglés, de remek szakdcs is volt.

Marosvasérhelyi flekkenkalandozdsunk sordn egy sor vendéglét
és érdekességet helyhidny miatt nem emlitettem. Egy régi anekdo-
tdt azért mégiscsak felidéznék.

Viri Attila, a Marosvésdrhelyrél dttelepiilt iré Az drmester cimi
novelldjinak helyszine az egyszer(i, kispénzi emberek egyik nép-
szer(i flekkenezd helye, a Kofa-kdzi Tornyosné pecsenyézdje. Breck-
ner Ottokdr, a magyart csak tdrve beszéld , Titok bdcsi, aki tytktol-
vajokra és részeg mészdroslegényekre vaddszott”, egy letartdztatdsi
eset kapcsdn summdzzza, mit jelent a vdros szdmdra a flekken.

» Titok bécsi letartdztatta az illetdt, de a Kofa-kdzben konydrog-
ni kezdett a tolvaj, hogy engedje be Tornyosnéhoz, mert venne pe-
csenyét.

—En 4llom, 4llom, s nem jon a kazember. Mondok, itt mar nincs
tréfink, ez van tdl naty beld. Bemenyem, és nincs az iizlet. Fene egy
tolfaj. Tornyosné mondja, hdtsé ajté menekiilte ki.”

Vendéglitos zenekar 1923-bol. (Fortepan, 2771)

Mikor mdsodjdra fogta el Titok bécsi, hogy ne szokhessen el a
Kofa-kozben, kint hagyta, s 6 ment be Tornyosnéhoz flekkenére,
»mert nalunk nem ember az, aki nem eszi meg a kéttenyérnyi fa-
tdnyérost. Ezért kovetelek szobrot neki. Méltdn megérdemelné egy
olyan vérosban, ahonnan elszaladtak meghalni a nagyok. Mert §
ott maradt, és a torvény szintjén hirdette és gyakorlatba is vitte,
hogy minden polgdrnak kijdr a napi flekken. — Esz a fros flekken
van épitve. Tégla flekken, cserép flekken, jarda flekken — mondta
Titok bdcsi.”.

Flekken Kicsi Zsiga modra
A Székelyfoldon sok mestere van a flekkensiitésnek, akik koziil én csak
a gyergyoszentmiklosi kivald szakdcsot, Zsigmond Andrdst (Kicsi Zsi-
ga) ismerem. Az 6 receptje kdvetkezik.
A flekkenhez legjobb a nyakaskaraj, vagy mds néven tarja. Ezt szeletek-
re vigom, és készitek egy pdcot a kovetkezoképpen: ziizott fokhagymat
kevés olajjal péppé keverek, teszek hozzi egy nagyon kevés mustirt, sot
borsot és minimadlis pirospaprikit (ha til sok lenne, az a siitésnél meg-
égne). A hiisszeleteket ezzel a pdaccal jol bedorzsolom, és eqymdsra ré-
tegezve minimum 24 orat hagyom pdcolodni. Azt tapasztaltam, hogy
minél tobb szelet van eqymison, anndl jobban dtjdrja a pdc a hiist, an-
nal omlésabb lesz. A siitéskor nagyon fontos, hogy a hiist csak egyszer
szabad megforditani, azt is a kelld pillanatban. Ehhez kell a sokéves ru-
tin. Kezdbknek azt ajanlom, hogy figyeljék a hiisszeletet: amikor meg-
jelenik egy kevés Ié a tetején, akkor kell megforditani, és készre siitni.
Ha tobbszor forgatjak, vagy tilsiitik, a hiis megkeményedik, kiszdrad,
1dg0s lesz.

Juhdsz Katalin
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Page 3 Korniss Péter Photo Archive. In
December 2020 photographer Korniss Péter
donated the archive of his work from more than 5
decades (more than 34000 photos) — to Hungary’s
Museum of Fine Arts. The well-organized archive

is now housed in the Central European Art History
Research Institute as the special Korniss Péter
Archive. Amongst subjects of Korniss’ photography
are: peasant life and tradition in Transylvania

and Hungary, blue collar workers in Hungary,
professional dancers and many more subjects. Also
in December he was awarded the ‘Kriterion Wreath’
given to those who have presented Transylvanian
culture to the world. A new volume of his photos
was also published: “Korniss Péter Photography
1959-2017” in celebration of the event. Printed here
are Grozdits Kéroly’s interview and an edited version
of Barabdsi Albert-Ldszl4’s laudation.

Page8  Dance for children in traditional life
of Jobbagytelke/Sambrias, Transylvania. The
researcher quotes mainly from interviews with folks
from the village born before WWII. Dances for

the ‘little ones’ were usually held separately from
the adult dance events. Children meant elementary
school children under the age of 14. Dances for
kids were held around Carnival, Easter or in the
summer. Fewer musicians played than for the adult
dance events: perhaps violin, cimbalom, sometimes
only a clarinet, flute, etc. The dance learning mainly
occurred in a spontaneous way. Sometimes adults
would come to watch, then perhaps show the kids
something. The musicians and location were paid
for the same way as the adult dance events: in hand
made straw hats. The kids” dances were held in
people’s homes, in barns, perhaps outdoors in good
weather, often danced barefoot. Mostly children
were not allowed at the adult dance events. They
‘kids dance’ started at 2pm or so and lasted until

dark. By Déka Krisztina, includes bibliography.

Page 12 Interview with Csoéri Sdndor Siindi
— folk musician, composer/arranger. This is the
grandson of Csodri Séndor the poet and writer
(1930-2016); and the son of Csoéri Sindor (b.
1956) the folk musician (Muzsikds, Ifja Muzsikds).
Csoori Sandor “Siindi” (born 1984) began playing
music as a young teenager in Budapest playing viola
with his father in the band Ifjid Muzsikds. He went
on to play with a group of his peers in Buda Folk
Band, now he plays with Otddik Fvszak, Dresch
String Quartet and has been successful composing
and arranging music for dance companies and
theatre. Interview by Jévorszky Béla Szildrd first
published in “Foné 25” by Héttoronyfesztival and
the Foné. Budapest, 2020.

Page 17  New publication: [The mystery of
movement — Papers honoring the work of Fiigedi
Jénos]. Edited by: Pdl-Kovdcs Déra, Sznyi Vivien.
L'Harmattan. Budapest. 2020. This publication is a
collection of papers celebrating and discussing the
theme of dance notation and the work of Fiigedi
Jdnos — Hungary’s leading expert on dance notation
and a director of the dance research department at
the Hungarian Institute of Musicology, Hungarian
Academy of Sciences. The volume includes academic
studies by 26 contributors all of whom are experts
on the subject matter or are from closely related

fields. The majority of the studies are written in
Hungarian; with some in English from international
contributors. The book is divided into 4 chapters
and includes Fiigedi Janos’ selected bibliography.
Report by Székely Anna.

Page 20  Kékfestd — Traditional Hungarian textile
printing and indigo dying. This is a description of
the small indigo textile printing and dying workshop
in Kecskemét, Hungary created by the authors of
the article. Also described is the group they have
founded: Friends of Hungarian Indigo Textile
Dying, in the framework of which they organize
meetings and relevant workshops for those interested
in the craft. A summary is included of their travels
to a peninsula in the Gujarat region of India where
many traditional textile crafts are practiced. By
Hungarian textile artists Nagy Mari and Viddk

Istvdn.

Page 23  New Publication: Bonchida folk music
I-11. Virdgvolgyi Mérta and Arendés Péter. Two
volumes totaling 380 pages include ethnographic
background material and technical studies of playing
technique of the Transylvanian traditional musicians
of the village of Bonchida/Bontida. The focus is on
the repertoire of four lead fiddlers, it also includes
playing technique for accompaniment and a DVD.
Published as part of a series by the Obudai Népzenei
Iskola and Zenei Anyanyelv Alapitvany with support
from the Csoéri Sdndor Fund. Budapest 2020.
Recommended by Koncz Gergd.

Page 24  Opinion: on the dance house
movement’s and Hungarian folk culture’s
relationship to the digital world and technology,
especially during the Corona virus pandemic. "...a
digital revolution didn’t occur in folk culture...
they haven’t been prepared for using social media,
their messages get lost in the digital labyrinth....”
He points out all the advantages of communication,
marketing and outreach and ‘being trendy’ via social
media and the internet as a means for spreading the
word of Hungarian folk culture. He feels reform in
these areas is necessary so that Hungarian children
can grow up knowing about their culture...By
Gundy Kristof.

Page 28 A 2004 conversation with Halmos Béla.
There have been so many interviews with Halmos
Béla (1946-2013), but perhaps it’s been awhile
since we've read one. He was a good talker. Here
once again we are reminded of the impressive scope
of Béla’s activities in and his total dedication to the
dance house movement. As one of the founders

of the movement, until his death in 2013 he was
active as a musician, ethnomusicologist/researcher,
he worked on TV programs documenting the
dance house so that those beyond the inner circles
might know what was going on, and a documentary
film series about the movement’s village master
musicians/singers, he established the dance house
archive at the Hungarian Heritage House, and

of course he saw the value of conversation and
community. Interview by Fehér Aniko.

Page 37  Traditional basket weaving in
Hungarian Csingé villages of Moldavia. Baskets
in this region were made of various thicknesses

Belsé borito: A fizfavessz6 hantasa (Foté: Haldsz Péter)
Hatso6 borito: A kosar fiilének és fenekének készitése (Foto: Haldsz Péter - Negativ szkennelés: Addam Gyula)

of wicker or willow switches. Traditionally the
Hungarians in these villages lived mainly from
subsistence farming. Often the older members of
the extended family who could no longer work in
the fields were the ones who wove baskets. This
study explains this traditional craft in the village

of Pusztina/Pustiana (Romania), the role of basket
weaving as a livelihood, collecting and preparing the
willow switches (wicker), the basket weaving process,
selling baskets, the traditional uses of the many
forms of baskets. Today handmade baskets are being
pushed out of everyday life by plastic bags and other

containers. By Haldsz Péter.

age 37 Food and tradition: “flekken”— a roasted
or grilled slice of meat — these days usually pork.
This article provides mainly historical references to
this popular meat dish. Flekken has lots of history
and connections to the Transylvanian city of
Marosvésarhely/Targu Mures from the end of the
1800s and beginning of the 1900s. There is lengthy
discussion of various pubs there that were known
for their flekken. Flekken was and is a favorite meal
served with beer or wine in pubs and restaurants.

A recipe is provided for slices of meat marinated

for at least 24 hours (in garlic, oil, small amount of
mustard, salt, pepper, dash of paprika) with the slices
stacked. When grilling, the pieces of meat should
only be turned once — right after a small bit of juice
arrives to the surface of the meat. Meat cooked too
long or turned too many times will be tough, dry

and rubbery. By Juhdsz Katalin.
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